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Tack for att du valt en Pioneer-produkt.

Las igenom dessa instruktioner s& att du vet
hur du anvander din modell korrekt. Efter att
du har last klart instruktionerna, férvara det
har dokumentet pé ett sékert stalle for framtida
referens.

Oviktigt

Displayerna som visas i exemplen kan skilja
sig frén verkliga displayer vilka kan komma
att andras utan forvarning for att forbattra
prestanda och funktioner.
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Vissa landers och regeringars lagstiftning kan férbjuda eller
begrénsa placering och anvéandning av den hér produk-

ten i ditt fordon. Du méste folja alla tillampliga lagar och
forordningar betraffande anvéndning, installation och drift

av denna produkt.
|

Om du vill kassera denna produkt, blanda den inte med
hushallsavfallet. Det finns ett separat insamlingssystem for
forbrukade elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning
som kraver korrekt hantering, &tervinning och materialéater-
vinning

Privata hushé&ll inom EU:s medlemsstater, i Schweiz och Norge,
kan &tervinna sina elektroniska produkter gratis vid utsedda
uppsamlingsplatser eller hos en &terforséljare (om du képer en
liknande ny). Fér lander som inte nd&mns ovan, kontakta dina
lokala myndigheter for korrekt avfallshantering. Genom att

gora s& kommer du se till att din kasserade produkt genomgéar
nodvéandig behandling, &tervinning och materialétervinning och
darmed forhindrar potentiella negativa effekter p& miljon och
maénniskors hélsa.

VARNING

Denna produkt &r en Klass 1 laserprodukt klassificerad enligt
sakerhet for laserprodukter, IEC 60825-1:2007, och innehéller
en klass 1M lasermodul. For att sékerstélla fortsatt sékerhet,
ta inte bort holjen eller forsoka f& atkomst till produktens
insida. Overlat all service till kvalificerad personal.

Laserprodukt Klass 1

VAR FORSIKTIGI—OSYNLIG OCH SYNLIG
LASERSTRALNING AV KLASS 1M VID OPPNING,
TITTA INTE DIREKT MED OPTISKA INSTRUMENT.

rder

Viktig sdkerhetsinformation

/AVARNING

@ Forsok inte att installera eller serva den hér produkten
sjalv. Om denna produkt installeras eller underhélls av
personer som saknar utbildning och fackkunskaper om
elektronisk utrustning och biltillbehor, riskerar du att
utsétta dig for elektriska stotar, skada eller andra faror.

@ L&t inte denna produkt komma i kontakt med vétskor. Detta
kan leda till elektriska stotar. Kontakt med vétskor kan aven
leda till skador p& produkten, rék och éverhettning

@ Om vitska eller frammande amnen hamnar inuti produk-
ten, parkera bilen p& en saker plats, sl& av tandningen
(ACC AV) omedelbart och kontakta din &terforséljare eller
nérmaste auktoriserade servicecenter for Pioneer. Anvand
inte denna produkt i detta skick eftersom det kan resultera
i brand, elektriska stotar eller andra fel.

@ Om denna produkt avger rok, onormalt ljud eller lukt eller
om du ser onormala symboler pd LCD-skérmen, slé av
strémmen omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller
narmaste auktoriserade servicecenter for Pioneer. Anvand-
ning av produkten i detta skick kan resultera i permanent
skada pé systemet.

@ Ta inte isar eller modifiera denna produkt eftersom det
finns hégspanningskomponenter inuti som kan ge en
elektrisk stot. Se till att kontakta din aterforsaljare eller nar-
maste auktoriserade servicecenter for Pioneer for invandig
inspektion, justeringar eller reparationer.

Innan du anvander denna produkt ska du se till att 1asa och fullt

forsté foljande sékerhetsinformation:

@ Anvand inte denna produkt, n&gra ansokningar, eller
alternativet backkamera (om inhandlad) om detta kommer
att stora din uppmarksamhet pé& ndgot satt frén en saker
korning av ditt fordon. Folj alltid regler for sédker korning och
f6lj alla géllande trafikregler. Om du upplever svérigheter att
anvanda denna produkt eller |&sa av displayen, parkera bilen
pé en saker plats och lagg i parkeringsbromsen innan du gor
nodvandiga justeringar.

@ Stall aldrig volymen pé denna produkt s& hogt att du inte kan
hora externa trafikljud och utryckningsfordon.

@ Foratt forstarka sékerheten &r vissa funktioner inaktiverade
om inte fordonet &r stannat och/eller parkeringsbromsen &r
atdragen.

@ Forvara denna manual néra till hands som referens for
anvéandarprocedurer och sékerhetsinformation.

@ |Installera inte denna produkt p& en plats dar den kan (i)
hindra sikten for foraren, (i) forhindra att fordonets mano-
ver- eller sékerhetssystem fungerar som de ska, inklusive

krockkuddar och knappar till varningslampor, eller (iii) gora
att foraren inte kan anvanda fordonet pé ett sékert satt.

@ Kom ih&g att spanna fast sakerhetsbéltet vid alla tidpunkter
samtidigt som du kér fordonet. Om du négonsin rékar ut for
en olycka, kan skadorna bli betydligt svarare om sékerhets-
béltet inte ar fastspant ordentligt.

@ Anvand aldrig horlurar under kérning.

Folj dessa instruktioner for att
garantera en sdker kdrning

AVARNING

@ LJUSGRON KABEL | STROMKONTAKTEN AR
UTFORMAD FOR ATT IDENTIFIERA PARKERINGS-
STATUS OCH MASTE VARA ANSLUTEN TILL
STROMFORSORJNINGSSIDAN PA PARKERINGS-
BROMSREGLAGET. FELAKTIG ANSLUTNING ELLER
ANVANDNING AV DENNA LEDNING KAN STRIDA
MOT GALLANDE LAG OCH RESULTERA | ALLVARLI-
GA PERSONSKADOR ELLER SKADOR.

@ Vidta inte nagra atgarder fér att manipulera eller av-
aktivera parkeringsbromsens lassystem som ér finns
pa plats for att skydda dig. Manipulering med eller
avaktivering av parkeringsbromsspérr 1assystem kan
leda till allvarliga skador eller dodsfall.

@ For att undvika risken fér materiella skador, person-
skador och ev. lagévertradelser, far denna produkt
inte anvandas med en videobild som ar synlig for
foraren.

@ | vissa lander kan visning av videobild p& skarmar i fordon,
aven om de visas for andra personer an foraren, vara olag-
ligt. Om s&dana bestammelser galler s& maste de foljas.

Om du férsoker se pé en videobild under kérning, visas var-

ningen “Viewing of front seat video source while driving is

strictly prohibited." pa skarmen. For att titta pé& en videobild p&

den har skarmen, stanna fordonet pé en séker plats och dra &t

parkeringsbromsen. Hall bromspedalen nedtryckt innan parke-

ringsbromsen slapps.

Om du anvdnder en bildskdrm
ansluten till V OUT

Videoutgdngen (V OUT) ér till for anslutning av en bildskarm
som gor det mojligt for passagerare i baksatet att se p&
videobilder.
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AVARNING

Installera ALDRIG den bakre bildskarm bak p& en plats som
ger foraren mojlighet att se pa videobilder under korning.

Hur du undviker att batteriet
laddas ur

Ha motorn ig&ng medan du anvander den har produkten. Om du
anvander denna produkt utan att motorn &r ig&ng, kan batteriet
témmas.

AVARNING

Installera inte denna produkt i ett fordon som inte har en
ACC-kabel eller krets tillganglig.

Backkamera

Om du véljer att kopa till en backkamera, kan du anvanda denna
produkt som hjélp for att hélla ett 6ga pé slép, eller vid backning
in p& en smal parkeringsyta.

AVARNING

@ BILDERNA PA SKARMEN KAN VISAS SPEGELVANDA.

@ ANVAND ENDAST INGANG FOR BACK ELLER BACKKAME-

RA MED SPEGELVAND BILD. ANNAN ANVANDNING KAN
LEDATILL PERSONSKADOR ELLER SKADOR.

AVARNING

Backvisningslaget ar avsett att anvandas som hjalp for att
hélla ett 6ga pé& slap eller vid backning. Anvand inte denna
funktion i underhéliningssyfte.

Hantera USB-kontakten

AVARNING

@ For att férhindra dataférlust och skada pé lagringsenhe-
ten ska du aldrig avlagsna kontakten frén denna produkt
medan data 6verfors.

@ Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med alla
USB-masslagringsenheter och pétar sig inte n&got ansvar
for ndgon dataforlust pd mediaspelare, iPhone, smartp-
hones, eller andra enheter under anvéandning av denna
produkt,

rder

Om problem uppstar

Kontakta din aterforsaljare eller nérmaste auktoriserade servi-
cecenter for Pioneer om den har produkten slutar att fungera
som den ska.

Besok var webbplats

Besok oss pé féljande webbplats:

http://www.pioneer.eu

@ Registrera din produkt. Vi kommer att spara uppgifterna om
ditt inkop i vart arkiv s& att du kan hanvisa till denna informa-
tion i handelse av forsékringskrav vid forlust eller stold.

@ Den senaste informationen om PIONEER CORPORATION
hittas p& var webbsida.

@ Pioneer erbjuder regelbundet programuppdateringar
for att ytterligare forbattra produkterna. Kontrollera sup-
portsidorna p& Pioneers webbplats for alla tillgangliga
programuppdateringar.

Om denna produkt

@ Denna produkt fungerar inte pd ratt satt i andra omréden an
Europa. RDS (Radio Data System) fungerar endast i omré-
den med FM-stationer som sénder RDS-signaler. RDS-TMC-
tjansten kan ocksé anvéndas i ett omrade déar det finns en
station som sander RDS-TMC-signaler.

@ Pioneer CarStereo-Pass &dr endast fér anvandning i Tyskland.

Skydda LCD-panel och skdrmen

@ Utsatt inte LCD-skarmen for direkt solljus nar den inte
anvands. Detta kan resultera i att LCD-skérmen inte fungerar
pa grund av de héga temperaturerna.

@ Om duanvander en mobiltelefon s& bér du hélla dess
antenn p& behorigt avsténd frén LCD-skarm for att undvika
stérningar i videobilderna p& skarmen, som till exempel
prickar, fargade rander, osv.

@ For att skydda LCD-skarm frén skador bér du se till att endast
peka p& touchtangenterna forsiktigt med fingrarna.

Noteringar om det interna
minnet

Innan du kopplar bort fordonets
batteri

@ Endelavinstaliningarna och det inspelade innehallet
kommer inte att aterstallas.

Data som kan raderas

Informationen raderas genom att koppla bort den gula kabeln

frén batteriet (eller genom att ta bort sjalva batteriet).

@ Endelavinstaliningarna och det inspelade innehéllet
kommer inte att &terstallas.

Aterstillning av mikroprocessorn

AVARNING
Tryck p& RESET -knappen for att aterstélla instéllningar och
inspelat innehall till fabriksinstéliningarna
@ Utfor inte denna funktion nér en enhet &r ansluten till
denna produkt.
@ En del avinstéliningarna och det inspelade innehéllet
kommer inte att &terstallas.
Mikroprocessorn méste aterstéllas om foljande forhéllanden
r&der:
@ Innan denna produkt anvands for forsta gdngen efter
installation.
@ Om denna produkt inte fungerar korrekt.
@ Om du har problem med att anvanda systemet.
@ Om ditt fordons position visas pé kartan med ett stort
positionsfel.

1 Sl av tindningen (AV).

2 Tryck pd RESET -knappen med en pennspets
eller ndgot annat spetsigt foremal.

2 Kontroll av delarnas namn och funktioner p& sidan 7

Instaliningar och inspelat innehéll &terstalls till

fabriksinstéliningarna.

Om denna manual

Den har manualen anvander bilder av faktiska skarmar for att
beskriva anvandning. Men skérmarna pa vissa enheter kanske




| |Férsiktighetsatgarder

inte 6verensstammer med de som anges i den har manualen
beroende pé vilken modell som anvénds.

Betydelser av symboler som anvédnds
i den hiar manualen

X5700DAB Detta indikerar modellnamn som stéder de

beskrivna funktionerna.

Y4 Detta indikerar att trycka p& lamplig tangent p&
% ekskarmen.

&P

4 Detta indikerar att trycka pé& och hélla ned
H\':"jD lamplig tangent pa pekskarmen.

Detta indikerar att det finns en referens eller ett
kompletterande for knapp eller skarm.




Kontroll av delarnas namn och
funktioner

L= -
? ® 7

e S E—

LCD-skarm

o [—

Volume (+/-) knapp

3 |DISP knapp |Pé& skarmen for AV-anvéandning, tryck for att
stédnga av bildskarmen.

P& skarmen for anvéandning av appar eller
navigationslage trycker du for att visa sido-
kontrollfaltet. Tryck in och hall ned for att
stédnga av bildskarmen.

O Nar skdarmen ar avstangd trycker du pé
skarmen for att atergé till den ursprungliga
skdrmen.

Tryck for att visa toppmenyskarmen.

Tryck in och hé&ll ned for att aktivera funktio-
nen réstigenkénning.

2 Anvénda réstigenkdnningsfunktionen (for
/Phone) p& sidan 15

4 |58 knapp

5 |MODE Tryck for att vaxla mellan applikationsskéar-
knapp men och AV-anvandningsskarmen.
Tryck och héll ned for att véxla till kamerans
visningslage.
6 |TRK (<g<q |Utf6ren manuell kanalstkning, spo-
) lar framét eller bak&t samt anvander
knapp sparsokningskontrollerna.
7 | A knapp
8 |Knappen 2 ﬁtersta//mmg av mikroprocessorn pé sidan
RESET 5

9 |Skivoppning |® Sétta i och mata ut en skiva pé sidan 7

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen CD-R33 saljs separat.
2 Lés manualen som medfoljer fjarrkontrollen for information
om hur den anvéands.

Kommentarer angaende
anvandning av LCD-panelen

AVARNING

@ Hall hander och fingrar borta fr&n denna produkt vid 6pp-
ning, stangning eller justering av LCD-panelen. Var sarskilt
forsiktig med barns hander och fingrar.

@ Anvand inte med LCD-panelen lamnad éppen. Det kan leda
till skador i handelse av en olycka.

AVARNING

® Oppna inte eller stang LCD-panelen med vald. Det kan
orsaka felfunktion.

@ Anvand inte denna produkt férran LCD-panelen har
oppnats eller stangts helt. LCD-panelen kan stanna vid den
vinkeln av sékerhetsskal

@ Placera inte glas eller burkar p& en 6ppnad LCD-panel.

Justering av LCD-panelens
vinkel

1 Tryck pa A knappen.

2 Pekapa eller foér att justera vinkeln pa
LCD-panelen.

3 PekapalXl

Atergér till foregiende skarm.

Satta i/mata ut/ansluta medier

AVARNING
Stoppa inte in n&gra andra féremal an skivor i skivoppningen

Satta i och mata ut en skiva

Satta i en skiva

1 Tryck pa A knappen.
2 Pekapa for att 6ppna LCD-panelen
3 Stoppain en skiva i skivoppningen.

Mata ut en skiva
X5700DAB

1 Tryck pa A knappen.
2 Pekapa for att 6ppna LCD-panelen
3 Tabort skivan och tryck pa A knappen.
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Satta i en skiva

® Stoppa in en skiva i skivoppningen.

Mata ut en skiva

® Tryck pa A knappen for att mata ut en skiva.

Ansluta och koppla bort en
USB-lagringsenhet

Denna produkt kanske inte fungerar optimalt med alla typer
av USB-lagringsenheter.

Det gér inte att ansluta enheterna via en USB-hubb.

Du méste ha en USB-kabel fér att kunna ansluta en enhet.

Dra ur kontakten fran USB-kabelns USB-port.
Anslut en USB-lagringsenhet till USB-kabeln.

L R I R |

@ USB-kabel

2) USB-lagringsenhet
Kontrollera att inga data bearbetas innan du drar ut
USB-lagringsenheten.

~)

Den forsta starten

1 Starta motorn och starta upp systemet.

Efter en kort paus visas startskdrmen under ndgra sekunder.

Skarmen “Select Program Language’ visas.

A Frén och med andra gdngen kommer skdrmen som visas
variera beroende pé tidigare forhéllanden.

2 Peka pa spraket som du vill anvanda pa
skarmen.

3 Pekapal=l

“Setting Location"-skdarmen visas.

“Speaker Mode Setting"-skdarmen visas. Hoppa till steg 6.
4 Peka pa alternativet fér att vilja anviand plats.

5 Pekapal—.
Skarmen “Speaker Mode Setting” visas.

6 Tryck pa de hégtalarligen som du vill anvinda.

@ Standard Mode
4-hogtalarsystem med framre och bakre hogtalare, eller
ett 6-hogtalarsystem med framre och bakre hogtalare och
subwoofers.

@ Network Mode
Tvavags+SW Multiforstarkning, multi-hogtalarsystem med

diskanthogtalare, mittenhégtalare och subwoofer for atergiv-

ning av héga, medelhéga och laga frekvenser (band).

AVARNING

Anvand inte enheten i standardlaget nér ett hogtalarsystem
for 3-vags natverkslage ar anslutet till den har enheten. Detta
kan orsaka skador p& hogtalarna.

7 Peka pa [OK].

“DAB ANTENNA POWER SETTING"-skarmen visas.

“Smartphone Setup’-skarmen visas. Hoppa till steg 10.

8 Peka pa [Yes] for att anvinda
DAB-antennstrom.
2 Véxla stromférsérining till digital radioantenn pé sidan 19

9 Peka pa [OK].
Skarmen “Smartphone Setup” visas.

10 Peka pa den post som du vill stilla in.
2 Information om anslutningarna och funktioner fér varje enhet
pé sidan 17

11 Peka pa[=.

Toppmenyskarmen visas

3 Nar hogtalarlaget ar installt kan inte instéliningen dndras
om inte den har produkten aterstélls till standardinstéll-
ningarna. Aterstilla standardinstéliningarna for att andra
hogtalarlaget.

D Aterstilla de forvalda instéllningarna pé sidan 55

Andra hégtalarlaget

® Aterstill till standardinstéllningen.

o Aterstélla de férvalda instéllningarna pa sidan 55
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Sa hir anvander du skdrmarna

Applikationsmenyskarm @*4 Installningsskarm for tid och datum
o =
cJoOJUd DO ()0
2014 : " - I

° S Installningsmenyskarm
.: ‘D_D‘D‘D_’G‘ Monthipate * A sem x

Time Format ¥

e %

Beroende pa anslutningsmetoden 0 %
visas skarmen Toppmenyskirm 1@ 2 o [ |
“smartphone-instéllning” . 9 w ||

51001 : 48/%,

Applikationsstyrningsskarm @*4

AV-styrningsskdrm

o X

- (J U o0, - o
Abcdefghi 8
& Abcdefghi =
0ABC /o 5N

et 0 P Funo))

iPod |
Du kan styra iPhone- eller r 7 ~ S
smartphone-applikationer § @ J) [E] 9 9
direkt pa denna produkt. > | w
Telefonmenyskarm
. 3 | 4 Phone Book PUB a3 X
Ikoner for senaste applikationer @ Favoritkalla-ikoner IR | abcdeioni A
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S | abedefghi ol
6/10 o i
21 48% ] abedefghi :7
@ é - P B || abedefghi ¢
8o =200=
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*1 Toppmenyskarmen i den har manualen &r skarmen
@ nar du anvander AppRadio Mode. Alternativen
som visas pa skarmen kan variera beroende p& den
anslutande enheten eller lage. Nér du ansluter en
iPhone via Bluetooth eller en smartphone via USB-
kabel, “Smartphone Setup” skarmen visas genom att
trycka pé [APPS].

*2 Genom att trycka p& == knappen pd en skarm kan du
@ visa toppmenyskarmen.
*3 Nér du ansluter det externa navigationssystemet
@ till denna enhet, visas navigationslagestangenten
nederst till vanster p& skarmen.
*4 Genom att trycka p& MODE -knappen kan du véxla
@ mellan appskarmen och skarmen for AV-anvandning.

*5 Nér du ansluter en MirrorLink -enhet till den har
@ enheten, visas den aktuella appikonen i stéllet for
senaste appar och appgenvéag.

Stédda AV-kallor

Du kan spela upp eller anvanda féljande kéllor tillsammans med
denna produkt.

Digital radio (AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)

Radio

Ccb

ROM (komprimerade ljudfiler)

DVD-Video

usB

Foljande kéllor kan spelas upp eller anvandas genom att ansluta
en extern enhet.

@® iPod

@ Pandora®AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)

@ Bluetooth-ljud

@ AV-ingéng (AV)

@ AUX

Visa skarmen for
AV-anvandning

1 Tryckpa ==.
2 Tryck pa tangenten fér AV-anviandning.

6/10 21 48 %
Abcdefghi e
& Abcdefghi =
0 ABC & Pops o

, 44— MM Func)

(D Visar listan éver kéllor.

Vilja en kalla
Peka pa skdrmen for val av AV-killa

1 Visa skdarmen “Skarm for val av AV-kalla”.

=AY

2 Peka pa den killikon som du vill vilja.
O Nardu véljer "OFF", stadngs AV-kéllan av.

Kalla i listan over kéllor

1 Visalistan over kallor.
2 Visa skdrmen fér AV-anvdandning pé sidan 10

2 Peka pa den killtangent som du vill vilja.

Andra visningsordningen for
kdllorna

Andra visningsordningen fér
kdllikonerna

1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.

2 Peka pa och hall kvar fingret pa en killikon och
dra sedan ikonen till 6nskad position.

Andra visningsordningen for
kélltangenter

1 Visa listan éver kallor.
O Visa skdrmen for AV-anvéandning pé sidan 10

2 Pekapal=al
3 Dra kalltangenten till det 6nskade laget.

Anvinda touchpanelen

Du kan anvénda denna produkt genom att trycka med fingrarna

direkt pé& skarmen.

O Foratt skydda LCD-skarmen fran skador bor du trycka
forsiktigt pd skarmen med fingrarna.

Anvanda de vanligaste
touchtangenterna

@ [L]: Atergér till foregéende skarm.
® [XI: Stanger skarmen.

Anvdnda listskdarmar

™ @
4 Songs X
a Gplayl| » abcdefghi =
Music | § Artis| b abcdefghi
OAlbu| » abcdefghi @
b D abcdefghi
@vrodc| > abcdefghi

.

(@ Genom att peka p& en post i listan minskar du antalet alter-
nativ och gér vidare till nasta niva.
@ Visas nér alla tecken inte visas i visningsomrédet.
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Om du trycker p& tangenten visas resten rullande p&
skarmen.

(3@ Visas néar alternativen inte kan visas pé en sida.
Anvand draglisten eller listan for att se eventuellt dolda
alternativ.

Anvidnda tidslisten

®

9999'99" D -9999'99"

(® Du kan byta uppspelningspunkt genom att dra tangenten &t
ena eller andra héllet.
3 Aktuell uppspelningstid for den punkt dar tangenten
befinner sig visas medan du drar i tangenten.

Véxla atgardspanelen

® [func)]: Vixlar atgardspanelen fér AV-killor.
Denna tangent ar inte tillganglig pé alla kallor.




. Registrering och anslutning av Bluetooth-enhet

Visa “Bluetooth”-skarmen

1 Tryck pa &=,
2 Peka pa[®], och sedan[8].

“Bluetooth’-skérmen visas.

Registrera dina
Bluetooth-enheter

O Om tre enheter ar redan lankade, visas “Memory Full".
Radera en lankad enhet forst.
O Borttagning av en registrerad enhet pé sidan 12

Aktivera den tradlésa Bluetooth-tekniken pa
dina enheter.

-

Visa “Bluetooth”-skarmen.
Visa “Bluetooth”-skdrmen pé& sidan 12

w ON

Peka pa [Connection].
4 PekapalQl

Systemet soker efter Bluetooth-enheter som &r aktiverade och
som finns i narheten och visar dem i listan om det kénner av
dem.

5 Peka pa det Bluetooth-enhetsnamn som du vill
registrera.

3 Omdin enhet stoder SSP (Saker Enkel Lankning) visas ett
sexsiffrigt nummer p& denna produkts bildsk&rm. Peka p&
[Yes] for att lanka enheten.

[ Naranslutningen har uppréattats, visas enhetens namn. Peka
p& namnet p& den enhet du vill koppla bort
Efter att en enhet har registrerats pé korrekt satt s& upprét-
tas en Bluetooth-anslutning frén systemet.

3 Bluetooth-anslutningen kan ocksé géras genom att
upptécka denna produkt frén Bluetooth-enheten. Innan
registrering, se till att “Visibility” i “Bluetooth’-menyn ar
installt till “On". Fér mer information om anvandning av
en Bluetooth-enhet, se bruksanvisningen som medféljde
Bluetooth-enheten.

O SI& pd och av synligheten pé sidan 12

Ansluta till en Bluetooth-enhet
automatiskt

Den har funktionen ansluter den senast anslutna Bluetooth-
enheten till den har produkten automatiskt s& snart de tvé
enheterna ar mindre &n ett par meter ifr&n varandra.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.

2 Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Auto Connect] fér att vixla till “On”
(standard) eller “Off".

Borttagning av en registrerad enhet

AVARNING

Sténg aldrig av denna produkt medan den lankade Blue-
tooth-enheten tas bort.

1 Visa “Bluetooth”-skdrmen.
2 Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Connection].
3 Pekapa(ll.

Ansluta en registrerad
Bluetooth-enhet manuellt

Anslut Bluetooth-enheten manuellt i foljande fall:

@ Tvaellerfler Bluetooth-enheter &r registrerade och du vill
véalja manuellt vilken som ska anvéndas.

@ Du vill &teransluta en Bluetooth-enhet vars anslutning
avbrutits.

@ Anslutningen uppréttas inte automatiskt av n&gon
anledning.

-

Aktivera den trddlésa Bluetooth-tekniken pa
dina enheter.

Visa “Bluetooth”-skarmen.
Visa “Bluetooth”-skdrmen pé& sidan 12

Peka pa [Connection].

Peka pa namnet pa den enhet som du vill
ansluta.

aw o

Sla pa och av synligheten

Med denna funktion stéller man in om denna produkt ska vara
synlig fér den andra enheten.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.

2 Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Visibility] fér att vaxla till “On” (stan-
dard) eller “Off".

Ange PIN-koden for den trad-
I6sa Bluetooth-anslutningen

For att ansluta din Bluetooth-enhet till den har produkten méste
du ange en PIN-kod
Du kan andra PIN-koden med den hér funktionen.

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.

2 Visa “Bluetooth”-skdrmen p& sidan 12

2 Peka pa [PIN Code Input].

3 Tryck pa [0] till [9] fér att mata in en PIN-kod
(upp till 8 -siffror).

4 Pekapal=l.
O Standard-PIN-koden &r *0000".

Visa enhetens information

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.
o Visa “Bluetooth”-skdrmen pé& sidan 12

2 Peka pa [Device Information].
Enhetens namn och adress till Bluetooth-enheten och produkten
visas.

Rensa Bluetooth-minnet
3 Denna instélining ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING
Sl& aldrig av den har produkten medan Bluetooth-minnet
rensas.

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.
2 Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Bluetooth Memory Clear].

3 Peka pa [Clear].
Bekraftningsskérmen visas

Uppdatera programvaran for
Bluetooth

Denna funktion anvénds for att uppdatera denna produkt med

den senaste Bluetooth-programvaran. Fér mer information om

Bluetooth-programvara och uppdatering, se v&r webbplats.

3 Kallan stangs av och Bluetooth-anslutningen kopplas ur
innan processen startar.



. Registrering och anslutning av Bluetooth-enhet

[ Denna instélining ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en séker plats och drar at parkeringsbromsen.

O Du méste spara uppdateringsfilen p& USB-lagringsenheten i
forvag.

AVARNING

Sl& aldrig av produkten och koppla aldrig bort telefonen
medan programvaran uppdateras.

1 Anslut USB-lagringsenheten med den sparade
uppdateringsfilen till den har enheten.
O Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan 8

Visa “Bluetooth”-skarmen.
Visa “Bluetooth-skdrmen pa sidan 12

Peka pa [BT Software Update].

Peka pa [Start].
Folj instruktionerna p& skarmen for att avsluta uppdateringen av
Bluetooth-programvaran.

s~ w ON

Visa programvaruversionen for
Bluetooth

Om denna produkt inte fungerar som den ska s& kanske du
maéste be din aterforsaljare om rad for att f& den reparerad
Utfor i sé fall foljande procedur for att kontrollera versionen p&
den har enheten.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
2 Visa “Bluetooth-skirmen pé sidan 12

2 Peka pa [Bluetooth Version Information].
Denna produkts Bluetooth-modulversion visas
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Indikator for ansluten
Bluetooth-telefon
Enhetsnumret for den anslutna
enheten visas.

Mottagningsstatus for
mobiltelefonen

Batteristatus for
mobiltelefonen

gL}

A Phone Book s aec | H X
abcdefghi A
B
abcdefghi c
abedefghi 'E’
abcdefghi F
G

abcdefghi

#% Vaxlar soksprak till engelska

Pl Y

N\ eller systemspraket.

*1 Visar skarmbilden for forinstallda telefonnummer.
@ 2 Anvénda listorna for férinstéllda telefonnummer
pé sidan 14
* Vaxlar till telefonbokslista.
O Ringa ett nummer i telefonboken pé sidan 14

* Véxlar éver till listorna éver missade, mottagna och
@ uppringda samtal.

S Ringa upp med hjélp av samtalshistoriken pa
sidan 14

* Véxlar over till Iaget for att mata in telefonnumret
direkt.
O Direktuppringning pé sidan 14

*5 Véxlar éver till rostigenkanningsfunktionen (for
iPhone).
S Anvénda réstigenkdnningsfunktionen (for iPhone)
pé sidan 15

AVARNING

For din och andras sékerhet bor du i storsta mojliga grad
undvika att prata i telefon medan du kor.

For att anvédnda denna funktion méste du ansluta din mobiltele-
fon till enheten via Bluetooth i forvag.

2 Registrering och anslutning av Bluetooth-enhet pé sidan 12

Visa skdarmen for
telefonmenyn.

2 mm

1 Tryckpa
2 Pekapaltl

Skéarmen for telefonmenyn visas.

Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal pa flera olika séatt.
Direktuppringning

Visa skdrmen “Telefonmenyskarm”.
Visa skdrmen for telefonmenyn. p& sidan 14

Peka pa [,

Peka pa nummertangenterna fér att ange ett
telefonnummer.

Peka pa for att ringa ett samtal.

Peka pa for att avsluta samtalet.
Du kan héra ett ljud nar du lagger pé luren

w N 0=

don &~

Ringa ett nummer i telefonboken

[ Kontakter pa telefonen kommer automatiskt att dverféras till
denna produkt.

“Visibility" for “Bluetooth”-skdrmen ska vara pé.

SI& pd och av synligheten pé sidan 12

Visa skarmen “Telefonmenyskarm”.
Visa skdrmen for telefonmenyn. pé sidan 14
Peka pa [B].

Peka pa énskat namn i listan.

Peka pa det telefonnummer som du vill ringa
upp.
Uppringningsskarmen dyker upp och uppringning bérjar.

B~ w N O= 00

5 Pekapéa for att avsluta samtalet.

Ringa upp med hjalp av
samtalshistoriken

Visa skdarmen “Telefonmenyskarm”.
Visa skdrmen for telefonmenyn. pé sidan 14

Peka pa [¢],

Peka pa alternativet fér att vaxla historiklistan.
6ljande alternativ ar tillgangliga:

: Lista 6ver mottagna samtal

Lista dver uppringda samtal

Lista éver missade samtal

Jw N O=

~ 000

Peka pa énskat nummer i listan fér att ringa
upp det.
Uppringningsskéarmen dyker upp och uppringning borjar.

5 Pekapa for att avsluta samtalet.

Anvianda listorna for forinstallda
telefonnummer

Registrera ett telefonnummer

Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnummer per enhet som
forinstéllda nummer.

1 Visa skarmen “Telefonmenyskarm”.
O Visa skdrmen for telefonmenyn. pé sidan 14

2 Peka pal[B]eller €],

Pa skarmen “Phone Book”, peka pé& 6nskat namn.
3 Pekapa[E®],

Ringa fran listan med forinstallda
telefonnummer

1 Visa skarmen “Telefonmenyskarm”.
O Visa skdrmen for telefonmenyn. pd sidan 14
2 Peka pa[ia],

3 Peka pa det alternativ som du vill ringa upp.
Uppringningsskarmen dyker upp och uppringning borjar.
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Ta emot samtal

1 Pekapa for att svara pa samtalet.

= Om du trycker péd 2] och samtidigt far en samtal
som vantar, kan du véxla till att prata med den
personen.

= Peka pd 2| for att avvisa samtalet.
2 Peka pa|2/for att avsluta samtalet.

Minimera skarmen for
uppringningsbekraftelse

O Bekréftelseskdrmen fér uppringning kan inte minimeras p&
AV-anvandningsskarmen.

O AV-kéllor kan inte véljas &ven om bekraftelseskérmen for
uppringning minimeras medan du pratar i telefonen eller tar
emot ett inkommande samtal.

® Peka pal=l.

= Peka pé for att visa skarmen for uppringnings-
bekraftelse igen.

Andra telefoninstillningarna
Svara automatiskt pa ett samtal

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.
2 Visa “Bluetooth-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Auto Answer] for att vixla till “On”
eller “Off” (standard).

Sla pa och sténga av ringsignalen

Du kan vélja om du vill anvanda den har produktens ringsignal.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.

2 Visa “Bluetooth”-skidrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Ring Tone] fér att véxla till “On” (stan-
dard) eller “Off”.

Vanda om namnen i telefonboken

1 Visa “Bluetooth”-skdrmen.
2 Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 12

2 Peka pa [Invert Name].

Installning av sekretessldget

Du kan ga 6ver till sekretesslaget (prata direkt i mobiltelefonen)
under ett padgéende samtal.

® Peka pa eller for att sla pa eller
stanga av sekretesslaget.

Justera den andra partens
lyssningsvolym

Den hér produkten kan anpassas till den andra partens

lyssningsvolym

® Peka pa
volymnivaer.

O Instéliningarna kan sparas for alla enheter.

for att vaxla mellan tre olika

Anvanda rostigenkdnnings-
funktionen (for iPhone)

Genom att ansluta din iPhone till den har enheten kan du

anvanda funktionen réstigenkanning (Siri Eyes Free Mode) pé

den har enheten.

3 Om eniPhone kér iOS 6.1 eller hogre anvands, ar Siri Eyes
Free Mode tillgangligt med den hér produkten.

1 Visa skarmen “Telefonmenyskarm”.
O Visa skdrmen for telefonmenyn. pé sidan 14

2 Pekapal®l
Rostigenkanningsfunktionen startas och skarmen for rostkon-
troll visas.

= Du kan aven starta réstigenkdnningsfunktionen
genom att trycka p& och halla ner =5,

Kommentarer gallande ringa
med handsfreefunktion

Allméanna kommentarer

@ Vikan inte garantera att det gér att ansluta denna produkt till
alla mobiltelefoner som har trédlés Bluetooth-teknik.

@ Avsténdet pé siktlinjen mellan produkten och din mobiltele-
fon méste vara 10 meter eller mindre nér du skickar och tar
emot rost och data via Bluetooth-teknik.

@ Ringsignalen kanske inte matas ut via hégtalarna med vissa
mobiltelefonmodeller.

@ Om privatlaget &r aktiverat p& mobiltelefonen s& kanske du
inte kan ringa med handsfreefunktionen.

Registrering och anslutning

@ Mobiltelefonfunktioner varierar beroende pé typ av mobiltele-
fon. Se anvandarhandboken som medféljde din mobiltelefon
for detaljerade instruktioner.

@ Naroverforing av telefonbok inte fungerar, koppla frén telefo-
nen och utfor sedan lankning igen frén din telefon till denna
produkt.

Ringa och ta emot samtal

@ Du kan héra brus i féljande situationer:

— Naér du besvarar ett samtal med hjélp av knappen p&
telefonen.
— Naér den andra personen lagger pé& luren.

@ Om den andra personen inte hér vad du sager p8 grund av
eko kan du sanka volymen for handsfreefunktionen.

@ Med vissa mobiltelefonmodeller s& kanske inte handsfre-
efunktionen fungerar, &ven om du trycker pa knappen Svara
pa& mobiltelefonen nér ndgon ringer.

@ Det registrerade namnet visas om telefonnumret redan ar
registrerat i telefonboken. Om ett telefonnummer &r registre-
rat under olika namn, visas endast telefonnumret.

Listor 6ver mottagna och uppringda samtal

@ Du kan inte ringa upp ett okdnt nummer i listan éver mot-
tagna samtal (inget telefonnummer visas for dessa poster).

@ Om duringer direkt fr&n mobiltelefonen s& kommer samtals-
historiken inte att sparas p& denna produkt.

Overforing av telefonbocker

@ Om detfinns fler an 1 000 telefonboksposter p& din mobilte-
lefon, kanske inte alla poster hamtas helt.

Beroende pé telefonen, kanske inte den har produkten kan
visa telefonboken korrekt.

Om telefonboken i telefonen innehdller bilddata, kanske inte
telefonboken éverfors korrekt.

Beroende pé vilken mobiltelefonmodell som anvands s&
kanske inte telefonboksoverforingen ar tiliganglig.




| [Instéllningar

For att anvanda en iPod / iPhone eller en smartphone med
denna produkt, konfigurera denna produkts installningar enligt
den enhet som ska anslutas.

| detta avsnitt beskrivs installningarna som krévs for varje enhet.

Den grundlaggande ord-
ningen foér iPod / iPhone eller
smartphone-installning

Véalj metod for att ansluta din enhet.

Stélla in enhetsanslutningsmetod pé& sidan 16

Anslut din enhet till denna produkt.

Anslutning, se installationshandboken.

Om det behovs ska du ansluta din enhet till denna
produkt via Bluetooth-anslutning.

2  Registrering och anslutning av Bluetooth-enhet pé sidan
12

CXUCSIUS)

Stalla in
enhetsanslutningsmetod

For att anvanda applikationen for iPhone eller smartphone pa
denna produkt, valj metod for att ansluta din enhet.
Instéllningar kréavs enligt den anslutna enheten

1 Visa “System” installningsskarmen.
GE 7 o % (1

2 Peka pa [Input/Output Settings].
3 Peka pa [Smartphone Setup].

4 Peka pa féljande instillningar.

@ Device: Valj enheten som ska anslutas.

@ Connection: Valj anslutningsmetod.

2 Information om anslutningarna och funktioner for varje enhet
pa sidan 17
Instaliningen &ndras efter att féljande processer automatiskt
utforts.
— Kéllan stangs av.
— AppRadio Mode och MirrorLink -l&get avs|utas.
— Smartphone-anslutningen (USB och Bluetooth) kopplas

ur.

riPod / iPhone eller

iPod-kompatibilitet

Den har produkten stoder endast foljande iPod-modeller och

iPod-programversioner. Andra kanske inte fungerar korrekt.

iPhone 4, 4s, 5, 5s, 5¢: i0S 7.0 eller senare.

iPhone 3GS:i0S 6.0.1

iPod touch (4:e, 5:e generationen): iOS 6.0.1

iPod touch (3:e generationen): i0S 5.1.1

iPod touch (2:a generationen): i0S 4.2.1

iPod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4

iPod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1

iPod classic 80GB Ver. 1.1.2

iPod nano (7:e generationen)

iPod nano (6:e generationen): Ver. 1.2

iPod nano (5:e generationen): Ver. 1.0.2

iPod nano (4:e generationen): Ver. 1.0.4

iPod nano (3:e generationen): Ver. 1.1.3

Du kan ansluta och styra en iPod som ar kompatibel

med denna produkt genom att anvénda separat sélda

anslutningskablar.

Anvandningsmetoderna kan variera beroende pé iPod-mo-

dellen och programvaruversionen

3 Beroende pé& iPod:ens programvaruversion sé kanske den
inte ar kompatibel med denna produkt.

For mer information om iPodkompatibilitet med denna produkt,

se informationen pa var webbplats.

Denna bruksanvisning géaller for foljande iPod-modeller.

iPod med 30-stiftsanslutning

@ iPhone 3GS, 4, 4s

@ iPod Touch 2:a, 3:e, 4:e generationen

@ iPod classic 80GB, 160GB

@ iPod nano 3:e, 4:e, 5:e, 6:e generationen

iPod med Lightning-kontakt

@ iPhone 5, 5s, 5¢

@ iPod touch 5:e generationen

@ iPod nano 7:e generationen

Android™ Enhetskompatibilitet

O Anvandningsmetoderna kan variera beroende p& Android-
enheten och Android OS-programvaruversionen.

0000000000000

]

3 Beroende p& Android OS-versionen kanske inte kompatibili-

tet finns med denna produkt.
3 Kompatibilitet med alla Android-enheter garanteras ej.
For mer information om Android-enhetskompatibilitet med
denna produkt, se informationen p& var webbplats.

MirrorLink Enhetskompatibilitet

O Denna produkt ar kompatibel med MirrorLink version 1.1.

3 Kompatibilitet med alla MirrorLink -enheter kan inte
garanteras.

For mer information om MirrorLink enhetskompatibilitet med

denna produkt, se informationen pé& vér webbplats.
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Phone eller smartph

Information om anslutningarna och funktioner foér varje enhet

De instéllningar och kablar som kravs for att ansluta varje enhet, och de tillgéngliga kéllorna ar enligt féljande.

iPod / iPhone med en 30-stiftsanslutning

Metod fér enhetsanslutning

Vid anslutning via Bluetooth

Vid anslutning via CD-1U201V (séls separat)

Smartphone Setup [Device iPhone/iPod / iPod iPhone/iPod / iPod
|Connection Wireless via BT USB
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning krévs. —
Tillgangliga kéllor iPod (ljud) v v
iPod (video) — v
Pandora v 4
(AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)

Metod fér enhetsanslutning

iPod / iPhone med en Lightning-anslutning

Vid anslutning via Bluetooth

Vid anslutning via CD-1UB2 (séljs separat)

Smartphone Setup [Device iPhone/iPod / iPod iPhone/iPod / iPod
|Connection Wireless via BT USB
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning kravs. —
Tillgangliga kéllor iPod (ljud) v v
iPod (video) — —
Pandora v v
(AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)
AppRadio Mode — v

Metod fér enhetsanslutning

Vid anslutning via Bluetooth

Android, MirrorLink-enhet

Vid anslutning via CD-MU200 (séljs separat)

Smartphone Setup [Device Others Others
[Connection USB/MTP MirrorLink/AppRadio Mode
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning krévs for att anvanda Pandora. Bluetooth-anslutning krévs for att anvéanda Pandora.
Tillgangliga kallor Pandora v v
(AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)
MirrorLink — v

Nar “ Connection” av * Smartphone Setup” &r instéllt pd
“MirrorLink”.

AppRadio Mode

v
Nar “Connection” av “Smartphone Setup” &r instéllt p&

“AppRadio Mode".
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4 Visar listan dver férinstéllda kanaler.

N7 Valj en post i listan for att vaxla till
den forinstallda tjansten.

Valjer bandet DAB1, DAB2

- eller DAB3.
i (1) 6109148 %
|| | DABT | e,
3 Abcdefghi *1
4 > | Abcdefghi @
5 Abcdefghi
O eI ——

@ Utfér manuell stationsinstéllning.
Om det finns flera tjanster pa
samma frekvens véxlas tjansterna
en efter en.
¥ Utfor stationsinstéllning genom sokning.
% Hoppar till ndrmaste ensemble.

3@ Hamtar den férinstallda tjanstkomponenten

. sparad till en tangent fran minnet.

A Sparar den aktuella
{7 tjanstkomponenten till en tangent.

*1 Visar listskdrmen med tjanster.
O  Vdlja en tidnstkomponent pé sidan 18
O  Uppdatera tjanstlistan manuellt pé& sidan 18
) Véaxlar till time shift-lage.
D Lyssna pd senaste sdndningen (time shift) p&
sidan 18

3 Genom att trycka p& l<@<eller B>, kan du aven vaxla
forinstéllda tjanstkomponenter.

M Genom att trycka pd och hélla ned l<d<eller P och
sléppa kan du ocksé utféra sokning.

Funktioner for digital radio

For forbattrad digital radiomottagning, se till att en digital radio-

antenn med fantommatning (aktiv) anvénds. Pioneer rekommen-

derar anvandning av AN-DAB1 (séljs separat).

Nuvarande forbrukning av digital radioantenn bér vara 100 mA

eller mindre.

@ Hog ljudkvalitet (nastan lika hég som for cd-skivor, &ven om
den kan vara forminskad i vissa fall for att fler tjanster ska
kunna séndas)

@ Storningsfri mottagning

E Vissa kanaler gor sandningstester.

MFN-support

Véaxlar automatiskt till en annan ensemble som har béattre mot-
tagning nar n&gra ensembler stodjer samma tjanstkomponent.

Normal start

1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.
N

2 Peka pa [Digital Radio].

“Digital Radio"-skarmen visas.

O Listan med tjanster kommer att uppdateras automatiskt nar
den digitala radiofunktionen startas forsta géngen.
Om uppdateringen lyckas kommer kanalen overst i listan
med tjanster automatiskt att startas.

Lyssna pa senaste sdndningen
(time shift)

Denna produkt lagrar automatiskt de senaste sandningarna pa
minnet.

Du kan pausa eller lyssna pé de lagrade sdndningarna igen
genom att anvanda den har funktionen (time shift-laget).

® Peka pa[@]fér att vixla till time shift-lage.
= Peka pa D] for att &teruppta direktsandningen.

O Lagrad sédndning skrivs 6ver av den senaste sandningen

3 Omden tid som ett val &r pausat 6verskrider langden p&
minneskapaciteten kommer uppspelningen &terupptas frén
borjan av valet i minnet.

Vilja en tjanstkomponent
Du kan vélja en tjanstkomponent.

1 Peka pa for att visa listskarmen med
tjanster.

Tryck pa tjansttiteln for att visa tjanstlistan.
Service (tjanstetikett):

Visar alla tjanstkomponenter.

Program Type (PTY-etikett):

Séker frén programtypinformation.

Ensemble (ensembleetikett):

Visar ensemblelistan.

® & or

3 Peka pa onskad post.

Uppdatera tjanstlistan
manuellt

1 Peka pa for att visa listskarmen med
tjanster.

2 Peka pa [Update Stations].

3 Nardu borjar anvanda denna kalla, uppdateras tjanstlistan
automatiskt.
Tjanstlistans information uppdateras automatiskt nar det
finns ndgon andring i den aktuella ensemblen.

Visa skdrmen “DAB settings”
1 Tryckpéa ==,

2 Peka pa[®], och sedan 1L,

3 Peka pa [AV Source Settings].

4 Peka pa [DAB settings].

Instéllning av tjénsten folj

HARD LANK

Nar mottagaren inte kan f& bra mottagning, gér den till en annan
ensemble som stodjer samma tjanstkomponent.
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Denna funktion kommer automatiskt att vaxla till en identisk
FM-sandning, om ingen alternativ tjanstkomponent kan hittas
eller mottagningen fortsétter att vara délig.

MJUK LANK

3 Denna funktion ar tillganglig nér “Soft Link” &r “On".

S Instéllning av mjuk lénk pé sidan 19

T Finns bara pd platser dar funktionen MJUK LANK stéds

3 Den andrade kanalens sandningsinnehall kan skilja sig fran
innehdllet i ursprungskanalen.

Nar en HARD LANK inte fungera, gér den dver till en annan

ensembel som stodjer likvardig tjanstkomponent.

Denna funktion kommer automatiskt att véxla till en likvardig

FM-sandning, om ingen alternativ tjdnstkomponent kan hittas

eller mottagningen fortsatter att vara dalig.

1 Visa “DAB settings”-skarmen.
O Visa skdrmen “DAB settings” pé sidan 18

2 Peka pa [Service Follow] for att véxla till “On”
(standard) eller “Off”.

= Beroende pd modell som anvéands kan det hdnda
att den har menyn inte visas.

Vaxla stromfoérsorjning till digital
radioantenn

O Las installationshandboken for mer information om hur du
ansluter en digital radioantenn.

Sla av killan.
Peka pd skdrmen for val av AV-kédlla p& sidan 10

Visa “DAB settings”-skdrmen.
Visa skdrmen “DAB settings” pé sidan 18

Peka pa [Antenna Power] fér att véxla till “On”
(standard) eller “Off”.

w O O-=

Mottagning av trafikmeddelanden
(TA)

Trafikmeddelande kan tas emot fr&n den senast valda frekvensen
och avbryter de andra kallorna.

1 Visa “DAB settings”-skarmen.
O Visa skdrmen “DAB settings” pé sidan 18

2 Tryck pa [TA Interrupt].
3 Peka pa den post som du vill stilla in.

@ TA OFF (forvalt):
Stanger av Avbryt med TA.

@ DAB+RDS TA:
Tar emot trafikmeddelandet frén DAB och RDS.
Trafikmeddelandet frén DAB har prioritet.

@ RDS TA ONLY:
Tar emot trafikmeddelanden automatiskt frén RDS-station
enbart.

= Beroende p& modell som anvands kan det handa
att den har menyn inte visas.

Instédllning av mjuk lank

Denna funktion ar tillganglig nar “Service Follow” ar “On".
Instélining av tidnsten f6lj p& sidan 18

Finns bara pa platser dar funktionen MJUK LANK stods.
Visa “DAB settings”-skarmen.

Visa skdrmen “DAB settings” pa sidan 18

Tryck pa [Soft Link] fér att vaxla till “On” eller
“Off” (férval).

= Beroende pd modell som anvéands kan det handa
att den har menyn inte visas.

Qo0

N O=
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#4 Visar listan éver férinstéllda kanaler.

\"/Vélj en post i listan (" 1" till ” 6" ) for
att vaxla till den forinstallda kanalen.

@% Viljer bandet FM1, FM2,
-~ FM3, MW eller LW.

(/) 61021:48 i}Q
[ ww]] e
Abcdefghi
Abcdefghi

[rocseion }—— @
W]

"
I N
N~

¥4, Utfor stationsinstallning genom
N7 s6kning eller kontinuerlig s6kning.
Slapp tangenten inom nagra sekunder
for att hoppa till ndrmaste station fran
den aktuella frekvensen.
Hall in tangenten i flera sekunder for

att utfora kontinuerlig s6kning.

@ Hamtar den forinstallda kanalen
sparad till en tangent fran minnet.

y¥% Sparar den aktuella sdandningens
\“ frekvens till en tangent.

@ Sparar latinformationen p& en iPod.
O Spara ldtinformationen pé& en iPod (iTunes-tagg-
ning) p& sidan 53

T Genom att trycka pa <@<eller P, kan du aven vaxla
férinstallda kanaler.

M Genom att trycka p& och hé&lla ned l<deller P och
slappa kan du ocksé& utféra sékning.

% Utfor manuell stationsinstallning.

O Genom att fortsatta trycka pa och halla ned [« eller ]
kan du utfora oavbruten sokning. Peka p& igen for att
avbryta.

Normal start

1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.

=AY

2 Peka pa [Radio].

Skarmen “Radio” visas.

Spara de starkaste
radiofrekvenserna

Funktionen BSM (basta stationsminne) lagrar automatiskt de

sex starkaste sandningsfrekvenserna under snabbvalsknap-

parna“1"till 6",

3 Om du lagrar radiofrekvenser med funktionen BSM, kan
dessa ersatta dem som du redan har sparat.

7 Radiofrekvenser som sparats tidigare kan ligga kvar i minnet
om antalet sparade frekvenser ar farre an sex

1 Pekapal>l.

2 Peka pal=]fér att pAbérja en sékning.

Né&r meddelandet visas kommer de sex starkaste séndningsfrek-
venserna lagras under snabbvalsknapparna i ordning efter deras
signalstyrka.

= Om du trycker pé [Cancel], avbryts
lagringsprocessen.

Visa skdrmen “Radio settings”
1 Tryck pa .

2 Peka pa[®], och sedan L],

3 Peka pa [AV Source Settings].

4 Peka pa [Radio settings].

Stalla in starka frekvenser

O Du kan anvanda den har funktionen nér “Radio” ar valt som
kalla.

Med lokal stationssokning kan du vélja att endast stélla in de
radiostationer som har en tillrackligt stark signal.

1 Visa “Radio settings”-skarmen.
Visa skdrmen “Radio settings” pa sidan 20

Peka pa [Local].

=

2

3 Peka pa den post som du vill stilla in.

@ Off (standard):
Slar av stationssokningsfunktionen.

@ Levelltill Leveld:
Stéller in kénslighetsnivan for FM till Level1 till Level4 (for
MV och LW till Level1 eller Level2).

a3 FM “Leveld” (MV och LV “Level2") installning tillater endast
mottagning av stationer med de starkaste signalerna.

Installning av FM-so6kningssteg

Du kan véaxla sokningssteget for FM-bandet.
3 Sokningssteget blir kvar p& 50 kHz vid manuell sékning.

Sla av kallan.
Peka pd skirmen forval av AV-kélla p& sidan 10

Visa “Radio settings”-skarmen.
Visa skdrmen “Radio settings” pé& sidan 20

@w O O=

Peka pa [FM Step] for att vixla steget till
“50kHz” (standard) eller “100kHz".

Vaxla ljudkvaliteten for
FM-mottagaren

3 Den har funktionen ar endast tillganglig nér du tar emot
FM-bandet.

Visa “Radio settings”-skarmen.
Visa skdrmen “Radio settings” pé sidan 20

Peka pa [Tuner Sound] fér att vilja alternativet.
Music (standard):

Prioriterar ljudkvaliteten.

Talk:

Prioriterar att forebygga brus

Standard:

Ger ingen effekt.

® & o™ 0=
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= H H 1 Visa “Radio settings”-skarmen.
Sta"a in alternatlv O Visa skdrmen “Radio settings” pé sidan 20
frekvenssokning 2 Tryck pé [TA Interrupt].
N&r mottagaren inte kan f& en bra mottagning, stéller den in 3 Peka pé den post som du vill stalla in.
en annan station som stéder samma program i det aktuella @ TA OFF (forvalt):
natverket. Stanger av Avbryt med TA.
1 Visa “Radio settings” -skdrmen. ® DAB+RDS TA:

: ot S enng Tar emot trafikmeddelandet fran DAB och RDS.
k R

> Visas afrnmen adio se.ﬁmgs pd sidan 20 i Trafikmeddelandet frén DAB har prioritet.
2 Peka pa [Alternative FREQ] for att vaxla till @ RDS TA ONLY:

“On”(standard) eller “Off”. Tar emot trafikmeddelanden automatiskt frdn RDS-station

enbart.

Stalla in automatisk Pl-s6knin . .
, ] g Mottagning av trafikmeddelan-
Nér du byter till en station som innehéaller RDS-data, soker for

samma PI (Programidentifiering)-kod radiostation frén alla den (TA)

frekvensband automatiskt. . N .
3 Den har funktionen ar endast tillganglig nar du tar emot

1 Visa “Radio settings”-skarmen. FM-bandet
D Visa skdrmen “Radio settings” pé sidan 20 Trafikmeddelande kan tas emot fr&n den senast valda frekvensen
2 Peka pé [Auto PI] fér att véxla till “On” eller och avbryter de andra kallorna.

“Off” (standard). X2700BT

3 Aven om du staller in "Off", utférs Pl-sokning automatiskt

n&r mottagaren inte kan f& en bra mottagning. ) . .
¢ aning 1 Visa “Radio settings”-skarmen.

2 Visa skdrmen “Radio settings” pé sidan 20

Begransa stationer till regio= 2 Peka pa [TA Interrupt] fér att vaxla till “On”

nala sandningar eller “Off” (standard).
Du kan @ndra om omrédeskoden ska kontrolleras under den -
automatiska Pl-sékningen. Mottagnlng av

1 Visa “Radio settings”-skarmen. nyhetsmeddelanden
2 Visa skdrmen “Radio settings” pé sidan 20

o . . . . Nyheter kan tas emot frén den senast valda frekvensen och
2 Peka pa [Regional] for att vaxla till “On” (stan- avbryter de andra kéllorna.

dard) eller “Off".
ard) eller 1 Visa “Radio settings”-skarmen.

2 Visa skdrmen “Radio settings” pa sidan 20

MOttagnlng = trafl kmeddelan- 2 Peka pa [News Interrupt] for att véaxla till “On”
den (TA) eller “Off” (standard).

3 Den hér funktionen ar endast tillganglig nar du tar emot
FM-bandet.

Trafikmeddelande kan tas emot fr&n den senast valda frekvensen

och avbryter de andra kallorna.

21
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Sparnummerindikator
Ljudkalla-skarm 1

) "l21:48 18,

Er@"

=4 »99
@9999’99" Pag-_!ngs'ss'@ Funo.)

=]
—

@*2 7% Hoppar over filer
framat eller bakat.

% Vaxlar mellan uppspelning
och paus.

'@ Spelar upp filer i slumpmassig ordning.

Denna funktion ar tillganglig for musik-cd.

: Spelar inte upp spar i slumpvis ordning.
: Spelar upp alla spér i slumpméssig ordning.

Ljudkalla-skarm 2

o 00148 3%,

iiii [®

) Track 99

»99

2 X
@ﬁ Time<

% staller in ett omrade for upprepad uppspelning.
: Upprepar den aktuella skivan.

: Upprepar det aktuella sparet.

22

Doljer pekskarmens tangenter.

For att visa tangenterna igen,
tryck ndgonstans pa skarmen.

74 Spelar upp en bildruta i taget.

e Spelar upp i slowmotion.

Varje gang du trycker pa El andras
hastigheten i fyra steg i féljande ordning:
1716 =1/8 = 1/4 — 1/2

S

Videokalla-skarm 1

L) [°21:48 33,

Stop @-- @*4
=99 =g | %
T [Ty | Ilu,w_/-
[E”SB '99" Pause -9999'99' Ei

s [

\:é Utfor snabbspolning
bakat eller framat.
Tryck igen for att 4ndra
uppspelningshastigheten.

Z4 .
3 Stoppar uppspelningen.

Videokalla-skarm 2

() 1021:48 1%,
X
Stop
B99 %99 Multich WPEGA 48Kz 1661

| [=2] < M3 Retum 2/2¢
| . lee 99999 cPﬂuS{ -9999'99" ldd

& Staller in ett omré’\d:a for
upprepad uppspelning.
: Upprepar alla filer.
: Upprepar det aktuella kapitlet.
: Repeterar den aktuella titeln.

4 Andrar visningsvinkeln
7 (flervinkelfunktion).
Denna funktion &r tillganglig for
dvd-skivor med flervinkelinspelningar.
2@ Viljer ljudutsdndning fran [L+R],
[Left], [Right], [Mix].
Denna funktion ar tillganglig for video-cd-skivor
och dvd-skivor inspelade med LPCM-ljud.




Slskiva

Videokalla-skarm 2

) #021:48 %,
e
Q

Stop
B99 =99 e
4 ——0. >p|

9999'99" Pause | -9999'|9"

@*s

{:6 Fortsatter uppspelningen (bokmarke).
Denna funktion &r tillganglig for dvd-video-skivor.
Du kan spara en punkt i minnet som ett bokmarke
for en skiva (upp till fem skivor).
For att radera bokmarket pa skivan, hall denna
tangent intryckt.

Qfé Atergar och startar uppspelningen

~” fran den specificerade punkten.
Denna funktion ar tillganglig for
dvd-video- och video-cd-skivor med PBC
(uppspelningskontroll).

*9 Véljer ett spéri listan.
@ 2 Valavfiler frdn filnamnslistan pa sidan 23

*2 Véxlar mediafiltyp.
@ O  Véxla mediafiltyp pé sidan 23

*3 Soker efter den del du vill spela upp.
@ D Séka efter den del du vill spela pé sidan 23

*4 Visar DVD-menyn.
@ S  Anvéndning av DVD-menyn pé& sidan 23

*5 Byter ljud-/undertextsprék.
@ 9 Bytaljud-/undertextsprdk pé sidan 23

Visar knappsatsen for DVD-menyn.

*
@ 6 S Anvéndning av DVD-menyn med hjélp av touch-

tangenterna pé sidan 23

T Genom att trycka p& l<@<eller P kan du dven hoppa ver
filer/kapitel framét eller bakat

M Genom att trycka pd och h&lla ned <@ eller P kan du
ocksé snabbspola framét eller bakét.

3 Om en Video-CD med PBC P& spelas upp, visas [PBCOn)],

O Andra bredbildslaget.

o Vanliga funktioner pé sidan 53

Du kan spela en vanlig musik-CD, video-CD eller DVD-video med
hjalp av den inbyggda skivspelaren p& denna produkt.
AVARNING

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rorelse. For att visa videobilder, stanna pé en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Normal start

1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.

=AY

2 Lagg i skivan som du vill spela upp.

Kallan &ndras och avspelningen borjar.

o Sétta i och mata ut en skiva pé sidan 7

0 Om skivan redan &r isatt, vélj [Disc] som uppspelningskalla.

Val av filer fran filnamnslistan

1 PekapalEl
2 Peka pa ett spar i listan for att spela upp det.

Viaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehaller en blandning
av olika mediafiltyper kan du véxla mellan olika mediafiltyper
som ska spelas upp.

1 Peka pa[*l

2 Peka pa den post som du vill stilla in.
@® Music:

Vaxlar mediafilstypen for musik (komprimerat ljud).
@ Video:

Véxlar till mediafilstypen for video.
@ CD-DA:
Vaxlar mediafilstypen for CD (ljuddata (CD-DA)).

Soka efter den del du vill spela

3 Foér DVD-videor kan du valja [Title], [Chapter] eller [10Key].
3 For video-cd-skivor kan du valja [Track] eller [10Key] (endast
PBO).

Peka pa[Ql,
Peka pa alternativet for att vilja sékfunktionen.

1
2
3 Peka pa [0] till [9] for att ange 6nskat antal.
3 Foratt avbryta en inmatning pekar du pé [Clear].

4

Peka pa < for att starta uppspelningen frdn
det nummer du registrerade.

Anvdndning av DVD-menyn

Du kan anvéanda DVD-menyn genom att peka pd menyposten

direkt p& skarmen.

3 Denna funktion fungerar inte med vissa DVD-Skiva innehall.
| detta fall anvénder du touchtangenterna for att hantera
DVD-menyn.

Peka pa [Z] eller [MENU],
2 Peka pa énskat menyobjekt.

Byta ljud-/undertextsprak

® Peka palClleller [C1)for att byta spraket.

o [ Andrar undertextsprak.

@ [T Andrar ljudspréket.

= Du kan aven byta ljud-/undertextsprék i menyn

“DVD/DivX Setup”.
O Stélla in sprék med hégsta prioritet pé sidan 49

Anvidndning av DVD-menyn
med hjalp av touchtangenterna

Om poster i DVD-menyn visas, kan touchtangenterna éverlagra

dem. Om s& ér fallet véljer du en post med touchtangenterna.

1 Pekapal=l

2 Tryck pa E, EL [a]eller[¥]for att valja 6ns-
kat menyalternativ.

3 Pekapal=l

[ Hur menyn visas varierar beroende p& skivans typ.

23
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= Om du pekar pa kan du hantera DVD-menyn
direkt.



| [Komprimerade ljudfiler

Uppspelningsskiarm 1 (exempel: USB 74 . . .. . %3 Visar skdrmen for lanksokning.
ppsp 9 ( P ) % Spelar upp filer i slumpméssig ordning. @ 3 Denna funktion &r endast tillganglig fér
610 91 - *1 i . S . . USB-lagringsenheten.
o 2148 & @ + Spelar inte upp filer i slumpvis ordning. S Viljaen It i albumet (kinksok) pa sidan 26
: =2 *2 > : Spelar upp alla filer i omradet for upprepad x4 Vaxlar mediafiltyp.
Abodefghi = @ [XCR] : Spelar upp pprep mediafittyp,
. iffgh' s uppspelning i slumpméssig ordning. @ " > Vaxamediafityp pa sidan 26
& Abcd | B @* . o
_ UppsPeIanSSkarm 2 (exempel: USB) M Genom att trycka pé l<@<eller P kan du aven hoppa éver
0 ABC 4 R3B 6109148 filer framét eller bakét.
0 MIKTRAX EZ : %:%} T Genom att trycka pa och halla ned l@eller P kan du

snabbspola framét eller bakat
Du kan spela upp komprimerade ljudfiler lagrade p& en skiva
eller en USB-lagringsenhet.
2 Kompatibilitetstabell fér medier pa sidan 60

I —— & Abodefghi
@*4 4 Hoppar éver filer 0 ABC / R&B . §
< framat eller bakat. Startprocedur (for skiva)

==
4 Vaxlar mellan uppspelning lF'DB:EE [[ea I b= IM 1 Visa skdrmen “Skarm fér val av AV-kélla”.
|

N\~ och paus.

\/ﬁ Vaxlar den aktuella 2 staller in ett omrade fér =/

musikinformationsdisplayen. upprepad uppspelning.
Denna funktion ar endast tillganglig for USB.

© iii ®

. . 2 Lagg i skivan som du vill spela upp.
eller : Upprepar alla filer. Kéllan &ndras och avspelningen bérjar.
. o Séttaioch mata ut en skiva pé sidan 7
 Upprepar den aktuella mappen. [ Om skivan redan ar instélld, valj [Disc] som
: Upprepar den aktuella filen. uppspelningskalla.

@ Viljer foregaende eller nasta mapp. Startprocedur (for USB)

. . 1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.
@ Skapar databasen for att anvanda

Music Browse-lage. E »

Denna funktion &r endast tillganglig fér USB.

: N 2 Kopplain USB-lagringsenheten.
*4q Visar MIXTRAX-skarmen. ) 9 o
@ 1 Dyt furslitai b ek il gl o 2 Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan 8
USB-lagringsenheten. 3 Peka pa [USB].
2  MIXTRAX pé sidan 39 3 Uppspelning sker i ordning efter mappnummer. Mappar
*2 Valjer en fil fr&n listan. hoppas 6ver om de inte innehéller n&gra spelbara filer.
@ 2 Valav filer frén filnamnslistan pé sidan 25
O Nérdu anvéander en USB-lagringsenhet kan du val av filer frén filnamnslistan
soka efter en fil med hjalp av Musikbladdring.
2  Vdlja en fil med Musikbléddring pa sidan 26 Du kan soka efter filer eller mappar du vill spela upp med hjélp

av fil- eller mappnamnet.
25



26

| [Komprimerade ljudfiler

1 Pekapal=l

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp den.
[ Filerna spelas upp i filnummerordningen.

Valja en fil med Musikbladdring

Du kan markera de filer som du vill spela upp med hjalp av

fillistan relaterat till den I&t som spelas upp.

[ Denna funktion ar endast tillganglig for
USB-lagringsenheten.

1 Pekapa for att vaxla till musikbladdrings-
laget och skapa databasen.

2 PekapalElL
3 Peka pa énskad kategori for att visa fillistan.

4 Peka pa den post som du vill justera.
Justera posten tills den 6nskade séngtiteln eller det 6nskade
filnamnet visas i listan.

5 Peka pa den énskade sangtiteln eller det 6ns-
kade filnamnet for att spela upp den.

Valja en lat i albumet (lanksok)

1 Tryck pa albumsomslaget fér att 6ppna listan
med latar.

2 Tryck pa den lat du vill spela upp.

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehéller en blandning
av olika mediafiltyper kan du véaxla mellan olika mediafiltyper
som ska spelas upp.

1 Peka pa[l.
2 Peka pa den post som du vill stilla in.
® Music

Véxlar mediafilstypen for musik (komprimerat ljud).
@® Video:

Vaxlar till mediafilstypen for video.
® CD-DA:

Véxlar mediafilstypen for CD (ljuddata (CD-DA)).
@® Photo:

Véxlar mediafilstypen till stillbilder (JPEG-data).



. Komprimerade videofiler

{’f;, Doljer pekskarmens tangenter.
For att visa tangenterna igen, tryck
nagonstans pa skarmen.

(Exempel: skiva)
(\) 61021:48 %
e
Elr@"

B Abcdefghi wosss sgsss

Stop
M Abcdefghi

=

- e 2
———Tu [[wl[=][FT &= @
s rilﬂ « 9999'9¢| cPi ie -9999'99" >

(:/ Stéller in ett omrade for
upprepad uppspelning.

eller : Upprepar alla filer.
@ : Upprepar den aktuella mappen.
: Upprepar den aktuella filen.

Q/é Spelar upp en bildruta i taget.

HOI:D Spelar upp i slowmotion.

:Mf Stoppar uppspelningen
& pPp ppsp gen.

(Exempel: skiva)

° 021:48 3%,

iiii [®

Stop
L Abcdefghi B Abcdefghi o900 meg9ss

(] W > & [i] [&] 2>

! | ﬁ“\ IB 9999'99" Pau;e -9999'99"|

@*3 4 Utfdr snabbspolning
{7 bakat eller framat.
Tryck igen for att andra
uppspelningshastigheten.

-E

.\'f’,/’é Vaxlar mellan uppspelning och paus.

*1 Véljer en fil frén listan.
2 Valav filer fran filnamnslistan p& sidan 27

*2 Byter ljud-/undertextsprék.
@ O  Byta ljud-/undertextsprék pa sidan 23

* Vaxlar mediafiltyp.
S Véxla mediafiltyp pé sidan 26

.

7 Genom att trycka pa l<@<eller P kan du &ven hoppa éver
filer framat eller bakét.

Genom att trycka p& och halla ned <@<eller P kan du
snabbspola framét eller bakét.

O Andra bredbildslaget.

2 Vanliga funktioner pé sidan 53

Du kan spela upp komprimerade videofiler lagrade pa en skiva
eller en USB-lagringsenhet.

o Kompatibilitetstabell fér medier p& sidan 60

AVARNING
Av sakerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ar

i rorelse. For att visa videobilder, stanna pé en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

a

Startprocedur

2 Komprimerade ljudfiler p& sidan 25

Val av filer fran filnamnslistan
Du kan valja filer att visa med hjalp av filnamnlistan.
1 Pekapal[El

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp den.
3 Filerna spelas upp i ordning efter filnummer och mappar
hoppas 6ver nar de inte innehaller nagra filer.

= Peka pa uppspelningsikonen pa miniatyrbilden
for att forhandsgranska filen.

27



|| Stillbildsfiler

{{‘; Doljer pekskarmens tangenter.
For att visa tangenterna igen,

tryck ndgonstans pa skarmen.

% Roterar den visade

bilden 90° medurs.
Viljer féregaende
eller nasta mapp.

6/1021:48 i:
— &l

Ele-

m Abcdefghi| I Abcefghi
= [ = [O[a] =}
g 4«

&&% Staller in ett omrade for
upprepad uppspelning.

: Upprepar alla filer.
: Upprepar den aktuella mappen.

@ Spelar upp filer i slumpmassig ordning.

: Spelar inte upp filer i slumpvis ordning.

: Spelar upp alla filer i det aktuella omradet for

upprepad uppspelning i slumpmassig ordning.

28

0 6/10 21 48 %

EQ
[

M Abcdefghi [l Abcdefghi
) [ o =2

P
@ {4 Hoppar bver filer

framat eller bakat.
() Vaxlar mellan uppspelning och paus.

*9 Sparar den aktuella bilden som bakgrundsbl\d
S Spara bilden som bakgrundsbild pé sidan 28

*2 Valjer en fil frén listan.
2 Valav filer frén filnamnslistan p& sidan 28

*3 Véxlar mediafiltyp.
2 Véxla mediafiltyp pé sidan 28

JPEG-bilder visas inte p& den bakre displayen.

Genom att trycka pa <@ eller P kan du dven hoppa éver
filer framét eller bakat.

Genom att trycka pa och hélla ned <@ eller P kan du
soka 10 JPEG-filer i taget. Om den fil som spelas just nu &r
den forsta eller sista filen i mappen s& kommer inte sok-
ningen att genomforas.

O Andra bredbildslaget.

O Vanliga funktioner pé sidan 53

Du kan visa stillbilder lagrade pa en USB-lagringsenhet.

2 Kompatibilitetstabell for medier pa sidan 60

(W]

]

Normal start

1 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.
»|A

2 Koppla in USB-lagringsenheten.
2 Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan 8

3 Uppspelning sker i ordning efter mappnummer. Mappar
hoppas éver om de inte innehéller ndgra spelbara filer.

3 Peka pa [USB].

Bilden visas p& skarmen.

Val av filer fran filnamnslistan
Du kan valja filer att visa med hjélp av filnamnlistan.
1 PekapalEL

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp den.
3 Om du pekar pd en mapp i listan visas dess innehéll. Du kan
spela upp en fil i listan genom att peka pa den.

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehéller en blandning
av olika mediafiltyper kan du véxla mellan olika mediafiltyper
som ska spelas upp.

1 Pekapa

2 Peka pa den post som du vill stilla in.
@® Music:

Véxlar mediafilstypen for musik (komprimerat ljud).
@® Video:

Véxlar till mediafilstypen for video.
@® Photo:

Véxlar mediafilstypen till stillbilder (JPEG-data).

Spara bilden som
bakgrundsbild

Du kan spara den aktuella bilden som visas i minnet pa& enheten
och som bakgrund p& AV-skarmen eller startsidan.

1 Peka pa 3 pa den bild du vill spara.

2 Peka pa féljande alternativ for att stalla in som
bakgrund.
@ As AVScreen:
Sparar bilden som bakgrund pé& AV-skarmen.
@ As HomeScreen:
Sparar bilden som bakgrund pé startsidan
@® AsBoth:
Sparar bilden som bade bakgrund p& AV-skarmen och
startsidan.

w

Peka pa “Yes” for att skriva éver bilden.



|| Stillbildsfiler

[ Varje bild kan sparas for AV-skarmen och startsidan. Om du
sparar den andra bilden, skrivs den aktuella bakgrunden
over.

Instdllning av bildspelsintervall

JPEG-filer kan visas som ett bildspel med denna produkt. Med

den har installningen kan intervallet mellan varje bild stallas in.

O Denna instéllning ar tillganglig under uppspelning av
JPEGiler.

1 Visa skdarmen “Video Setup”.
TE 7 »/ %[+ O

2 Peka pa [Time Per Photo Slide].

3 Peka pa den post som du vill stilla in.
Foljande alternativ ar tillgangliga:
“10sec” (standard), “5sec”, “15sec”’, “‘Manual’.

29



Ljudkalla-skarm 1

6/10 . *

P 214851 1
Abcdefghi -

& Abcdefghi @~

& i

0 ABC & Pops

= 58 99999/99999

|_|i_L|E!W‘Emg-!;] Fum)q
|

Hoppar o6ver filer framat
eller bakat.

Py

\/// Vaxlar mellan uppspelning och paus.

SN

>

74
%

X

Spelar upp filer i slumpmassig ordning.

: Spelar upp latar eller videor i

den valda listan slumpmassigt.
: Spelar upp album slumpmassigt.

Ljudkalla-skarm 2

o wee *°[R1:48 2,
Abcdefghi e
& Abcdefghi :

0 ABC & Pops

E—EEE
|

(i& Staller in ett omrade for

2 upprepad uppspelning.
: Upprepar alla i den valda listan.
Upprepar den aktuella laten

eller videon.
Andrar ljudbokshastigheten.

: Normal uppspelning
: Snabb uppspelning
: Slowmotion-uppspelning

Videokalla-skarm

0 61001:48 {g}
Abcdefghi e -
E@
99999/99999 B @ )

= >3 SRy

!Eeess’w © -9999'99'|

Utfor snabbspolning
bakat eller framat.

*9 Visar “MIXTRAX"-skdrmen.
S  MIXTRAX pé sidan 39

%2 Vaéljer en fil fran listan.
@ © o Valjaen &t ialbumet (linksok) pé sidan 31

*3 Véljer ett spér i listan.
@ O Vilja Idt- eller videokéllor frén skdrmen med spellis-
tan pé sidan 31
*4 Vaxlar kontrollage till “App Mode™.
@ 2 Anvénda denna produkts iPod-funktioner frén din
iPod pé sidan 31

a

Genom att trycka pé <@ eller B kan du aven hoppa éver
filer framét eller bakét.

Genom att trycka p& och héalla ned l<d<eller P kan du
ocksé snabbspola framét eller bakét.

Andra bredbildslaget.

Vanliga funktioner p& sidan 53

Ansluta din iPod

Nér du ansluter en iPod till denna produkt, vélj metod for

att ansluta enheten. Instéliningar kravs enligt den anslutna
enheten.

2 Instéllningar for iPod / iPhone eller smartphone pé sidan 16

For anvandare av iPod med en 30-stifts anslutning

oad o

Via USB-kabel
3 Beroende pé din iPod kravs en USB-granssnittskabel for

iPod / iPhone (CD-1U201V) (séljs separat), for att ansluta.



iPod-ljud och/eller videokéllor &r aktiverade om ndgon av

kablarna ér anslutna.

< For mer information om hur du ansluter en iPhone med
30-stiftsanslutning, se installationshandboken.

Via trédlos Bluetooth-teknik

9 Registrera dina Bluetooth-enheter p& sidan 12

For anvandare av iPod / iPhone med en

Lightning-anslutning

Via USB-kabel

3 Med en USB-granssnittskabel for iPod / iPhone (CD-1U52)
(séljs separat), ar iPod-ljudkalla tillgangligt

Men funktioner kopplade till iPod-videofiler ar inte tillgangliga.

2 For mer information om hur du ansluter en iPhone med
Lightning-kontakt, se installationshandboken.

Via tradlés Bluetooth-teknik

S Registrera dina Bluetooth-enheter pé sidan 12

AVARNING

Av sakerhetsskél kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rérelse. For att visa videobilder, stanna pé en saker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Normal start

1 Anslut din iPod.

2 Ansluta din iPod pé sidan 30

Kallan andras och avspelningen borjar.

3 Omduansluter en iPhone eller en iPod touch s& méste du
forst stdnga alla appar.

2 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.

TE 7 [AY,

b

3 Peka pa [iPod].

Valja lat- eller videokaillor fran
skarmen med spellistan

Du kan soka efter de latar eller videofilmer som du vill spela upp
pé skarmen med spellistan.

1 PekapalEl

2 PekapalZleller [&]f6r att viaxla mellan kate-
gorilistorna for musik och videofilmer.

3 Peka pa den kategori som du vill leta efter.

Om du anvéander engelska som systemsprék, ar bokstavssok-
ningsfunktionen tillganglig. Peka pé forsta sokfaltet for att
anvanda denna funktion.

4 Peka pa den listtitel som du vill spela.
Om du inte kan hitta 6nskad |at eller video, forsok att soka igen
enligt stegen ovan

5 Starta uppspelningen av den valda listan.

O Beroende pé iPodens generation eller version kanske vissa
funktioner inte ar tillgangliga.

3 Du kan spela upp spellistor som skapats med programmet

MusicSphere. Programmet finns tillgangligt pa var hemsida.

Anvianda denna produkts
iPod-funktioner fran din iPod

Du kan styra den har produktens iPod-funktion frén iPoden

i “App Mode". Appskarmen pd iPoden kan visas pa den héar

produkten, och musikfiler och videofiler spelas upp med den har

produkten.

O Medan denna funktion anvands sl&s inte iPoden av &ven om
tandningen till bilen sl&s av. Anvéand iPoden for att stanga av
strommen.

1 Pekapal&].

2 Anvand den anslutna iPoden for att valja en
video eller Iat och spela upp den.

Vissa funktioner ar fortfarande tillgangliga frén denna
produkt, &ven om kontrollaget ar instéllt p& “App Mode".
Anvéandning beror dock pé dina program.

0 Peka péforatt byta kontrolllage.

a

Valja en lat i albumet (ldnksok)

1 Peka pa albumsomslaget for att 6ppna listan
med latar.

2 Peka pa den lat du vill spela upp.
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| [iPhone eller smartphone-prog

{J/’é Visar startapplikationsskarmen.

A\ R .
é Visar foregaende skarm.

AppRadio-lage/MirrorLink

npmnnis

Abcdefg Abcdefg Abcdefg Abcdefg Abcdefg

&% Visar den aktuella kallan.

—@ Visar menyskadrmen.

O | AppRadio Mode och MirrorLink Mode, visas
appkontrollsidoféltet.

3 Tryck DISP-knappen for att délja appkontrollsidofaltet. Tryck
p& DISP-knappen igen for att &ter visa det.

) och[Elarinte tillgangligt beroende pé typ av enhet.

AVARNING

Vissa anvandningssatt av en iPhone eller annan smart-
phone kanske inte ar lagliga under kérning enligt din
lokala lagstiftning, s& du maste vara medveten om och
félja sddana restriktioner.

Om du ar osidker gillande ndgon specifik funktion, utfér
den endast medan bilen ar parkerad.

Ingen funktion far anvdndas om det inte &r sakert att
anvianda den under de kérférhallanden du befinner dig i.

Anvianda AppRadio Mode

Du kan styra applikationer for en iPhone eller en smartphone

direkt frén skdarmen (AppRadio Mode).

| AppRadio Mode kan du anvénda applikationer med finger-

rérelser som petning, dragning, rullning eller latt tryckning p&

denna produkts skarm.

O | dettaavsnitt kommer iPhone och iPod touch att bendmnas
som “iPhone”.

O De kompatibla fingerrorelserna varierar beroende pé applika-

tionen for en iPhone eller en smartphone.

0 Aven om ett program inte ar kompatibelt med AppRadio
Mode, kanske en bild visas, beroende p& programmet. Men
du kan inte anvanda programmet.

For att anvanda AppRadio Mode installera AppRadio-appen

p& din iPhone eller smartphone i férvag. Mer information om

AppRadio-appen finns pé foljande webbplats:

http://www.pioneer.eu/AppRadioMode

O Setill att lasa igenom Anvénda app-baserat anslutet innehéll
innan du utfor den har &tgarden.

O Anvénda app-baserat innehdll frdn internet p& sidan 63

@ Pioneer &r inte ansvariga for ndgra problem som kan upp-
komma av inkorrekt eller felaktigt app-baserat innehéall.

@ Innehéllet och funktionaliteten fér de stédda applikatio-
nerna ar app-leverantérernas ansvar.

@ | AppRadio Mode &r funktionaliteten genom produkten
begréansad under kérning, med de tillgéangliga funktioner-
na bestamda av app-leverantorerna.

@ Tillgéngligheten for funktionaliteten i AppRadio Mode
bestams av app-leverantéren och inte av Pioneer.

@ | AppRadio Mode tillats atkomst till andra applikationer
an de som finns listade (vilka kan vara begransade under
kérning), men den omfattning i vilken innehdll kan anvén-

das bestdms av app-leverantérerna.

Normal start

Nér du ansluter en iPhone eller smartphone till denna produkt,
vélj metod for att ansluta enheten. Instéllningar kravs enligt den
anslutna enheten.

O Instéliningar for iPod / iPhone eller smartphone pé sidan 16

For iPhone-anvdndare

1 Anslut din iPhone.

O For mer information om hur du ansluter en iPhone, se
installationshandboken.

2 Tryck pa &,

3 Rérvid [APPS].
Nér applikationen &ar redo att startas, visas meddelanden p&
skarmen p& denna produkt och din iPhone.

4 Anvand din iPhone for att starta applikationen.
AppRadio-appen startas.

5 Peka pa [OK].

Skérmen AppRadio Mode (applikationsmenyskarmen) visas.

For anvandare med smarttelefoner

O Kontrollera att den registrerade enheten &r vald som priorite-
rad enhet.
O Registrera dina Bluetooth-enheter pé sidan 12

1 L&s upp din smartphone och anslut den till
denna produkt via USB.

Kabelanslutningsmetoden varierar beroende pa din enhet.
For mer information om hur du ansluter en Android ™-enhet,
se installationshandboken.

2 Tryck pa =,

3 Rorvid [APPS].
AppRadio app startas och skarmen AppRadio Mode (applika-
tionsmenyskarm) visas.

Vanlig anvandning for alla enheter

3 Omdu ansluter din enhet medan en AppRadio Mode-
kompatibel applikation redan kors visas anvandningsskar-
men for applikationen p& denna produkt.

E Peka p& dnskad appikon efter att AppRadio-appen startas.

E Den dnskade applikationen startas och anvandningsskar-
men for applikationen visas.

E Tryck p& & for att g& till Toppmenyskarmen.

a
a

Anvanda tangentbordet

Nar du trycker p& textinmatningsfaltet p& en applikation for
iPhone, kommer ett tangentbord att visas pé skéarmen. Du kan
mata in 6nskad text direkt frén denna produkt.

AVARNING

For din sékerhets skull &r tangentbordets funktionalitet endast

tillganglig nar fordonet &r stannat och parkeringsbromsen ar

&tdragen.

3 Denna funktion ar endast tillgéanglig i AppRadio Mode pa
din iPhone.

1 Starta AppRadio Mode.
2 Normal start pé sidan 32

2 Rér vid textinmatningsomradet pa anvand-
ningsskarmen for applikationen.

Ett tangentbord for textinmatning visas.

3 Spréket p& tangentbordet kan andras.

o Stélla in tangentbordssprék med appen for iPhone pé sidan
41



| [iPhone eller smartphone-prog

Visa bilden pa din applikation

Du kan stélla in en bild for en applikation for iPhone, som inte ar

kompatibel med [AppRadio Mode], att visas pé skarmen.

O Beroende pé typen av applikation kanske du inte kan se
bilden pé& skarmen.

3 Nardu anvander den har funktionen p& iPhone med
Lightning-kontakt, anslut inte andra enheter via Bluetooth.

3 Du kan endast styra applikationen p& den anslutna enheten.

O Omdurorvid bildskdrmen i denna funktion visas ett "Ror
ej"-mérke i dvre hogra hornet pa skarmen.

1 Anslut din enhet.
O For mer information om hur du ansluter en iPhone eller
Android ™-enhet, se installationshandboken.

2 Tryck pa =,
3 Ror vid [APPS].

Nar applikationen &r redo att startas, visas meddelanden p&
skarmen p& denna produkt och din iPhone.

4 Starta applikationen pa din enhet.
En applikationsbild visas p& skarmen
3 Tryck p& == for att &tergé till Toppmenyskérmen.

Anvadnda MirrorLink

Om du ansluter en MirrorLink-enhet med kompatibla applika-

tioner installerade kan du styra applikationerna for den mobila

enheten direkt fr&n denna produkt (laget MirrorLink).

Du kan visa och anvanda de kompatibla applikationerna via

bildskdarmen med multitouch-rérelser som pekning, dragning,

rullning och latt tryckning.

3 Multitouch-rorelser kan vara inaktiverade beroende pa
MirrorLink-enhetsmodellen som &r ansluten.

Startprocedur

Nér du ansluter en MirrorLink-enhet till denna produkt, valj
metod for att ansluta enheten. Instaliningar krévs enligt den
anslutna enheten.

O Instéliningar fér iPod / iPhone eller smartphone pé sidan 16

1 L&s upp din MirrorLink-enhet.

2 Anslut din MirrorLink-enhet till denna produkt
via den separat salda USB-granssnittskabeln
for anvandning med MirrorLink-enheter
(CD-MU200).

O For mer information om hur du ansluter MirrorLink™-
enheten, se installationshandboken

3 Tryckpa &,
4 Ror vid [APPS].

Om startapplikationen ar installerad i MirrorLink-enheten
startar applikationen.
Om inte s& visas applikationsmenyskarmen.

5 Ror vid den 6nskade applikationsikonen.

Den 6nskade applikationen startas och anvandningsskarmen for

applikationen visas.

3 Vissa applikationer kan inte starta beroende p& den anslutna
enhetens tillstdnd. Om den inte startar, starta applikationen
enligt applikationens startmeddelande.

O Tryck p& &8 for att g& till Toppmenyskarmen.

Anvanda ljudmixfunktionen

Du kan mata ut ljudmixnings-AV-kélla och en applikation for
iPhone eller smartphone néar laget AppRadio Mode eller
MirrorLink anvands.

1 Starta AppRadio Mode eller MirrorLink-laget.

2 Tryck pa knappen Volume (+/-).
Ljudmixmenyn visas p& skarmen.

o

S

@ I«Radio —c ’7
@

(@ Peka pé& for att tysta. Peka pd igen for att sétta pd ljudet.
@ Stéllerin om ljudmixfunktionen ska vara avstangd.
® Justerar applikationens ljudvolym.
Varje peka pa [+] eller [-] Okar eller sénker volymnivén.
3 Skérmen for AV-anvandning och applikationsskarmen kan
véxlas genom att du trycker p& =&,
3 Du kan inte justera volymen for huvudljudet pa skar-
men. Tryck pd Volume (+/-) for att justera volymen for
huvudljudet.
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ClPandoras

g Ger en "“tumme ner” till det
7 spar som spelas upp och
hoppar till nasta spar.

Uppspelningsskarm 1

0 Pandora

Abcdefghi

021:48 13,

) Abcdefghi

@ Abcde 0 ABC

[
@*1

B ]

Ger en “tumme upp” till det
spar som spelas upp.

Denna funktion ar inte tillganglig
nar du anvander en delad station.

fﬁ Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Abcdefghi

0 Pandora 61091:48 %

» Abcdefghi

# Abcde 0 ABC

I °=EI| [E} Is.mrv Time
|

®"

Lagger till information f6r det spar
som spelas upp till bokmarken.

*9 Véljer en Pandora-kanal frén listan.
@ S  Védlja en Pandora-kanal frén listan pé sidan 34

*2 Skapar en ny kanal
O  Légg till kanal pé sidan 35

A Genom att trycka pd PPl-knappen kan du hoppa éver I&tar
framét

AVARNING

Vissa anvandningssatt av en iPhone eller annan smart-
phone kanske inte ar lagliga under kérning enligt din
lokala lagstiftning, s& du maste vara medveten om och
félja sddana restriktioner.

Om du ar osiker gillande nagon specifik funktion, utfér
den endast medan bilen ar parkerad.

Ingen funktion far anvidndas om det inte ar sdkert att
anvidnda den under de kérférhallanden du befinner dig i.

Anvanda Pandora

Du kan endast anvanda denna kélla nér “Setting Location” ar

“Australia”. (AVH-X5700DAB) (AVH-X3700DAB)

O Vélja anvénd plats pé sidan 41

Du kan anvanda Pandora genom att ansluta en iPhone eller en

smartphone som har Pandora-appen installerad.

OVviktigt

@ Krav for &tkomst till Pandora med Pioneer ljud/video for bil

O Instéliningar for iPod / iPhone eller smartphone pé sidan
16

@ Uppdatera fast programvara fér Pandora-appen till den
senaste versionen innan anvandning. Ladda ner den fran
iTunes App Store eller Google Play.

@ Skapa ett gratis- eller betalkonto online. Du kan skapa
kontot i Pandora-appen i din iPhone eller p& webbplatsen
(http://www.pandora.com/register).

@ For att anvanda Pandora-tjansten méste du ansluta till
Internet via 3G, EDGE, LTE (4G) eller Wi-Fi-natverk. Om
surfabonnemanget for din iPhone inte ger obegrénsad
dataanvandning kan ytterligare avgifter fr&n din operator
tillkomma.

Begransningar:
@ Beroende pa tillgdngen av internet, kanske du inte kan
anvanda Pandora-tjansten.

@ Pandora-tjdnsten kan komma att &ndras utan foregéende
meddelande.

Tjansten kan péverkas av nagot av féljande: version av fast
programvara pa iPhone, version av fast programvara for
Pandora-appen, andringar i musiktjansten Pandora.

@ Vissa funktioner i Pandora-tjansten ar inte tillgéngliga nar
du 6ppnar tjdnsten via Pioneer ljud/videoprodukter for bil.
De inkluderar, men ar inte begrénsade till foljande:
skapa nya kanaler, ta bort kanaler, skicka information om
aktuella kanaler, kopa l&tar i iTunes, visa ytterligare text-
information, logga in p& Pandora, justera ljudkvalitet for
mobilnatverk

@ Pandora internetradio &r en musiktjanst utan koppling till

Pioneer. Mer information finns p&
http://www.pandora.com

@ Mobilapplikationen Pandora finns tillganglig for de flesta

iPhones och smartphones. Besék www.pandora.com/
everywhere/mobile fér den senaste informationen géllande
kompatibilitet.

Startprocedur

Nar du ansluter en iPhone eller smartphone till denna produkt,
valj metod for att ansluta enheten. Instéliningar krévs enligt den
anslutna enheten.

Instéllningar fér iPod / iPhone eller smartphone pé sidan 16
Du kan anvanda Pandora-tjansten genom att ansluta en
iPhone via USB eller Bluetooth.

Om du anvander en smartphone, anslut via Bluetooth.
Registrera dina Bluetooth-enheter pa sidan 12

For mer information om hur du ansluter en iPhone eller
Android ™-enhet, se installationshandboken.

Joa Qo

-

Las upp och anslut enheten.

]

Visa skarmen “Skarm fér val av AV-kalla”.

=

3 Peka pa [Pandora].

Valja en Pandora-kanal fran
listan

® PekapalEl

Foljande alternativ ar tillgangliga:

@ [MAI]: vixlar till kanallistan.

[ ] véxlar till genrelistan.

® =] spelar endast ett spar utifrén sarskilda musikaliska
egenskaper frén flera blandade stationer.




SlPandorae

@ A-Z:sorterar objekten i listan i alfabetisk ordning.
@ Date: sorterar objekten i listan i datumordning.
@ (@I raderar kanalen.

7 Delade kanaler indikeras med [,

Lagg till kanal

1 Pekapa

2 Peka pa Track (fran spar) eller Artist (fran
artist).
En ny station skapas.
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Uppspelningsskarm 1
0 6/10 21 48 %

Abcdefghi 2
& Abcdefghi : @
A & House
e e —
4 I

Hoppar o6ver filer framat eller bakat.

Sparnummerindikator

(’ﬁ Spelar upp filer i slumpmassig ordning.
Uppspelningsskarm 2
) $021:48 1%,

Abcdefghi B
& Abcdefghi ]
0 ABC

& House

Lo
L 1 e
o4 Staller in ett omrade for

{(} upprepad uppspelning.

{é Vaxlar mellan uppspelning
och paus.

@ Valjer en fil frén listan.
o Valavfilerfrén filnamnslistan pé sidan 36

Genom att trycka p& <@ eller B kan du dven hoppa éver
filer framat eller baké&t.

Genom att trycka p& och halla ned <@ eller P kan du
ocksé snabbspola framat eller bakat.

| [Bluetooth-ljudspelare

a

Innan du anvander en Bluetooth-ljudspelare méaste du
registrera och ansluta enheten till denna produkt.
Registrera dina Bluetooth-enheter pé sidan 12

Beroende pé Bluetooth-enheten som &r ansluten till denna
produkt, kan de tillgéangliga funktionerna med denna produkt
vara begransade eller skilja sig fr&n beskrivningen i den har
manualen

Medan du lyssnar pé l&tar p& din Bluetooth-enhet, avsta
frén att anvanda telefonfunktionen s& mycket som mojligt.
Om du forsoker anvanda denna, kan signalen orsaka brus i
uppspelningen av laten.

Nar du talar i Bluetooth-enheten som &r ansluten till denna
produkt via Bluetooth, kan den pausa uppspelningen.

Jo

]

Normal start

1 Dra ut anslutningskabeln fér att anvanda
AppRadio Mode.

3 Du kan inte anvanda en Bluetooth-enhet nédr anslutningska-
beln for anvéandning av AppRadio Mode ar ansluten.

2 Visa “System” installningsskarmen.
NERAL L MR {

3 Peka pa [AV Source Settings].
4 Kontrollera att “Bluetooth Audio” ar paslaget.
5 Visa skdrmen “Skarm for val av AV-kalla”.

=AY

6 Peka pa [Bluetooth Audio] pa skdarmen fér val
av AV-kalla.

Val av filer fran filnamnslistan

A Den héar funktionen kanske inte ar tillgénglig beroende pa
vissa Bluetooth-enheter.

1 Pekapa[=l

2 Peka péa en fil eller mapp i listan for att spela
upp.



STAuxckalla

) #021:48 3%, Instdllning av videosignalen
EQ Néar du ansluter denna produkt till en AUX-utrustning, valj
[ passande videosignalinstallning.

O Du kan endast anvénda denna funktion fér videosignalsin-
géngen till AUX-ing&ngen.

1 Visa skarmen “Video Setup”.

e 3
| E»(3 (O
»% Vaxlar mellan skdrmen for att visa

videofiler och skarmen fér musikfiler. 2 Peka pa [Video Signal Setting].

3 Peka pa [AUX].
O |2-= &rendast tillgangligt nar det finns bade ljud- och video- o . - .
filer pd kringutrustningen. 4 Peka pa den post som du vill stilla in.

- Foljande alternativ ar tillgangliga:
3 En AV-kabel (CD-RM10) med minikontakt (séljs separat)
kravs for att kunna ansluta dessa typer av enheter. Auto (forvalt), PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

— Las onlinehandboken om du vill f& mer information om
hur du ansluter till extern videokomponent.
AVARNING
Av sakerhetsskél kan inte videobilder visas medan fordonet ar

i rérelse. For att visa videobilder, stanna pé en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Normal start

Du kan visa de videobilder som matas ut av den enhet som &r
ansluten till videoingangen.

1 Visa “System” installningsskdrmen.
7 | % || 1

2 Peka pa [Input/Output Settings].
3 Kontrollera att “AUX Input” ar paslagen.

4 Visa skarmen “Skarm for val av AV-kalla”.
» A

5 Peka pa [AUX].
Bilden visas p& skarmen.
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TAV-inmatning

Du kan visa de videobild som matas ut av den enhet som ar 1 Visa skarmen “Video Setup”.
ansluten till denna produkt.
A Lé&s onlinehandboken om du vill f& mer information om hur

du ansluter till extern videokomponent. E » % » o

AVARNING
Av sakerhetsskél kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rorelse. For att visa videobilder, stanna pé en saker plats och 2 Peka pi [Video Signal Setting].
dra &t parkeringsbromsen .

3 Peka pa[AV].

Normal start 4 Peka paden post som du vill stélla in.
Foljande alternativ ar tillgangliga:
Du kan visa de videobilder som matas ut av den enhet som &r Auto (forvalt), PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

ansluten till videoingangen.

1 Visa “System” installningsskdrmen.
7 | % || 1

2 Peka pa [Input/Output Settings].
3 Stall installningen till “On”.
4 Visar skarmen for val av AV-kalla.

TE Y

5 Peka pa[AV].
Bilden visas p& skarmen.

6/10 21 .48 %
[+

(o]

Installning av videosignalen

Nér du ansluter denna produkt till en AV-utrustning, valj pas-

sande videosignalinstallning.

3 Du kan endast anvéanda denna funktion for videosignalsin-
matningen till AV-ing&ngen.



I S

7% Inaktiverar MIXTRAX-laget.

(Exempel: iPod)

(L) [ ] 0 21:48 3%,
Abcdefghi e
& Abcdefghi
0 ABC & Pops

= 3
@7' e I‘Q%’QB" ° -9999‘%' el

;{é Viljer ett spar.

@ Vaxlar mellan uppspelning och paus.

M Genom att trycka pa l<@<eller P>l kan du dven hoppa éver
filer framét eller bakét.

A Genom att trycka p& och halla ned <@ eller Pl kan du
ocksé snabbspola framat eller bakat.

Anvandning av MIXTRAX

MIXTRAX ar en nyskapande teknik for att skapa kontinuerliga
mixar frén valda delar av ditt ljudbibliotek, komplett med
DJ-effekter som f&r dem att 1&ta battre.

Anvandning av MIXTRAX EZ

Du kan anvanda den har enheten for att spela upp iPod/
USB-ljudfiler.

MIXTRAX EZ anvands for att lagga till en rad olika ljudeffekter
mellan latarna for att arrangera pauserna mellan I&tar.

Det gor att du kan lyssna p& musik kontinuerligt.

@ Denna funktion ar endast tillgénglig nér en fil p& en USB-
lagringsenhet eller en s&ng pé en iPod spelas upp.

Den har funktionen ar inte tillganglig nar kontrollaget ar
installt p& Applage.

Beroende pé fil/Iat, kanske inte ljudeffekter ar tillgangliga.
Beroende pé fil/Iat, kanske inte kontinuerlig uppspelning ar
mojlig.

Visa skdarmen "MIXTRAX
Settings”

1 Tryck pa i,

2 Peka palil, och sedan pa [AV Source Settings].

3 Peka pa [MIXTRAX Settings].

Stéalla in uppspelningsdelen

Du kan ange vilken del som ska spelas upp.

Visa skarmen “MIXTRAX Settings”
Visa skdrmen “"MIXTRAX Settings” pé sidan 39

Peka pa [Short Playback Mode].

1
=
2
3 Peka pa den post som du vill stilla in.
Féljande alternativ ar tillgédngliga:

60s (forvalt), 90s, 120s, 150s, 180s, Off, Random.

Stélla in visning av effekt

Du kan stélla in visning av effekt for MIXTRAX.

1 Visa skdarmen “MIXTRAX Settings”
O Visa skdrmen “MIXTRAX Settings” pé sidan 39

2 Peka pa [Display Effect] fér att dndra till “On”
(forvalt) eller “Off”.

Stéalla in insdttning av effekt
Du kan stélla in ett effektljud som hors nar du hoppar éver spar

framat eller baké&t.

1 Visa skdarmen “MIXTRAX Settings”
O Visa skdrmen “MIXTRAX Settings” pé sidan 39

2 Peka pa [Cut-In Effect] for att 4ndra till “On”
(forvalt) eller “Off”.

Stalla in MIXTRAX-effekt

Du kan stélla in och spela upp den MIXTRAX-effekt du vill ha.

1 Visa skarmen “MIXTRAX Settings”
O Visa skdrmen “MIXTRAX Settings” pé sidan 39

2 Peka pa [Effect Setting].

3

Peka pa den post som du vill stilla in.

Foljande alternativ ar tillgangliga:
Standard (forvalt), Simple, Custom

E

Nar du véljer “Custom”, kontrollera den effekt du vill ha.

Stalla in blinkmonstret

Den blinkande fargen andras med andringarna i ljud- och
basnivéerna

Qv v O=

Visa skdarmen “MIXTRAX Settings”
Visa skdrmen “MIXTRAX Settings” p& sidan 39

Peka pa [Flash Pattern].

Peka pa den post som du vill stilla in.

Sound1 (férvalt) till Sound6:

Blinkmonstret andras slumpvis efter ljudnivan. Valj dnskat
lage.

L-Pass1 till L-Pass6:

Blinkmonstret &ndras slumpvis efter basnivén. V&lj énskat
lage.

Random1:

Blinkmonstret andras slumpvis efter ljudnivalaget och
|&gpasslaget.

Random2:

Blinkmonstret &ndras slumpvis efter ljudnivélaget.
Random3:

Blinkmonstret andras slumpvis efter Iagpasslaget.

Off:

Blinkmonstret blinkar inte.
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| [ Systeminstiliningar

Visa installningsskdarmen
“System”

1 Tryck pa &=,
2 Peka pa®]och sedan pa (L],

Instéllningsskérmen “System” visas.

Aktivera Bluetooth-ljudkallan

Visa “System” installningsskdrmen.
Visa instéllningsskédrmen “System” pé sidan 40

Peka pa [AV Source Settings].

Peka pa [Bluetooth Audio] fér att dndra till
“On” (forvalt) eller “Off”.

w N Q-

Instdllning av kontinuerlig
rullning

Nér “Ever Scroll” &r “On" rullar den registrerade texten kontinu-
erligt p& skarmen.

1 Visa “System” installningsskarmen.
S Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 40

2 Peka pa [Ever Scroll] fér att dndra till “On” eller
“Off” (forvalt).

Stédlla in pipljudet
1 Visa “System” installningsskdrmen.
o Visainstéllningsskdrmen “System” pé sidan 40

2 Peka pa [Beep Tone] fér att andra till “On”
(forval) eller “Off”.

= Beroende pd modell som anvéands kan det handa
att den har menyn inte visas.

Stélla in AppRadioMode Sound

Du kan ange var ljudet for AppRadioMode matas ut vid anvénd-

ning med en Android-enhet.

1 Visa “System” installningsskdrmen.
O Visa instdlningsskdrmen “System” p& sidan 40

2 Peka pa [Input/Output settings].

3 Peka pa [AppRadioMode Sound].

4 Peka pa féljande instillningar.
® AVH (standard):

Ljudet matas ut frén hogtalarna pa denna enhet.
® Smartphone:
Ljudet matas ut frén hogtalarna p& Android-enheten.
Med en iPhone matas ljudet alltid ut frdn hégtalarna pa
denna enhet.

]

Stalla in backkameran

En separat séld backkamera (t.ex. ND-BC6) krévs for att anvanda
den funktionen backkamera. (For mer information, kontakta din
aterforsaljare.)

Backkamera

Denna produkt har en funktion som automatiskt véxlar éver till

fullsk&rmsvisningen for den backkamera som installerats i ditt

fordon. N&r vaxelspaken fors till laget BACK (R/REVERSE).

O Narvéxelspaken ar i BACK (R/REVERSE) omedelbart efter
att systemet pa den héar produkten startas upp, kommer
endast kamerabilden att visas och riktlinje for parkerings-
hjalp och meddelandet “The video may appear reversed”
visas inte.

AVARNING

Pioneer rekommenderar anvédndning av en kamera som
aterger spegelvanda bilder, annars kan bilden p& skarmen
visas omvénd.

0 Kontrollera omedelbart om skarmen gér 6ver till backkame-
rabilden nar véxelspaken fors till laget BACK (R/REVERSE)
frén en annan position.

Om skarmen gér dver till backkamerans fullskarmsvisning
under normal kdrning sé& véxlar du éver till motsatt install-
ning i “Camera Polarity”.

a

Stalla in backkamerans aktivering

Visa “System” instéallningsskarmen.
Visa instéllningsskarmen “System” pa sidan 40

Peka pa [Camera Settings].

w N 0=

Peka pa [Back Camera Input] fér att &ndra till
“On” eller “Off” (férvalt).

Stélla in backkamerans polaritet

3 Denna funktion ar tillganglig nar “Back Camera Input” ar
‘on”.

Stélla in backkamerans aktivering pa sidan 40

Visa “System” installningsskdrmen.
Visa instéllningsskdrmen “System” pa sidan 40

Peka pa [Camera Settings].

Peka pa [Camera Polarity].

Battery (forvalt):

Polariteten for den anslutna kabeln ar positiv.
Ground:

Polariteten fér den anslutna kabeln ar negativ.

® O~ » 0=~ 0O

Instdllning av sdakerhetslaget

Du kan stélla in felsékert lage for att reglera funktion for vissa
funktioner, endast néar du stannar fordonet pé en saker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

1 Visa “System” installningsskarmen.

O \Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 40

2 Peka pa [Safe Mode] for att dndra till “On”
(forvalt) eller “Off”.

Stianga av demoskarmen

1 Visa “System” instéllningsskarmen.
O Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 40

2 Tryck pa [Demo Mode] fér att dndra till “On”
(forvalt) eller “Off”.

Valja systemsprak

@ Om det sprék som forekommer pé skivan och vald spré-
kinstallning inte dverensstammer kan det hénda att textinfor-
mation inte visas korrekt

En del tecken kanske inte visas korrekt.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Visa instéliningsskdrmen “System” pé sidan 40

(U ]

Peka pa [System Language].

Peka pa spraket som du vill anvinda.
ar spréket har valts atergér du till den féregéende skarmen

Zw N
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Valja anvand plats

[ Den hér installningen ar inte tillganglig nér du anvander
Pandora.

1 Visa “System” installningsskdarmen.
Visa installningsskdrmen “System” p& sidan 40

2 Peka pa [Setting Location] fér att sla féljande
alternativ.

@ Europe (forvalt)

@ Australia

Stadlla in tangentbordssprak
med appen for iPhone

Du kan anvanda tangentbordet i AppRadio Mode genom att

stélla in tangentbordsspréket for iPhone.

A Denna funktion &r endast tillganglig i AppRadio Mode p&
din iPhone.

1 Visa “System” installningsskdrmen.
o Visainstéllningsskdrmen “System” pé sidan 40

2 Peka pa [Keyboard].

3 Peka pa spraket som du vill anvanda.

Nér spréaket har valts &tergér du till den féreg&ende skarmen.
Justering av touchpane-

lens reaktionspositioner
(Kalibrering av touchpanel)

Om du tycker att touchknapparna pé skarmen é&r feljusterade
och inte reagerar pa den plats dar du pekar kan du justera
touchpanelens reaktionspositioner.

3 Denna installning &r endast tillganglig om du stannar fordo-

net p& en séker plats och drar at parkeringsbromsen.

O Anvand inga verktyg med vass spets, som blackpennor eller
mekaniska pennor, eftersom de kan skada skarmen.

O Stang inte av motorn medan uppgifterna for justeringsposi-
tionen héller p& att sparas.

1 Visa “System” installningsskarmen.
S Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 40

2 Peka pa [Touch Panel Calibration].

3 Peka pa tva hérn pa skidrmen lidngs pilarna och
peka sedan mitt pa tva plustecken (+) samti-
digt tva ganger.

4 Tryck pa ==,

Justeringsresultaten sparas.

5 Tryck pa & igen.

Gé vidare till 16-punktsjusteringen

6 Tryck latt pa mitten av “+”-tecknet som visas
pa skdrmen.

Mélet anger ordningen.

= Nar du trycker pa & atergar féregdende
justeringspunkt.

= Nar du trycker p& och héller ned ==, avbryts
justering.

7 Tryck och hdll ned &.
Justeringsresultaten sparas

Stalla in dimmer

Stalla in dimmerutlésare

]

net pa en saker plats och drar &t parkeringsbromsen.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Visa instéliningsskdrmen “System” pd sidan 40

Peka pa [Dimmer Settings]
Peka pa [Dimmer Trigger]

Peka pa énskat alternativ.

Auto (forvalt):

Andrar dimmern pé& eller av automatiskt beroende p& om
fordonets strélkastare slas pé eller av.

Manual:

Andrar dimmern till p& eller av manuellt.

® Time:

Andrar dimmer till p& eller av vid den tid du justerat.

0> @ N U=

Stélla in varaktighet av dimmer
under dag eller natt

3 Du kan anvénda denna funktion nar “Dimmer Trigger” &r
instélld pa “Manual”.

Denna instéallning &r endast tillganglig om du stannar fordo-

a

w N O-=

Denna instéllning ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Visa instéllningsskarmen “System” pa sidan 40

Peka pa [Dimmer Settings]

Peka pa [Day/Night] for att a&ndra féljande
alternativ.

Day (forvalt):

Stéanger avdimmern manuellt.

Night:

Slar p& dimmern manuellt.

Stalla in dimmerns varaktighet

Du kan justera den tid som dimmern sl&s pa eller av.

]

a

1
>
2

Du kan anvénda denna funktion nar “Dimmer Trigger” &r
instélld p& “Time".

Denna installning &r endast tillgédnglig om du stannar fordo-
net pé en saker plats och drar at parkeringsbromsen.

Visa “System” instdllningsskdarmen.
Visa instéllningsskdrmen “System” pa sidan 40

Peka pa [Dimmer Settings]
Peka pa [Dimmer Duration]

3
Skéarmen “Duration Setting” visas.

Dra markoérerna for att stalla in dimmerns
varaktighet.

Du kan aven stélla in dimmerns varaktighet
genom att trycka pa [eller[»].

Varje tryckning pa [(eller[® flyttar markoren
bakét eller framat i 15 minuters intervall.

Standardinstallningen ar 18:00-6:00 (6:00 PM-6:00
AM).

N&r markérerna ar placerade p& samma punkt, ar
dimmerns varaktighet 0 timmar.

Nar markoren for instéllning av tid av ar placerad
pa véanster sida och markéren for instélining av tid
pa ar placerad pa hoger sida, &r dimmerns varak-
tighet 0 timmar.

N&r markoren for installning av tid pé &r placerad
pa véanster sida och markéren for instélining av tid
av ar placerad pé héger sida, &r dimmerns varak-

tighet 24 timmar.
41
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>

Den tid som visas i faltet for dimmerns varaktig-
het ar beroende pé klockans visningsinstéllning.
Stélla in tid och datum pé& sidan 53

Justera bilden

Du kan justera bilden for var och en av kéllorna och for
backkameran.

AVARNING

Av sakerhetsskél kan du inte anvanda négra av dessa funktio-
ner medan fordonet ar i rorelse. For att aktivera dessa funktio-
ner, stanna pé en séker plats och dra &t parkeringsbromsen.
Se Viktig information for anvandaren (en separat handbok).

1
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Visa skdarmen du vill justera.

Visa “System” installningsskarmen.
Visa installningsskédrmen “System” pé sidan 40

Peka pa [Picture Adjustment].

Peka pa alternativet for att vélja den funktion
du vill justera.

Brightness:

Justerar svartans intensitet. (=24 till +24)

Contrast:

Justerar kontrasten. (24 till +24)

Color:

Justerar fargméttnaden. (-24 till +24)

Hue:

Justerar fargtonen (vilken farg som forstarks, rod eller grén).
(-24 till +24)

Dimmer:

Justerar skédrmens ljusstyrka. (+1 till +48)

Temperature:

Justerar fargtemperaturen, vilket ger en béttre vitbalans.
(=3till +3)

Med vissa bilder, kan du inte justera Hue och
Color.

Nér du trycker pa [Rear View], dndras lage till det
valda kameralaget. Genom att trycka pa [Source],
[Navi] eller [Apps], kan du atergé till det valda
laget.

Peka pa (<], [>] [a] [¥]fér att justera.
Justering av “Brightness”, “Contrast” och

“Dimmer” lagras separat nar fordonets stralkas-
tare ar avstangda (dagtid) och péslagna (nattetid).

“Brightness” och “Contrast” &ndras automatiskt
beroende pa om bilens stralkastare ar pa eller av.
“Dimmer” kan &ndra installningen eller tid att
andra till pa eller av.

Stélla in dimmer pd sidan 41

Bildjusteringen kanske inte finns tillganglig med
vissa backkameror.

Instéllningens innehéll kan sparas separat.

Visa versionen av den fasta
programvaran

1
&)

2
3

Visa “System” installningsskarmen.
Visa instéliningsskdarmen “System” pa sidan 40

Peka pa [System Information].
Peka pa [Firmware Information].

Skarmen Firmware Informationvisas.

Uppdatera fast programvara

AVARNING
@ USB-lagringsenheten fér uppdatering far endast innehélla

korrekt uppdateringsfil.

@ SI& aldrig av denna produkt och koppla aldrig ur USB-lag-

ringsenheten medan den fasta programvaran uppdateras.

@ Du kan endast uppdatera den fasta programvaran nér

3
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fordonet stér still och parkeringsbromsen ar atdragen.

Ladda ner uppdateringsfilerna for den fasta
programvaran.

Anslut en tom (formaterad) USB-lagringsenhet
till din dator, och leta upp den korrekta
uppdateringsfilen och kopiera den till
USB-lagringsenheten.

Anslut USB-lagringsenheten till den har
produkten.

Sla av kallan.

Peka pa skarmen forval av AV-kélla p& sidan 10

Visa “System” instéllningsskdarmen.
Visa instéliningsskdarmen “System” pa sidan 40

Peka pa [System Information].
Peka pa [Firmware Update].

Peka pa [Continue] for att visa
dataoverforingslaget.

Folj instruktionerna p& skarmen for att avsluta uppdate-
ringen av den fasta programvaran.

Denna produkt kommer att aterstallas automatiskt efter
att uppdateringen av den fasta programvaran slutforts om
uppdateringen lyckades

Om ett felmeddelande visas p& skarmen trycker du p&
skarmen och utfor stegen ovan igen.



Visa instdllningsskdarmen
“Audio”

1 Tryck pa &=,
2 Peka pa[®]och sedan pa 0],

Instéllningsskérmen “Audio” visas.

Anvidnda fader-justering

Visa installningsskdarmen “Audio”.
Visa instéllningsskarmen “Audio” pa sidan 43

Peka pa [Fader].

Peka pa[4]eller[Y]for att justera balansen

mellan de framre och bakre hogtalarna.

O “Front25" till “Rear25" visas medan balansen mellan de
framre och bakre hogtalarna flyttas fran den framre delen till
den bakre

[ Standardinstallningen ar “F/R 0",

3 Stallin “Front” och “Rear” till “0" nar du anvander ett system

med dubbla hogtalare.

w N Q-

= Du kan aven stélla in fader/balans genom att dra
punkten i den tabell som visas.

Anvianda balansjustering

3 Denna funktion ar tillganglig nér “Standard Mode" &r valt
som hogtalarlage.

Visa installningsskdarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

Peka pa [Balance].

Peka pa [eller[»or att justera balansen
mellan de vanstra och hogra hégtalarna.
“Left25" till “Right25" visas medan balansen mellan de
vanstra och hogra hogtalarna flyttas frén vanster till hoger.
[ Standardinstallningen ar “L/R 0",

w N Q=

= Du kan aven stélla in fader/balans genom att dra
punkten i den tabell som visas.

Stdnga av eller dampa ljudet

Du kan automatiskt stanga av eller ddmpa volymen for AV-kallan
och iPhone-appen nar navigationssystemet spelar upp
rostguiden.

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Mute Level].

Peka pa den post som du vill stilla in.
ATT (forvalt):

Volymen blir 20 dB lagre an den aktuella volymen.
Mute:

Volymen blir 0.

Off:

Volymen &ndras inte.

® O 0 v U=

Justering av kallnivaer

Med SLA (justering av kéllniva) kan du justera volymen for varje

kélla for att forhindra radikala forandringar i volym nér du véaxlar

mellan kéllor.

O Instéliningarna baseras pé volymnivén fér FM-tunern, som
forblir oférandrad.

3 Denna funktion ar inte tillgangligt nar FM-tuner ar vald som
AV-kélla.

Jamfér volymnivan fér FM-tunern med ljudni-
van for den kalla du vill justera.

-

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Source Level Adjuster].

Peka pa [A]eller (Y] fér att justera killans
volym.

Om du pekar direkt pa det omréde dar markéren kan flyttas
s& kommer installningen SLA att dndras till vardet for den
punkt dér du pekat.

0 “+4"till “-4" visas medan kallvolymen hojs eller séanks.

3 Standardinstallningen ar “0".

B~ w oN
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Anvanda automatisk
a o -
nivastyrning
Den har funktionen justerar automatiskt ljudnivéskillnad mellan
musikfiler eller kallor.

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskédrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Auto Level Control].

Peka pa énskat alternativ.
Off (forvalt):

Slér av Automatisk nivastyrning.
Mode1:

® 0 v U=

Korrigerar liten ljudnivaskillnad mellan musikfiler eller kallor
(for det smala dynamiska omrédet for ljudsignal).

@® Mode2:

Korrigerar bred ljudnivéskillnad mellan musikfiler eller kallor
(for det breda dynamiska omrédet for ljudsignal).

Installning av loudness

Denna funktion kompenserar for brister i de l&gfrekventa och
hogfrekventa omrédena pé 1&g volym.

a
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Den har funktionen &r inte tillganglig nar du ringer eller tar
emot ett samtal med handsfree-funktionen

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskédrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Loudness].
Peka pa énskat alternativ.

oljande alternativ ar tillgangliga:
f (forvalt), Low, Mid, High.

Anvidnda subwoofer-utgang

Denna produkt har en subwooferutgdngmekanism som du kan
slds p&eller av.

1
&)

2

Visa installningsskdarmen “Audio”.

Visa instéllningsskdrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Subwoofer] fér att andra till “On”
(forvalt) eller “Off”.

Justering av varde for
gransfrekvensen

Du kan justera vardet for gransfrekvensen for varje hogtalare.
Foljande hogtalare kan justeras:

Standard Mode: Framre, bakre, subwoofer.

Network Mode: Hog, mellan, subwoofer.

a
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3

“Subwoofer” ar endast tillgangligt nar “Subwoofer” ar
‘on’.
Anvénda subwoofer-utgdng pé sidan 43

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

Peka pa [Crossover] eller [Subwoofer Settings].

Peka pa [eller[®]f6r att andra hogtalare som
du vill justera.
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4 Dra diagrammets linjer till den position som du
vill justera.

O Foéljande alternativ kan aven stallas in.
@ [

Véaxlar till subwooferns fas mellan normal och omvand.
@ LPF/HPF:
Andrar LPF/HPF-instéliningen till “On" eller “Off".

= Den héar funktionen ar inte tillganglig néar du juste-
rar diskanthogtalare.

= Peka pa [eller ] fér att andra den hogtalare
som justeras.

Andra utmatning av bakre
hogtalare

Sla av kallan.

Visa installningsskdarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pa sidan 43

Peka pa [Rear Speaker Output].

Peka pa for att dndra “Rear” (férvalt) eller
“Subwoofer”.

W O =

Forstarka basen

1 Visa installningsskdarmen “Audio”.
O Visainstéllningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

2 Peka pa [BASS Boost].

3 Peka pa for att vilja basférstarkningen fran 0
till +6.

Vilja lyssnarposition
Du kan valja vilken lyssnarposition som du vill gora till centrum

for ljudeffekterna.

1 Visa installningsskdarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

=

2 Peka pa [Listening Position].

3 Peka pa onskat lage for att &ndra
lyssningspositionen.

Foljande alternativ &r tillgangliga:

Off (forvalt), Front, Front Left, Front Right, All.

allningarna

a  “All" arinte tillgangligt nér “Network Mode" ar valt som
hogtalarlage.

Finjustera hogtalarnas
utgangsnivaer

Finjusteringen av hogtalarnas utgéngsnivé kan goras genom att

lyssna pé det ljud som matas ut.

3 Denna funktion ar tillganglig nar “Subwoofer” &r instéllt till
‘on’.

2 Anvénda subwoofer-utgang pé sidan 43

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskédrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Speaker Level].

Peka pa [eller[®] for att valja lyssnarposi-

tion om sa kravs.

Foljande alternativ ar tillgangliga:

Off (forvalt), Front, Front Left, Front Right, All.

a3 “All" arinte tillgangligt nér “Network Mode" ar valt som
hogtalarlage.

O Om du andrar instélliningen for lyssnarposition s& kommer

utgadngsnivaerna for alla hogtalare att &ndras i enlighet med

den instéllningen.

w N 0=

4 Pekapa [eller ] for att justera hogtalarnas
utgdngsniva.

0 “-24" dBtill “10" dB visas nar det avstdnd som ska korrige-
ras hojs eller sénks.

Foljande hogtalare ar tillgangliga:

Vénster fram, hoger fram, vanster bak, hoger bak, Subwoofer

= Om du vill anvanda den hé&r funktionen méste
fordonets akustik matas upp i forvag.

Justera avstandsinstillningen

Genom att justera avstdndet frén varje hogtalare till lyssnarposi-

tionen sé kan avstandsinstalliningsfunktionen korrigera den tid

det tar for ljudet att nd lyssnarpositionen.

1 Mat avstdndet mellan lyssnarens huvud och
varje hégtalarenhet.

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskédrmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Time Alignment].

Peka pa [eller[®] or att valja lyssnarposi-
tion om sa kravs.

aw o

Foljande alternativ ar tillgangliga:
Off (forvalt), Front, Front Left, Front Right, All.

a
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“All" ar inte tillgéangligt nar “Network Mode" &r valt som
hogtalarlage.

Om du andrar instéllningen for lyssnarposition sa kommer
utgéngsnivéerna for alla hogtalare att andras i enlighet med
den installningen.

Peka pa [(eller ] fér att justera avstan-
det mellan den valda hogtalaren och

lyssnarpositionen.
Du kan mata in vérdet varje 2,5 cm (mellan 0 och 350 cm).

Foljande hogtalare ar tillgangliga:
Vénster fram, hoger fram, vanster bak, hoger bak, Subwoofer

Om du trycker pa [TA On], ar avstandsinstall-
ningen avsténgd.

Denna funktion ar endast tillganglig nar lyssnar-
positionen &r installd p& “Front Left” eller “Front
Right”.

Om du vill anvanda den héar funktionen maste
fordonets akustik méatas upp i forvag.

Vaxla férinstalld
avstandsinstallning

® 0 ™ U=
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Visa installningsskdarmen “Audio”.
Visa instéllningsskérmen “Audio” p& sidan 43

Peka pa [Time Alignment Preset].

Peka pa énskat alternativ.

Initial (forvalt):

Stéller in till det ursprungliga instéallningsvérdet.

ATA:

Aterspeglar resultatet av *A-EQ&TA Measurement" till
installningsvardet.

Off:

Aterstaller alla varden till 0.

Custom:

Staller in vardet som justerats i “Time Alignment”.

Nar du justerar avstdndsinstélining, kommer det forinstallda
alternativet automatiskt att véxla till “Custom”.

“Custom” kan endast valjas nar lyssnarpositionen ar installd
pé “Front Left" eller “Front Right".



Anvidnda equalizern

Val av equalizerkurva

Det finns sju lagrade equalizerkurvor som du enkelt kan aktivera
nar som helst. Har &r en lista dver equalizerkurvorna:
@ S.Bass ar en kurva dar endast ljud med I&gt tonlége

w N O=0U0 @ 00 o o o

forstarks.

Powerful &r en kurva dér bade ljud med l&gt och hogt
tonlage forstarks.

Natural &r en kurva dar bade ljud med I&gt och hogt tonlage
forstarks nagot.

Vocal ar en kurva dar mellanregistret, som ar manniskans
rostlage, forstarks.

Flat ar en platt kurva dar inga delar forstarks.

Custom1 &r en justerad equalizerkurva som du skapar. Om
du valjer den har kurvan, tillampas effekten pd alla AV-kallor.
Custom?2 &r en justerad equalizerkurva som du skapar. Om
du valjer den har kurvan, tillampas effekten pé alla AV-kallor.
Standardinstallningen ar “Powerful".

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pa sidan 43

Peka pa [Graphic EQ].
Peka pa den equalizer som du vill anvanda.

Anpassa equalizerkurvorna

Du kan justera den markerade instéliningen for equalizerkurva
enligt dnskemal. Justeringar kan géras med en 13-bands grafisk
equalizer.

a
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Om du gor justeringar nar en kurva “S.Bass”, “Powerful”,
“Natural’, “Vocal", eller “Flat” &r valt kommer equalizerkurva
att d&ndras till “Custom1*.

Om du till exempel gor justeringar nar kurvan “Custom2” ar
vald s& kommer kurvan “Custom2” att uppdateras.

Kurvorna “Custom1” och “Custom2" kan skapas for att
anvéndas med alla kéllor.

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” pa sidan 43

Peka pa [Graphic EQ].

Vilj en kurva som du vill anvdanda som grund
for att anpassa.

Peka pa den frekvens som du vill justera nivan
for.

allningarna

3 Om du drar fingret 6ver staplarna i de olika equalizerbanden
s& kommer equalizerkurvans instaliningar att stéllas in till
det vérde som du pekat pé i varje stapel.

Anvanda den automatiskt justerade
equalizern

Du kan stélla in den automatiskt justerade equalizern for att

passa bilens akustik. Om du vill anvanda den har funktionen

méste fordonets akustik matas upp i forvag.

2 Justera equalizerkurvan automatiskt (Auto £EQ) pa sidan 45

O Om du vill justera equalizerkurvan manuellt stéller du in
“Auto EQ&TA" till “Off".

1 Visainstallningsskdarmen “Audio”.
Visa instéliningsskdrmen “Audio” pa sidan 43

2 Peka pa [Auto EQ&TA] fér att dndra till “On”
eller “Off” (forvalt).

Justera equalizerkurvan auto-
matiskt (Auto EQ)

Genom att mata fordonets akustik kan equalizerkurvan justeras
automatiskt for att passa bilens kupé.

AVARNING

En hog ton (brus) kan avges frén hogtalarna vid matning
av fordonets akustik. Utfor aldrig Auto EQ-méatning under
korning

AVARNING

@ Kontrollera noggrant féljande férhallanden innan du
anvander funktionen Auto EQ eftersom hogtalarna kan
skadas i foljande fall:

@ Nar hogtalarna ar felaktigt anslutna. (Till exempel nar en
bakre hogtalare &r ansluten som en subwoofer-utgéng.)

@ Nar en hogtalare &r ansluten till ett slutsteg vars uteffekt ar
hégre &n hogtalarens maximala ing&ngskapacitet.

@ Om en mikrofon fér akustisk matning (séljs separat) inte &r
placerad pé en lamplig plats, kan matningstonen bli kraftig
och méatningen ta l&ng tid, vilket leder till att batteriet
laddas ur. Var noga med att placera mikrofonen p& angiven
plats.

g0 o

Innan du anvander Auto
EQ-funktionen

@ Utfor Auto EQ pd en sé& tyst plats som majligt, med fordonets

motor och luftkonditionering avstdngda. Stang &ven av
strommen till biltelefoner eller mobiltelefoner i bilen, eller
ta bort dem i forvag. Omgivande ljud kan forhindra korrekt
matning av bilens akustik.

@ Anvand mikrofonen for akustisk métning (séljs separat).

Anvéandning av en annan mikrofon kan forhindra matning
eller ge en felaktig matning av bilens akustik

@ Foratt kunna utféra Auto EQ méste de framre hogtalarna

vara anslutna.

@ Auto EQ kan eventuellt inte utféras om du har anslutit

ett slutsteg med ingé&ngseffektstyrning till denna produkt
och du sanker ingéngseffekten pé slutsteget under dess
standardnivé

@ Nar produkten ar ansluten till ett slutsteg med LPF (I8gpass-

filter), stang av LPF innan du utfér Auto EQ. Stéll ocksé in
gréansfrekvensen for inbyggd LPF for en aktiv subwoofer till
den hogsta frekvensen.

@ Avsténdet har raknats ut av en dator for att ge en optimal

fordréjning och garantera exakta resultat. Andra inte detta

vérde.

— Ljudet reflekteras kraftigt i fordonet och det férekommer
fordréjningar.

— LPF pé& aktiva subwoofrar eller externa forstarkare fordro-
jer de lagre ljuden.

@ Om ett fel uppstér under matning, kontrollera féljande innan

du mater bilens akustik.

— Framre hogtalare (vanster/hoger)

— Bakre hogtalare (vanster/hoger)

— Brus

— Mikrofon for akustisk matning (séljs separat)
— L&g batterinivé

Utfora Auto EQ

3 Funktionen auto EQ andrar ljudinstallningarna pé& féljande

satt:
— Instéliningarna for fader/balans &terstélls till den centrala
positionen.

Anvénda balansjustering p& sidan 43

— “Mute Level” &r installt till "Off".

Stédnga av eller démpa ljudet p& sidan 43

Tidigare instéllningar for Auto EQ skrivs dver.

Tryck inte p& A 5 att Oppna eller stanga panelen nar du
anvander mikrofonen.
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AVARNING
Stéang inte av motorn medan matningen pagér.

1 Stanna fordonet pa en plats dér det ar sa tyst
som majligt, stang alla dérrar och fonster samt
soltaket och stang av motorn.

Om bilmotorn &r i g&ng, kan motorljudet férhindra att en korrekt

Auto EQ utfors.

3 Om restriktioner gallande korning upptacks under mat-
ningen s& kommer den att avbrytas.

2 Fast mikrofonen for akustisk matning (saljs
separat) mitt pa férarsitets nackstod, vand
framaét.

Auto EQ kan variera beroende pa var du placerar mikrofonen.

Om sd 6nskas, placera mikrofonen pé& det framre passagerarsa-

tet och utfér Auto EQ.

3 Koppla bort iPhone eller smarttelefonenheten.

4 SIa pa tindningen (ACC ON).
Om fordonets luftkonditionering eller varmeaggregat &r pésla-
get, stang av det.

Andra AV-kallan till “OFF”.
Visa skidrmen for AV-anvéndning pé sidan 10

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa installningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

7 Peka pa [A-EQ&TA Measurement].
Den "A-EQ&TA Measurement’ visas.

O Ow

8 Anslut mikrofonen for akustisk matning (saljs
separat) till denna produkt.

Anslut mikrofonen till AUX-ing&ngen pé den har produkten.

Anvéand en forlangningskabel (séljs separat) om mikrofonslad-

den (séljs separat) inte ar tillrackligt lang.

9 Peka pa [Front Left] eller [Front Right] for att
vélja den aktuella lyssningsposition.
10 Peka pa [Start].

En nedrakning p& 10 sekunder startar.
O Bluetooth-anslutningen kopplas ur innan processen startar.

11 Kliv ut ur fordonet och héller dérrarna stingda
tills nedrakningen ar klar.

Nar nedrékningen ar klar, matas métljudet (brus) ut frén hogta-

larna och Auto EQ-métningen borjar.

12 Vanta tills matningen ar klar.

Nar Auto EQ &r klart visas ett meddelande.

O Hur l&ng tid méatningen tar beror pa fordonstypen.
3 Om duvill avbryta matningen trycker du pa [Stop].

allningarna

13 Férvara mikrofonen i handskfacket eller pa
nagon annan plats dir den inte kan utsittas fér
stotar.

Om mikrofonen utsatts for direkt solljus eller hog varme under

en langre tid finns det risk for att det uppstar ljudforvrangningar

eller andra tekniska fel. Mikrofonen kan ocksé forlora fargen.

Spara ljudinstdllningarna

Du kan spara for att senare hamta féljande aktuella
judinstallningar:

fader, balans, hogtalarnivé, grafisk EQ, HPF/LPF, lyssnarposition,
Gvergéng, tidsinstallning.

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéliningsskdrmen “Audio” pé sidan 43

Peka pa [Save Settings].

2
3 Peka pa [OK].
Alla de aktuella ljudinstéliningarna sparas.

1

= Nar du trycker pé [Cancel] &terga till instélinings-
skarmen “Audio”.

Lasa in ljudinstallningarna

Visa installningsskarmen “Audio”.
Visa instéllningsskdrmen “Audio” p& sidan 43

1
2 Peka pa [Load Settings].
3

Peka pa det alternativ som du vill ldsa in.
Foljande alternativ ar tillgédngliga:
AEQ Setting, Sound Setting.
“AEQ Setting” &r endast tillgangligt nar du redan har utfért
Auto EQ-méatning
Justera equalizerkurvan automatiskt (Auto EQ) pé sidan 45
“Sound Setting” &r endast tillgéangligt nar du redan har
sparat ljudinstéliningarna.
Spara ljudinstéllningarna pa sidan 46
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Val av bakgrundsbild

Bakgrunden kan valjas fran 9 olika férinstéllda utseenden for
Skarmen fér AV-anvandning och 6 olika forinstéllda utseenden
for Toppmenyskarmen. Dessutom kan du dndra bakgrunden till
importerade bilder frdn en USB-lagringsenhet.

1 Visa “Theme”-skarmen.
G » % » @

2 Peka péa [Background].

= Du kan aven andra skarmen for installningar
genom att peka pa [lllumination], [Theme] eller
[Utility] pa denna skarm.

3 Peka pa [Home] eller [AV] fér att viaxla
skarmvisningarna.

Instaliningsinnehéllet kan sparas separat for funktionsskarmen

for AV och toppmenyskarmen.

4 Peka pa den post som du vill stilla in.
@ rForinstalld visning: Valjer 6nskad forinstalld bakgrundsbild.
[ ] (anpassad): Visar de bakgrundsbilder som importerats
frdn en USB-lagringsenhet.
2 Spara bilden som bakgrundsbild p& sidan 28
[ ] (av): Déljer bakgrundsbilden.

Stalla in belysningsfiargen

Du kan vélja en belysningsfarg fran 7 olika farger. Dessutom kan
belysningen véxlas mellan dessa 7 farger i foljd.

Valja en firg fran de forinstéllda
fargerna

Du kan vélja en belysningsférg fran farglistan.

1 Visa “Theme”-skarmen.
G » 3 » @

2 Peka pa [lllumination].

= Du kan aven andra skarmen for installningar
genom att peka pa [Theme], [Background] eller
[Utility] pa denna skarm.

3 Peka pa den farg du vill anvdnda.

@ Férgade knappar: Véljer 6nskad forinstélld farg.

o s (anpassad): Visar skarmen for att anpassa
belysningsfargen.
O Skapa en anvéandardefinierad farg pa sidan 47

[ R (regnbé&ge): Skiftar gradvis mellan de fem forvalda
fargerna i turordning.

= Du kan férhandsgranska toppmenyskarmen eller
AV-anvéndningsskarmen genom att peka pa
[Home] eller [AV].

Skapa en anvandardefinierad farg

Du kan skapa en anvandardefinierad farg. Den farg du skapar
sparas och du kan sedan vélja fargen nar du staller in belys-
ningsfargen nasta géng.

1 Visa “Theme”-skarmen.
7 »(3% » @

2 Peka pa [lllumination].

= Du kan aven andra skarmen for installningar
genom att peka pa [Theme], [Background] eller
[Utility] pa denna skarm.

3 Peka pa féljande tangent.

lIl Visar skarmen for att skapa en anvandardefinie-

rad farg och spara den i minnet.

4 Peka pa féljande tangenter.

[«]
[>]

= Du kan aven justera fargtonen genom att dra i
fargfaltet.

Justera ljusstyrkan och fargnivéerna for rod,
gron och bla for att skapa en favoritfarg.

5 Peka pa och hall ned [Memo] fér att lagra den
anpassade fargen i minnet.

Den anpassade fargen lagras i minnet.

Den instéllda fargen hédmtas frén minnet nésta géng du trycker

p& samma tangent.

Vilja en temafarg
Du kan valja en temafarg bland 5 olika farger.

1 Visa “Theme”-skdarmen.
L » 3 » @

2 Peka pa [Theme].

= Du kan aven andra skarmen for installningar
genom att peka pa [lllumination], [Background]
eller [Utility] pa denna skarm.

3 Peka pa den firg du vill anvdnda.

= Du kan forhandsgranska toppmenyskarmen eller
AV-anvandningsskiarmen genom att peka pa
[Home] eller [AV].

Valja en klockbild

Klockan pé& funktionsskarmen for AV och toppmenyskérmen kan
véljas frén 3 olika bilder.

1 Visa “Theme”-skdarmen.
E /%@

2 Peka pa [Utility].

= Du kan aven andra skarmen for installningar
genom att peka pa [lllumination], [Theme] eller
[Background] pa denna skarm.

3 Peka pa den post som du vill stilla in.
@ Forinstallda bilder: Valjer 6nskad forinstalld bild for klockan.
® [ (av: Doljer klockvisningen.
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CTemameny

= Du kan forhandsgranska toppmenyskarmen eller
AV-anvandningsskdrmen genom att peka pa
[Home] eller [AV].



| [Instéllning av videospelaren

= - ° s 3 Dennainstéllning &r tillganglig nar den valda kéllan ar
Stélla in sprak med hégsta E - - o “Disc’, “CD", *Video CD’ eller ‘DVD".
prioritet % 1 Visa skdrmen “Video Setup”.
Du kan tilldela sprék med hogsta prioritet till undertext med
hogsta prioritet, ljud och meny vid forsta uppspelningen. Om 2 .
det valda spréket finns inspelat p& skivan, &r undertext, ljud och 2 Peka pa [DVD/DivX Setup]. E » »
meny eller utgéng pé det spréket. 3 Peka pa [Audio Language].
O Denna instéllning ar tillganglig nar den valda kéllan &ar En popup-meny visas.

“Disc”, “CD", “Video CD" eller “DVD". o ° 2 :

isc Ideo LD efler 4 Peka pa 6nskat sprak. 2 Peka pa [DVD/DivX Setup].

= o o Nar du véljer "Others” visas en skarm for inmatning av sprakkod. Peka fl 2 4 [Multi Angle] tills d

Stilla in undertextsprak 5 5 5 [ eka flera ganger pa [Multi Angle] tills den
P Mata in den fyrsiffriga koden fér 6nskat sprék och peka pé <. énskade instillningen visas.

Du kan stélla in ett onskat undertextsprak. Nar det ar tillgangligt, " Om\,det Valqa_smaket m\,te a_rtlllgangllgt, visas det : g;\f‘(w‘;r"valt): S\%r‘;‘)é msta\]\(mr%gen ?(J\eri‘bl\dvmk\at
kommer undertext att visas pa det valda spraket. sprak som &r inspelat pa skivan. -olaravinstaiiningen for flera biidvinkiar.

1 Visa skdarmen “Video Setup”.

= Du kan dven byta dialogsprak under uppspel-
ningen genom att trycka pé tangenten fér byte av

Stalla in bildformatet

dialogsprak.

Instéllning som gérs har paverkas inte &ven om
du byter dialogsprék med tangenten for byte av
dialogsprak under uppspelningen.

Det finns tva typer av visningar. En bred skarmvisning har ett
bredd-hojdforhéllande (TV-format) pa 16:9, medan en vanlig
skarm har ett TV-bildformat p& 4:3. Om du anvander en vanlig
bakre bildskarm med ett TV-format pé 4:3, kan du stélla in
bildformatet som passar din bakre skarm. (Vi rekommenderar
anvandning av denna funktion endast nér du vill for att anpassa

T | % [

2 Peka pa [DVD/DivX Setup].

o :

3 Peka pa [Subtitle Language].

Stalla in menysprak

bildforh&llandet till den bakre bildskarmen.)

En popup-meny visas. a Néﬂr du anvén”deren van_!\g stférr.n,“va'u antingen “Letter Box"
o o Du kan valja 6nskat sprék for de menyer som ar inspelade p& or "Pan Scan”. Om du véljer "16:9" kan det leda till en ona-
4 Peka pa 6nskat sprak. en skiva., turlig bild.
Nar du véljer “Others” visas en skarm for inmatning av sprékkod. ) . ) 3 Omdu valjer TV-bildformatet, andras produktens skarm till
Mata in den fyrsiffriga koden for énskat sprak och peka pé =, 1 Visa skdrmen “Video Setup”. samma installning.
9 . T . . 3 Dennainstélining ar tillganglig nar den valda kéllan ar
= Omcdet val(ljalspraket m}e ar tillgangligt, visas det “Disc". “CD", “Video CD" eller “DVD".
sprak som ar inspelat pa skivan. E » % » o 4
. 2 1 Vi karmen “Vi ",
= Du kan aven byta undertextsprak under uppspel- Isa skarme o Setup
ningen genom att trycka p& tangenten fér byte av
undertextsprak. 2 Peka p& [DVD/DivX Setup]. U/ » % » o
= Installning som goérs har paverkas inte &ven om 3 Peka pa [Menu Language]
du byter undertextsprak med tangenten for byte En popup-meny visas.
av undertextsprék under uppspelningen. .. . . .
p ppsp g 4 Peka pa énskat sprak. 2 Peka pa [DVD/DivX Setup].
Nar du véljer “Others" visas en skarm fér inmatning av sprékkod. 3 Peka pé TV Aspect.

Stélla in ljudspraket

Mata in den fyrsiffriga koden fér énskat sprék och peka pé =]

En popup-meny visas.

Du kan vlja det dialogsprak du foredrar. = Om det valda spréket inte &r tillgéngligt, visas det 4 Peka pa den post som du vill stalla in.
. . i sprék som &r inspelat pa skivan. @ 16:9 (forvalt): Visar bredbildsbilder (16:9) som de &r
1 Visa skdarmen “Video Setup”. (grundinstalining).
= A A A A A @ Letter Box: Ger en bild som har formen av en brevidda med
Sta"a in ‘"nkellkon‘"snlngen svarta band éverst och nederst p& bildskarmen.
Du kan géra en installning s& att bildvinkelsymbolen visas i @ Pan Scan: Beskar bilden pa bildskarmens hogra och vénstra

scener dar bildvinkeln kan bytas.

sida.
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= Nar du spelar skivor som inte har ett panscan-sys-
tem spelas skivan upp med “Letter Box”, &ven om
du véljer installningen “Pan Scan” Kontrollera om
skivans fodral &r markt med symbolen [16:° [B]

= TV-format kan inte &ndras for vissa skivor. For mer
information, se skivans instruktioner.

Stalla in knapplas

Med vissa DVD-videoskivor kan du anvanda knappléset for att
ange begransningar s att barn inte kan titta p& valdsamma eller
vuxenorienterade scener. Du kan stélla in niva for knapplaset i
steg enligt onskemal.

3 Nardu staller in en knappl&sniva och sedan spelar en skiva
med knapplés, kan en indikator fér inmatning av kodnum-
mer visas. | sé fall borjar uppspelningen forst nér rétt kod-
nummer matas in.

O Denna instéllning ar tillgédnglig nar den valda kéllan &r
“Disc”, “CD", “Video CD" eller “DVD".

Stilla in kodnummer och niva

Nér du borjar anvanda den har funktionen kan du registrera ditt
kodnummer. Om du inte registrerar ett kodnummer, kommer
knapplés inte fungera.

1 Visa skdarmen “Video Setup”.
7 »3%(+ 0

2 Peka pa [DVD/DivX Setup].

3 Peka pa [Parental].

Skéarmen “Parental” 6ppnas.

4 Peka pa [0] till [9] for att ange ett fyrsiffrigt
kodnummer.

5 Peka pa féljande tangent.

6 Peka pa vilket nummer som helst mellan [1] till
[8] for att vilja 6nskad niva.
@ [8]: Gor att hela skivan kan spelas upp (grundinstélining).

Registrerar kodnumret, och du kan nu stélla
in nivan.

@ (7] till [2]: Gor att barnskivor och skivor utan barnférbjudet
innehall kan spelas upp.
@ [1]: Gor att endast barnskivor kan spelas upp.

7 Peka pa féljande tangent.

Vi rekommenderar att du sparar ditt kodnummer for att ha
det till hands om du skulle glomma det.
Knapplésnivén ar inspelad pé skivan. Du kan bekrafta det

Stéller in knapplé&snivan.

a

a

genom att titta p& skivans fodral, den medftljande dokumen-

tationen eller pé& sjélva skivan. Du kan inte anvénda knappla-
set med skivor som inte har en inspelad knapplasnivé.

A Pé&vissa skivor fungerar knapplés genom att endast hoppa
Gver vissa scener, for att sedan ateruppta normal uppspel-
ning. For mer information, se skivans instruktioner.

Visa registreringskoden for
DivX VOD

Om du vill spela upp DivX® VOD (video on demand)-innehall p&

denna produkt, méste du forst registrera denna produkt med din

DivX VOD-innehéllsleverantér. Du gor detta genom att generera

en DivX VOD-registreringskod, som du skickar till din leverantor.

O Anteckna koden eftersom du kommer att behova den nér du
registrerar den har produkten hos en DivX VOD-leverantér.

O Dennainstéallning &r tillgénglig nar den valda kéllan ar
“Disc’, “CD", "Video CD" eller “DVD".

1 Visa skdarmen “Video Setup”.
=/ » % » O

2 Peka pa [DVD/DivX Setup].

3 Peka pa [DivX® VOD].

Skérmen "DivX® VOD" visas.

O Om en registreringskod redan har aktiverats s& kan den inte
visas

4 Peka pa [Registration Code].

Din 10-siffriga registreringskod visas.

O Anteckna koden eftersom du kommer att behova den nér du
avregistrerar dig frén en DivX VOD-leverantor.

Visning av din DivX
VOD-avregistreringskod

En registreringskod som registerats med en avregistreringskod

kan raderas.

[ Dennainstélining ar tillganglig nar den valda kéllan ar
“Disc”, "CD", “Video CD" eller “DVD".

1 Visa skarmen “Video Setup”.
=7 » %[+ O

2 Peka pa [DVD/DivX Setup].

3 Peka pa [DivX® VOD].
Skérmen “DivX® VOD" visas.

4 Peka pa [Deregistration Code].

Din 8-siffriga avregistreringskod visas.

O Anteckna koden eftersom du kommer att behéva den nér du
avregistrerar dig frén en DivX VOD-leverantor.

Automatisk DVD-uppspelning

Né&r du matar in en DVD-skiva som har en DVD-meny annullerar
denna produkt menyn automatiskt och startar uppspelningen
frén den forsta titelns forsta kapitel.

3 Vissa DVD-skivor kanske inte fungerar korrekt. Om denna
funktion inte ar fullt funktionsduglig, stang av denna funk-
tion och starta uppspelningen

3 Dennainstélining ar tillganglig nar den valda kéllan ar
“Disc”, "CD", “Video CD" eller "DVD".

1 Visa skarmen “Video Setup”.
= +| %[O

Peka pa [DVD/DivX Setup].

Peka pa flera gdnger pa [DVD Auto Play] tills
den 6nskade installningen visas.

Off (forvalt): SIa&r av installiningen for automatisk uppspel-
ning av DVD

On: Slar pa installningen for automatisk uppspelning av
DVD

]



| [Instéllning av videospelaren

Stalla in videosignalen for
backkameran

Nar du ansluter en backkamera till denna produkt s& méste du

vélja en passande videosignalinstalining

3 Du kan endast anvéanda denna funktion for videosignalsin-
matningen till AV-ing&ngen.

1 Visa skarmen “Video Setup”.
THE 7 » %[+ O

2 Peka pé [Video Signal Setting].

3 Peka pa [Cameral.
En popup-meny visas.

Peka pa den post som du vill stilla in.

Auto (forvalt): Justerar videosignalinstallning automatiskt.
PAL: Staller in videosignalen till PAL.

NTSC: Staller in videosignalen till NTSC.

PAL-M: Stéller in videosignalen till PAL-M.

PAL-N: Stéller in videosignalen till PAL-N.

SECAM: Stéller in videosignalen till SECAM.

000000~
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SlFavoritmeny

Genom att registrera dina favoritmenyposter som genvagar kan
du snabbt ga till den registrerade menyskarmen genom en enkel
tryckning pé& skéarmen “Favorites”.

3 Upp till 12 menyposter kan registreras i favoritmenyn.

Skapa en genvig

1 Visa skdarmen “Settings”.
G | %

2 Peka pa den stjarnikon som du vill lagga till i
favoritmenyn.
Stjarnikonen for den valda menyn fylls i.

= For att avbryta registreringen, peka pé stjarniko-
nen i menykolumnen igen.

Valja en genvag

1 Visa skdarmen “Favorites”.
T 3% v W

2 Peka pa énskat menyobjekt.

Ta bort en genvag

1 Visa skdarmen “Favorites”.
G » 3% W

2 Peka péa favoritmenykolumnen som du vill ta
bort.
Den valda menyn tas bort frn skarmen “Favorites”.

= Du kan ocksé ta bort en genviag genom att peka
pé stjarnan i den registrerade menykolumnen.
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(@ Visning av klocka
Visar skarmen for installning av tid och datum
O Stélla in tid och datum pé sidan 53
@ L&tinformation
Utfor iTunes-taggning
O Spara ldtinformationen pd en iPod (iTunes-taggning) pa
sidan 53
@ S.Rtrv-nyckel
Véaxlar instéllningen for ljudhamtning
2 Instéllning av funktionen “Sound Retriever” p& sidan
53
@ Knapp for skarmvisningslage

Andrar bredbildslaget
O Andra bredbildsldget pé sidan 53

Stalla in tid och datum

1 Peka pa aktuell tid pa skarmen.

2 Peka pal[aleller [(¥]f6r att stilla in korrekt tid
och datum.

Du kan anvéanda foljande alternativ: Ar, manad, datum, timme,

minut.

O Du kan andra tidsvisningsformatet till “12hour” (forvalt) eller
“24hour”

@3 Du kan andra ordningen pé& datumvisningsformat: Dag-
ménad-&r, ménad-dag-ar, &r-ménad-datum.

Spara latinformationen pa en
iPod (iTunes-taggning)

Du kan lagra I&tinformation till en iPod nar produkten erhéller

|&tinformation. Latarna kommer att visas i en spellista som heter

“Tagged playlist” i iTunes nésta g&ng du synkroniserar din iPod.

Du kan direkt kopa latarna via denna produkt.

O Tagging-funktionen i iTunes ar tillgédnglig nar digitala sénd-
ningar tas emot.

3 Denna funktion ar kompatibel med foljande iPod-modeller:

iPhone, 3G, 3GS, 4, 4s, 5, 5s, bc

iPod Touch 1:a, 2:a, 3:e,4:e och 5:e generationen

iPod classic 1:a och 2:a generationen

iPod nano 3:e, 4:e, bie, 6:e generationen

O iTunes-versionen méste vara 7.4 eller senare.

1 Stall in en radiostation.
2 Radio p& sidan 20

2 Peka pa lattitel eller artistnamn.

Informationen om den I&t som sénds live lagras p& denna

produkt.

Nér informationen ar hamtad, stangs avoch visas.

3 Latinformation for upp till 50 latar kan sparas pé& den har
produkten.

3 Anslut din iPod.

L&tinformationen férs 6ver till din iPod.

O Omdin iPod redan ar ansluten, kommer latinformation
overforas direkt till din iPod varje g&ng du trycker p&
|&tinformationen.

3 Nar éverféringen av I&tinformationen ar klar s& kommer
informationen som lagrats pa denna produkt att raderas
automatiskt.

= Om du slérav den har produkten eller kopplar
bort din iPod medan du for éver l&tinformation sa
kanske inte éverféringen gors pa ratt satt.

= Nar denna produkt haller pa att lagra latinfor-
mation sé& gér det inte att gora 6verforingar till
iPod:en.

Instdllning av funktionen
“Sound Retriever”

Funktionen “Sound Retriever” forbattrar automatiskt det kom-

primerade ljudet och ger ett klart och &kta ljud.

@ Pecka pa[S-Rtv for att andra instéallningarna.

[ ) (Lage1) (forvalt), (Lage?): Aktiverar funktionen
“Sound Retriever’.

@ [S-Rtrv| (Av): Avaktiverar funktionen “Sound Retriever”.

3 Lagel haren storre effekt an Lage?.

Andra bredbildsliget

Du kan stélla in skarmstorleken fér video- och JPEG-bilderna
[ Standardinstallningen ar “Full”, och for JPEG-bilder &r den
“Normal”.

1 Tryck pé féljande tangent.
3 Dennatangents utseende dndras beroende pé den aktuella
instéllningen.

Peka pa énskat lage.

Full:

En 4:3-bild forstoras endast i vagrét riktning vilket ger dig
mojlighet att njuta av en bild utan n&gra utelamnade delar.
3 Denna installning anvands endast for video.

or

@® Zoom:
En 4:3-bild forstoras i samma forhallande béde lodrétt och
vagrétt.
3 Denna installning anvands endast for video.

@® Normal:

En 4:3 bild visas normalt, utan att &ndra dess forhéllande.
O Denna instéallning &r for video och JPEG-bilder.

@® Trimming
En bild visas 6ver hela skarmen med det horisontella till ver-
tikala forhallandet &r kvar som det &r. Om bildformatet skiljer
sig frén bilden, kan bilden visas delvis avskuren, antingen
upptill/nedtill eller pd sidorna.
3 Denna instéallning anvands endast for JPEG-bilder.

[ Denna funktion gér inte att anvanda under korning.

[ Olika installningar kan sparas i minnet for varje bildkéalla.
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3 Om du ser p& bilder i ett bredbildslage som &r annorlunda
an det ursprungliga sidférhallandet, kan bilderna eventuellt
se konstiga ut.

3 Videobilden blir kornigare nér den visas i laget “Zoom”.



| [Ovriga funktioner

Aterstilla den hir produkten
till de forvalda installningarna

Du kan é&terstélla instéllningarna eller det sparade innehéllet till
de forvalda installningarna. Olika metoder anvands for att rensa
anvéndardata.

Metod 1: Ta ut fordonets batteri

Detta aterstéller ett flertal instéllningar som sparats p&

produkten.

3 De konfigurerade instéllningarna p& skarmen “Theme”
terstélls inte

Metod 2: Initiera fran menyn “System”
Metod 3: Peka pa RESET-knappen

=) ﬁtersta"//mng av mikroprocessorn pé sidan 5

Aterstilla de férvalda instéllningarna

3 Denna instéallning &r endast tillganglig om du stannar fordo-
net pd en saker plats och drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING
Stang inte av motorn medan instéliningarna &terstalls.

1 Visa “System” installningsskarmen.
&7 | % || 1

2 Peka pa [Restore Settings].
Ett meddelande som fr&gar dig om du verkligen vill initialisera
visas.

3 Peka pa [Restore].
O Kaéllan stéangs av och Bluetooth-anslutningen kopplas ur
innan processen startar.
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Felsdkning

Om du har problem med att anvdnda denna produkt, se detta
avsnitt. De vanligaste problemen ar listade nedan, tillsammans
med troliga orsaker och I6sningar. Om lésningen till ditt problem
inte finns har, kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktori-
serade Pioneer serviceverkstad.

Problem med AV-bildskdrmen

Det gar inte att spela CD- eller DVD-skivor.
— Skivan har laddats upp och ner.
— Sétt i skivan med etiketten vand uppét.
— Skivan &r smutsig.
— Rengor skivan.
— Skivan ar sprackt eller skadad pé négot annat satt
— Sattien normal, rund skiva.
— Filerna pé skivan &r av ett oként format.
— Kontrollera filformatet.
— Skivformatet kan inte spelas upp.
— Byt skiva.
— Den skiva som laddats &r av en typ som denna produkt inte
kan spela upp.
— Kontrollera vilken typ av skiva det ar.

Ett varningsmeddelande tacker hela skarmen och videofil-
men kan inte visas.
— Kabeln till parkeringsbromsen &r inte ansluten eller s& ar
den inte atdragen.
— Anslut kabeln till parkeringsbromsen pa rétt satt och dra
at parkeringsbromsen.
— Parkeringsbromsens spérr ar aktiverad.
— Parkera ditt fordon pé en séker plats och dra &t
parkeringsbromsen.

Video matas inte ut fran den anslutna utrustningen.
— Instéllningen for "AV Input” &r felaktig.
— Korrigera installningarna.

Ljud eller video hoppas over.
— Produkten ar inte ordentligt fastmonterad.
— Montera fast produkten ordentligt.

Inget ljud genereras. Volymen okar inte.
— Kablarna &r inte ratt anslutna.
— Anslut kablarna pé ratt satt.
— Systemet spelar upp stillbilder, bilder i slowmotion eller en
bildruta &t gdngen med DVD-Video.
— Inget ljud hors vid uppspelningen av stillbilder, bilder i
slowmotion eller en bildruta & g&ngen med DVD-Video.
— Systemet pausas eller utfor snabbspolning bakét eller framét
under uppspelningen av skivan.
— Forandra medier &n musik-CD-skivor (CD-DA) s& hors det
inget ljud under snabbspolning bakéat eller framét.

Ikonen O visas och anvandning ar oméjlig.
— Funktionen &r ej kompatibel med videokonfigurationen.

— Atgérden kan inte utféras. (Exempel: Den DVD som spelas
har inte den vinkeln, det ljudsystemet, undertextspréket
0osV.)

Bilden stannar (pausas) och den har produkten kan inte

anvandas.

— Inldasning av data kan inte utforas under uppspelning av
skivor.

— Stoppa uppspelningen en géng och starta sedan om den.

Bilden dras ut, med ett felaktigt bildférhallande.
— Skarmens bildformatinstalining &r felaktig
— Valj rétt instélining for den bilden.
Ett meddelande om barnlas visas och det gar inte att spela
DVD-skivan.
— Barnl&set ar aktiverat.
— Inaktivera barnlé&set eller &ndra nivén.
Barnlaset féor DVD-skivor kan inte annulleras.
— Fel kodnummer har angivits.
— Ange réatt kodnummer.

Uppspelningen utférs inte med det dialogsprak och under-
textsprak som valts i “DVD/DivX Setup”.
— DVD-skivan som spelas har inte det dialogsprék och under-
textsprak som valts i “DVD/DivX Setup”.
— Det gér inte att véxla 6ver till det valda spréket om spréket
som valdes i “DVD/DivX Setup” inte &r inspelat pd skivan.

Bilden ar mycket otydlig/férvrangd och mérk under

uppspelningen.

— Skivan innehéller en signal for att férhindra kopiering. (Vissa
skivor kan ha det.)

— Eftersom denna produkt &r kompatibel med ett system
som skyddar mot analog kopiering kan bilden f& horison-
tella linjer eller andra storningar om en skiva med denna
typ av skyddssignal visas pé en del bildskarmar. Detta ar
inte ett fel.

Det gar inte att anvdanda en iPod.
— {Pod:en har hangt sig.

— Anslut din iPod igen med USB-granssnittskabeln for iPod
/iPhone.

— Uppdatera programvaruversionen for iPod.

— Ett fel har uppstétt.

— Anslut din iPod igen med USB-granssnittskabeln for iPod
/iPhone.

— Parkera ditt fordon p& en séker plats och stdng av motorn.
Vrid tandningsnyckeln till av (ACC AV). Starta sedan om
motorn och sl& p& produkten igen.

— Uppdatera programvaruversionen for iPod.

— Kablarna &r inte rétt anslutna.

— Anslut kablarna pé ratt satt.

Ljudet fran iPod:en hérs inte.

— Ljudutgéngsriktningen kan véxla automatiskt nar Bluetooth-
och USB-anslutningar anvénds samtidigt.
— Anvéand iPoden for att &ndra ljudutg&ngsriktningen.

Problem med telefonskdarmen

Det gar inte att sla nummer eftersom touchtangenterna for
ringning ar inaktiva.
— Din mobiltelefon har inte tillracklig tackning fér att ringa.
— Prova igen nar du kommer till ett omréade med battre
tackning.
— Det gérinte att uppratta en anslutning mellan mobiltelefo-
nen och denna produkt just nu.
— Utfor anslutningsproceduren.

Problem med applikationsskdarmen

En svart skdarm visas.

— Enapp stdngdes p& smarttelefonen medan du holl pé att
anvanda den.
— Tryck pé ua for att visa toppmenyskarmen.

— Smarttelefonens operativsystem kan véanta pa en atgard fran
skarmen.
— Stanna fordonet p& en séker plats och kontrollera smartte-

lefonens skarm.

Skiarmen visas men inga funktioner gar att anvinda.
— Ett fel har uppstéatt.

— Parkera fordonet p& en séker plats och slé sedan av tand-
ningen (ACC AV). Dérefter kan du vrida tandningslaset till
lage (ACC PA) igen.

— Naren Android-enhet &r ansluten ska du slé av Bluetooth-
anslutningen pé produkten och sedan slé& pa den igen.
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Smartphonen laddades inte.
— Laddningen stoppades eftersom smartphonens tempera-
tur steg pga. langre anvandning av smartphonen under
laddning.
— Koppla ur smartphonen fran kabeln och vanta tills smartp-
honen svalnat.
— Mer batterikraft forbrukades &n vad som togs upp frén
laddningen.
— Detta problem kan I6sas genom att onddiga tjanster
stoppas pa smartphonen.

Error-19
— Kommunikationsfel.
— Koppla bort kabeln frén iPoden. Nar iPodens huvudmeny
visas, koppla in iPoden och aterstéll den.

Skip limit reached.
— Hoppa over-gransen har uppnétts.
— Overskrid inte hoppa 6ver-gransen.
— Pa grund av begransningar géllande musiklicensiering,
begransar Pandora det totala antalet hopp per timme.

Ljud fran AppRadioMode pa Android-enheten hérs inte fran

hégtalarna pa denna enhet.

— Beroende pa Android-enhet kan det handa att ljudet frén
AppRadioMode inte matas ut fran hogtalarna pa denna
enhet

— Véaxla till "Smartphone” i "AppRadioMode Sound
"-installningarna.(Se 40)

Felmeddelanden

Nar det uppstér problem med denna produkt, visas ett felmedde-
lande pé& displayen. Se tabellen nedan for att identifiera problem
och ta sedan den foreslagna korrigerande atgarden. Om felet
kvarstér, anteckna felmeddelandet och kontakta din aterforsal-
jare eller ditt narmaste Pioneer-servicecenter.

Vanliga

Check Device
— Enhetsfelmeddelande visas i Pandora.
— Kontrollera den anslutna enheten.

Incompatible USB
— Den anslutna USB-lagringsenheten stods inte av denna
produkt.
— Koppla bort enheten och anslut en kompatibel USB-
lagringsenhet istéllet.

AMP Error
— Den har produkten gér inte igéng eller hogtalaranslutningen
ar felaktig; skyddskretsen har aktiverats.

— Kontrollera hogtalaranslutningen. Om meddelandet inte
forsvinner ens efter att motorn stéangts av/satts pa, kon-
takta din &terforsaljare eller ett auktoriserade servicecen-
ter for Pioneer for hjélp.

Product overheat. System will be shut down automatically

in 1 minute. Restart the product by ACC Off/On may fix this

problem. If this message keep showing up, it is possible

that some problem occurred in the product.

— Temperaturen ar for hog for att den har produkten ska
fungera.

— Folj instruktionerna pé& skarmen. Om detta inte l6ser
problemet, kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter for Pioneer for hjalp.

Pandora

Check USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln har blivit kortsluten.
— Kontrollera att USB-kontakten eller USB-kabeln inte har
hamnat i klam eller blivit skadad
— Den anslutna USB-lagringsenheten férbrukar mer &n maxi-
mal tillaten stromstyrka.
— Koppla bort USB-lagringsenheten och anvand den inte.
Vrid tandningsléset till AV och sedan till 1age ACC eller PA
och anslut sedan en kompatibel USB-lagringsenhet.

Skiva

Error-02-XX/FF-FF
— Skivan ar smutsig.
— Rengor skivan.
— Skivan &r repad.
— Byt skiva.
— Skivan har matats in upp och ner.
— Kontrollera att skivan har matats in pé ratt satt.
— Ett elfel eller mekaniskt fel har uppstéatt.
— Tryck p& knappen RESET .

Different Region Disc
— Skivan har inte samKompatibla ljud-codec MP3, Dolby
Digitalma regionkod som denna produkt.
— Sétt i en DVD-skiva med korrekt regionkod.

Unplayable Disc
— Denna skivtyp kan inte spelas p& denna produkt.
— Byt skiva till en som kan spelas pé denna produkt.

Unplayable File
— Denna filtyp kan inte spelas p& denna produkt.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Skipped
— Den inmatade skivan innehéller DRM-skyddade filer.
— De skyddade filerna hoppas over.

Protect

— Allafiler p& den inmatade skivan &r DRM-skyddade.
— Byt skiva.

TEMP

— Produktens temperatur ligger utanfér den normala
drifttemperaturen.
— Vénta tills produkten &tergatt till en temperatur inom det

normala drifttemperaturomrédet.

This DivX rental has expired.
— Isatt skiva innehéller DivX VOD-inneh&ll som har utgétt.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Video resolution not supported

— Filer som inte kan spelas p& denna produkt inkluderas inte i
filen.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Unable to write to flash memory.
— Uppspelningshistoriken fér VOD-innehé&ll kan av ndgon
anledning inte sparas.
— Forsokigen.
— Om detta meddelande visas ofta bor du kontakta din
aterforsaljare.
Your device is not authorized to play this DivX protected
video.
— Denna produkts DivX-registreringskod har inte auktoriserats
av en leverantér av DivX VOD-innehéll.
— Registrera denna produkt hos en leverantor av DivX
VOD-innehall.
Video frame rate not supported
— DivX-filens bildhastighet for &r hogre an 30 fps
— Valj en fil som kan spelas upp.

Audio Format not supported
— Denna filtyp stéds inte av den héar produkten.
— Valj en fil som kan spelas upp.

USB-lagringsenhet
Error-02-9X/-DX
— Kommunikationsfel.
— Sl& av (OFF) eller p& (ON) tandningen.
— Koppla bort USB-lagringsenheten.
— Andratill en annan kélla G& sedan tillbaka till
USB-lagringsenheten.
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Unplayable File
— Denna filtyp kan inte spelas p& denna produkt.
— Valj en fil som kan spelas upp.
— Sékerhetsfunktionen fér den anslutna USB-lagringsenheten
ar aktiverad.
— Folj anvisningarna som medfoljde den USB-
lagringsenheten for att inaktivera sakerhetsfunktionen.

Skipped

— Den anslutna USB-lagringsenheten innehé&ller DRM-
skyddade filer.
— De skyddade filerna hoppas over.

Protect

— Allafilerna p& den anslutna USB-lagringsenheten &r skyd-
dade med DRM.
— Byt ut USB-lagringsenheten.

Incompatible USB
— Den anslutna USB-lagringsenheten stdds inte av denna
produkt.
— Koppla bort enheten och anslut en kompatibel USB-
lagringsenhet istallet.

Check USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln &r kortsluten.
— Kontrollera att USB-kontakten eller USB-kabeln inte har
hamnat i klam eller blivit skadad.
— Den anslutna USB-lagringsenheten forbrukar mer an maxi-
mal till&ten stromstyrka.
— Koppla bort USB-lagringsenheten och anvénd den inte.
Vrid tandningslaset till AV och sedan till lage ACC eller PA
och anslut sedan en kompatibel USB-lagringsenhet.

Video resolution not supported

— Filer som inte kan spelas p& denna produkt inkluderas inte i
filen.
— Valj en fil som kan spelas upp.

USB was disconnected for device protection. Do not re-in-
sert this USB memory into the unit. Please reset the unit.
— USB-kontakten eller USB-kabeln &r kortsluten.

— Kontrollera att USB-kontakten eller USB-kabeln inte har
hamnat i klam eller blivit skadad.

— Den anslutna USB-lagringsenheten férbrukar mer &n maxi-
mal till&ten stromstyrka.

— Koppla bort USB-lagringsenheten och anvénd den inte.
Vrid tandningslaset till AV och sedan till lage ACC eller PA
och anslut sedan en kompatibel USB-lagringsenhet.

— USB-granssnittskabeln for iPod / iPhone &r kortsluten.

— Bekréfta att USB-granssnittskabeln for iPod / iPhone eller

USB-kabeln inte har hamnat i klam eller blivit skadad.

Audio Format not supported
— Denna filtyp stods inte av den har produkten.
— Vaélj en fil som kan spelas upp.

iPod MirrorLink
Error-02-6X/-9X/-DX The application list could not be read out.
— iPod-fel. — App-listan kunde inte laddas.

— Koppla bort kabeln frén iPoden. Nar iPodens huvudmeny
visas, koppla in iPoden och &terstall den.

Error-02-67
— Versionen av iPodens fasta programvara &r foréldrad.
— Uppdatera iPod-versionen.

iTunes-taggning

Error-8D
— Fel uppstod for inbyggt FLASH ROM.
— Vrid tandningsnyckeln till OFF och sedan till ON.

Tag store failed.
— Det gér inte att lagra tagginformation p& den har produkten.
— Forsok igen.

Already stored.
— Denna tagginformation &r redan lagrad i minnet.
— Tagginformation kan endast sparas en gang for varje l&t.
Tagginformation kan inte sparas for samma &t mer &n en
géng.

Memory full. Connect iPod.
— Tagginformationen ar lagrad. Denna produkts minne &r fullt.
— Tagginformationen p& denna produkt Gverférs till iPod:en
automatiskt néar en iPod ansluts.

Memory full. Tags not stored. Connect iPod.
— Denna produkts flashminne, som anvands for tillfallig
lagring, ar fullt.
— Tagginformationen p& denna produkt éverférs till iPod:en
automatiskt nar en iPod ansluts.

iPod full. Tags not transferred.
— Minnet som anvéands for tagginformation pé iPod:en &r fullt.
— Synkronisera iPod:en med iTunes och rensa i den taggade
spellistan.

Tag transfer failed. Reconnect your iPod.
— Denna produkts tagginformation gér inte att fora éver till
iPod:en.
— Kontrollera iPod:en och forsok igen.

Bluetooth

Error-10
— Stromférsorjningsfel i den har produktens Bluetooth-modul.
— Vrid tandningsnyckeln till AV och sedan till PA.
Kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade
servicecenter fér Pioneer om felmeddelandet fortfarande
visas efter att tgarden ovan har utforts.

— Dra ur kabeln till smarttelefonen och anslut sedan smart-
telefonen igen efter ett par sekunder.

— Vrid tandningsnyckeln till AV och sedan till PA.
Om felmeddelandet fortfarande visas efter att &tgarden
ovan utforts, aterstéll smartphonen.
Kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer om felmeddelandet fortfarande visas
efter att dtgarden ovan har utforts.

There is no supported application on your MirrorLink
device.
— Inga stodda appar hittades.
— Installera MirrorLink -kompatibla program pé din
MirrorLink -enhet.

Communication error occurred.
— Det uppstod ett kommunikationsfel.
— Dra ur kabeln till smarttelefonen och anslut sedan smart-
telefonen igen efter ett par sekunder.
— Vrid tandningsnyckeln till AV och sedan till PA.
Om felmeddelandet fortfarande visas efter att &tgarden
ovan utforts, aterstéll smartphonen.
Kontakta din &terforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer om felmeddelandet fortfarande visas
efter att dtgarden ovan har utforts

Launching the application failed.
— Appen kunde inte startas.
— Forsokigen.
Failed to display the screen of your device because of
irregular resolution.
— Bildstorleken ar for stor.
— Storleken for de éverférda bilderna frén enheten éversti-
ger 800 x 480.

Hantering och vard av skivor

Du bér vidta vissa grundlaggande forsiktighetsatgarder nar du
hanterar skivor.

Den inbyggda skivspelaren och vard

@ Anvand bara vanliga, helt runda skivor. Anvand inte formade
skivor.

@ Anvand inte skivor som har sprickor, &r kantstotta eller skeva
eller har ndgra andra skador eftersom de kan skada den
inbyggda skivspelaren
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@ Anvénd skivor med diametern 12 cm. Anvénd inte skivor
med diametern 8 cm eller adaptrar for 8-centimetersskivor.

@ Nar du anvander skivor som kan skrivas ut p& etikettytor,
kontrollera instruktioner och varningar pé skivorna.
Beroende pé skivorna, kanske isattning och uttagning inte ar
mojlig. Anvandning av s&dana skivor kan resultera i skador
pé den har utrustningen.

@ Fast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemikalier p&
skivorna

@ Sittinte p& ndgra etiketter tillgangliga i handeln eller annat
material p& skivorna.

@ Rengor skivan med en ren mjuk trasa och med rérelser utat
fran skivans mitt.

@ Kondens kan tillfalligt forsamra den inbyggda enhetens
prestanda.

@ Om en skiva inte gér att spela upp kan det bero pa att skivan
har speciella egenskaper, eller p& skivformatet, inspelnings-
programmet, uppspelningsmiljon, hur skivan forvarats och
sd vidare.

@ Stotar vid korning pé ojamna vagar kan stéra

skivuppspelningen
@ Las sékerhetsforeskrifterna for skivorna innan du anvander
dem.

Omgivningsférhallanden fér upp-
spelning av skivor

@ Vid extremt hoga temperaturer s& aktiveras ett éverhett-
ningsskydd p& produkten och slé&r av den automatiskt.

@ Trots attvi lagt ner stor méda p& att designa produkten s&
kan smé repor uppsté pé skivornas ytor p& grund av meka-
niskt slitage, anvandningsforhallanden eller hantering av
skivor. Dessa sma repor péverkar inte skivornas funktion.
Detta slitage &r inte ett tecken pé att denna produkt har
tekniska fel. Betrakta det som normalt slitage.

Spelbara skivor

DVD-Video

o0

VIDEO

@ 222y ett varumérke som tillhér DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

@ DVD-ljudskivor kan inte spelas upp. Denna DVD-spelare
kanske inte kan spela upp alla skivor med méarkningen som
visas ovan.

cD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AVCHD-inspelade skivor

Den hér enheten &r inte kompatibel med skivor som &r inspelade
i AVCHD (Advanced Video Codec High Definition)-format. Satt
inte i AVCHD-skivor. Om en sé&dan satts i kanske skivan inte kan
matas ut.

Spela DualDisc-skivor

@ DualDiscs &r en tvésidig skiva som har en inspelningsbar
sida for CD-ljud pé ena sidan och en inspelningsbar sida for
DVD-video pé& andra sidan.

@ Uppspelning av DVD-sidan &r inte mojlig med denna pro-
dukt. Men eftersom Dual Disc-skivornas CD-sidor inte &r
fysiskt kompatibla med den generella CD-standarden gér det
eventuellt inte att spela CD-sidan i denna produkt.

@ Om du laddar och matar ut DualDisc-skivor ofta s& kan det
repa skivan.

@ Allvarliga repor kan leda till problem vid uppspelning p&
denna produkt. | vissa fall kan en DualDisc-skiva fastna i
skivoppningen matas inte ut. For att undvika detta rekom-
menderar vi att du avstér frdn att anvanda DualDisc med
denna produkt,

@ Om duvill f& mer detaljerad information om DualDisc-skivor
kan du kontakta skivtillverkaren.

Dolby Digital

Den har produkten mixar ner Dolby Digital-signaler internt och
ljudet matas sedan ut i stereo

3 Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories. Dolby
och dubbel D-symbolen ar varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL

Detaljerad information for
spelbara medier

Kompatibilitet

Allmdnna kommentarer om skivors
kompatibilitet

@ Vissa funktioner pd denna produkt kanske inte kan anvandas
pé vissa skivtyper.

@ Kompatibilitet med alla skivtyper garanteras ej.

@ DVD-ROM-/DVD-RAM-skivor kan inte spelas.

@ Skivor kan eventuellt inte spelas om de utsatts fér direkt
solljus, hoga temperaturer eller andra olampliga forvarings-
forhallanden i fordonet.

DVD-Video-skivor

@ DVD-videoskivor som har inkompatibla regionnummer kan
inte spelas upp pé den har DVD-spelaren. Regionnummer
for spelaren hittar du p& den har produktens chassi.

Skivor av typen DVD-R/DVD-RW/
DVD-R SL (Single Layer)/DVD-R DL
(Dual Layer)

@ Oavslutade skivor och skivor som har spelats in med video-
format (videolaget) kan inte spelas.

@ Skivor som har spelats in med videoinspelningsformatet
(VR-laget) kan inte spelas.

@ Skivor av typen DVD-R DL (Dual Layer) som har spelats in
med Layer Jump-inspelning kan inte spelas.

@ Fordetaljerad information om inspelningslégen kan du
kontakta de foretag som tillverkar medierna, inspelarna eller
skrivprogrammen.
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CD-R-/CD-RW-skivor

@ Oavslutade skivor kan inte spelas upp.

@ Det kan hénda att CD-R/CD-RW-skivor som har spelats in pé&
en inspelningsenhet for musik-CD eller i en dator inte kan
spelas pé& grund av skivans egenskaper, repor eller smuts
pé skivan eller smuts, repor eller kondens pé linsen i den
inbyggda drivenheten.

@ Uppspelning av skivor inspelade i en dator kanske inte
ar maojlig beroende pé inspelningsenheten, inspel-
ningsprogramvaran, deras instéallningar, och andra
omgivningsfaktorer.

@ Spelain med ratt format. (Fér mer information, kontakta
tillverkaren av media, skrivare eller skrivprogramvara.)

@ Titlar och 6vrig textinformation som har spelats in p& en
CD-R-/CD-RW-skiva kan eventuellt inte visas i denna produkt
(géller ljuddata (CD-DA))

@ Las sékerhetsforeskrifterna for CD-R-/CD-RW-skivorna innan
du anvander dem.

Vanliga noteringar géllande
USB-lagringsenhet

@ Liamna inte USB-lagringsenheten pé platser med héga
temperaturer.

@ Beroende pé vilken typ av USB-lagringsenhet du anvénder

s& kanske den héar produkten inte k&nner igen lagringsenhe-

ten eller sa kanske inte filerna pé& den spelas upp pé ratt satt.

Textinformationen fér vissa ljud- och videofiler kanske inte

visas pa ratt satt

Filtillaggen méste anvandas pé ratt satt.

En viss fordrojning kan uppsté nar du spelar upp filer frén en

USB-lagringsenhet som har en komplicerad mappstruktur.

Anvandningssattet kan variera beroende pé vilken typ av

USB-lagringsenhet som anvénds.

Det kanske inte gér att spela upp vissa filer frdn USB p&

grund av filernas egenskaper, filformatet, den inspelade

appen, uppspelningsmiljon, forvaringsforhéllandena och sé

vidare.

Riktlinjer gallande hantering och ytterligare information

@ Den héar produkten &r inte kompatibel med kort av typen
MMC (Multi Media Card).

@ Upphovsrattsskyddade filer kan inte spelas upp.

Allméan information géllande
DivX-filer

Sarskilda anmarkningar om DivX-filer

@ Endast DivX-filer som du har hamtat frén DivX-partners
webbplatser &r garanterade att fungera. Obehoriga DivX-filer
kanske inte fungerar korrekt.

@ En DRM-hyrfil kan inte anvéndas férréan uppspelningen
péborjas.

@ Denna produkt motsvarar en DivX-filvisning p& upp till 1 590
minuter och 43 sekunder. Sokningar utéver denna tidsgrans
ar forbjudna.

@ DivX VOD-filuppspelning kraver tillhandahé&llande av
ID-kod for denna produkt till DivX VOD-leverantér. Géllande
ID-koden, se Visa registreringskoden for DivX VOD pé& sidan
50

@ For mer information om Divx-videoversioner som kan spelas
upp pé denna produkt, se Tekniska data pé sidan 64.

@ For mer information om DivX, besék féljande webbplats:

http://www.divx.com/

Undertextfiler for DivX

@ Filer med undertexter i Srt-format med tillagget “.srt" kan
anvéandas

@ Endast en undertextfil kan anvandas for varje DivX-fil. Flera
undertextfiler kan inte associeras.

@ Undertextfiler som &r namngivna med samma teckenstrang

som DivX-filen innan filtillagget ar associerade med DivX-

filen. Teckenstréangar innan filtillagget méste vara exakt

samma. Men om det bara finns en DivX-fil och en under-
rubrik i en enda mapp, ar filerna associerade dven om
filnamnen inte &r samma.

Undertextfilen méste sparas i samma mapp som DivX-filen.

Upp till 2565 undertextfiler kan anvéandas. Undertextfiler

utéver det kommer inte att redovisas.

@ Upp till 64 tecken kan anvandas for namnet p& undertext-
filen, inklusive filtillagg. Om fler &n 64 tecken anvands for
filnamnet, kanske inte undertextfilen kanns igen.

@ Teckenkoden fér undertextfilen bor dverensstamma med
1SO-8859-1. Anvandning av andra tecken &n 1ISO-8859-1 kan
orsaka att tecken visas felaktigt.

@ Undertexterna kanske inte visas pé rétt satt om de visade
tecknen i undertextfilen inkluderar en kontrollkod.

@ For material som anvéander en hég 6verféringshastighet
sé kanske inte undertexterna och videobilderna &r helt
synkroniserade.

@ Om flera undertexter har programmerats for att visas inom
en valdigt kort tidsperiod, som 0,1 sekunder, s& kanske inte
undertexterna visas vid ratt tidpunkt.

Kompatibilitetstabell for medier

Allmant

E  Maximal uppspelningstid fér ljudfiler som sparats p& en
skiva: 60 tim

E Maximal uppspelningstid pé ljudfil som sparats p& en USB-
lagringsenhet: 7,5 tim (450 min)

CD-R/-RW

Filsystem: ISO9660 level 1.1ISO9660 level 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maximalt antal mappar: 700

Maximalt antal filer: 999

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, DivX, MPEG1, MPEG2,
MPEG4

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filsystem: ISO9660 level 1.1ISO9660 level 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maximalt antal mappar: 700

Maximalt antal filer: 3 500

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, DivX, MPEG1, MPEG2,
MPEG4

USB-lagringsenhet

Filsystem: FAT16/FAT32

Maximalt antal mappar: 1 500

Maximalt antal filer: 15 000

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, WAVE, H.264, MPEG4, MKV,
JPEG

Kompatibilitet med MP3

E Ver.2.xi|D3-tagg prioriteras nar bade Ver. 1.x och Ver. 2.x
finns.

E Denna produkt ar inte kompatibel med féljande: MP3i (MP3
interaktiv), mp3 PRO, m3u-spellista

CD-R/-RW

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
for forstarkning)

ID3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0,1.1,2.2,2.3

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
for forstarkning)

ID3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0,1.1,2.2,2.3

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz
ID3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

Kompatibilitet med WMA

E Denna produkt ar inte kompatibel med féljande: Windows
Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice
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CD-R/-RW

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

Kompatibilitet med WAV

E Den samplingsfrekvens som visas pé& skarmen kan vara
avrundad.

E WAV-iler p& CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R SL/-R DL kan inte
spelas.

E Omenfil ar storre an 4 GB s& kommer uppspelningen att
stoppas fore slutet.

E Vissa specialfunktioner kan kanske inte utféras pa grund av
DivX-filernas konfiguration.

E Filer med hog overféringshastighet kanske inte spelas upp
korrekt. Standardoverféringshastigheten ar 4 Mbit/s for
cd-skivor och 10,08 Mbit/s fér dvd-skivor.

E DivX-iler som sparats p& en USB-lagringsenhet kan inte
spelas upp.

E Komprimerade ljudfiler spelas upp med en kort paus mellan
|&tarna, oavsett hur langt det tomma avsnittet mellan latarna
i den ursprungliga inspelningen ar.

CD-R/-RW

Filtillagg: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Hemmabio Ver. 3.11/Ver. 4.x/\er. 5.x/\Ver. 6.x
Kompatibla ljud-codec MP3, Dolby Digital

Bithastighet (MP3): 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens (MP3): 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz for forstarkning)

Maximal bildstorlek: 720 pixlar x 576 pixlar

Maximal filstorlek: 4 GB

.avi

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibla video-codec: MPEG-4 (Enkel profil)/H.264

(Baslinjeprofil)

Kompatibla ljud-codec: Linjar PCM (LPCM) MP3

Maximal upplosning: 640 pixlar x 360 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 2 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

E Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&
overforingshastigheten.

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wav

Format: Linjar PCM (LPCM)
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz
Kvantiseringsbitar: 8 bitar och 16 bitar

Kompatibilitet med AAC

E Den hér produkten spelar upp AAC-filer som kodats av
iTunes.

CD-R/-RW

Filtillagg: .m4a

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 44,1 kHz

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW
Filtillagg: .m4a

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 44,1 kHz

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .m4a

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

DivX-kompatibilitet

E Denna produkt &r inte kompatibel med foljande: DivX Ultra-
format, DivX-filer utan videodata, DivX-filer som kodats med
ljudomkodare LPCM (linjar PCM)

E Beroende pé filinformationens konfiguration, som antalet
ljudstrémmar, sé& kan det uppsté en viss férdrojning vid
uppspelningsstarten pa skivor.

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filtillagg: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Hemmabio Ver. 3.11/Ver. 4.x/\er. 5.x/\Ver. 6.x
Kompatibla ljud-codec MP3, Dolby Digital

Bithastighet (MP3): 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens (MP3): 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz for forstarkning)

Maximal bildstorlek: 720 pixlar x 576 pixlar

Maximal filstorlek: 4 GB

Kompatibilitet med videofiler (USB)

E  Filer kanske inte kan spelas upp riktigt beroende p& miljon
som filen skapades i eller filens innehéll.

E Denna produkt fungerar eventuellt inte korrekt beroende p&
vilket program som anvénts for att koda WMA-filerna.

E Beroende pé vilken version av Windows Media™ Player som
har anvénts for att koda WMA-filer s& kanske albumnamn
och annan textinformation inte visas pé& ratt satt.

E  Det kan uppsté en viss fordrojning nar du startar uppspel-
ningen av ljudfiler som ar kodade med bilddata.

E Denna produkt &r inte kompatibel med datadverforing via
paketskrivning.

E Den har produkten kan kdnna igen upp till 32 tecken, med
borjan med det forsta tecknet, inklusive filtillagg for fil och
mappnamn. Beroende pé visningsyta, kanske denna produkt
forsoker visa dem med en mindre teckenstorlek. Men, det
hogsta antalet tecken som du kan visa varierar beroende pa
varje teckens bredd och visningsytan.

E Ordningen som mapparna véljs i eller andra dtgarder kan
andras beroende pé kodnings- eller skrivprogrammet.

.mp4

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibla video-codec: MPEG-4 (Enkel profil)/H.264

(Baslinjeprofil)

Kompatibla ljud-codec: AAC/Linjar PCM (LPCM) MP3

Maximal upplésning: 640 pixlar x 360 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 2 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

E Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&
overforingshastigheten.

-3gp

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibla video-codec: MPEG-4 (Enkel profil)/H.264

(Baslinjeprofil)

Kompatibla ljud-codec: AAC/Linjar PCM (LPCM) MP3

Maximal upplésning: 640 pixlar x 360 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 2 GB

Maximal uppspelningstid: 160 minuter

E Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&
overforingshastigheten.

.mkv

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibla video-codec: MPEG-4 (Enkel profil)/H.264

(Baslinjeprofil)

Kompatibla ljud-codec: AAC/Linjar PCM (LPCM) MP3/AC-3

Maximal upplosning: 640 pixlar x 360 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 2 GB

Maximal uppspelningstid: 160 minuter

E Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&
overforingshastigheten.

.mov
Format: MPEG-4/H.264 61
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Kompatibla video-codec: MPEG-4 (Enkel profil)/H.264

(Baslinjeprofil)

Kompatibla ljud-codec: AAC/Linjar PCM (LPCM) MP3

Maximal upplésning: 640 pixlar x 360 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 2 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

E Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&
overforingshastigheten.

Exempel pa en hierarki

E Den har produkten tilldelar mappnummer. Anvandaren kan
inte tilldela mappnummer.

Information om upphovsritt
och varumarken

Copyright (c) 1987, 1993, 1994

The Regents of the University of California. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with
the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by the University of
California, Berkeley and its contributors

4. Neither the name of the University nor the names of its contri-
butors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS " *AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE

Bluetooth

€3 Bluetooth

Ordmérket och logotyperna Bluetooth® ar registrerade varu-
mérken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och varje anvéndning

av dessa marken av PIONEER CORPORATION sker pé licens.
Ovriga varumarken och varunamn tillhér deras respektive agare.

WMA

Windows Media ar ett registrerat varumérke eller varumérke som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Den har produkten innehéller teknik som &gs av Microsoft
Corporation och som inte far anvandas eller distribueras utan
licens frén Microsoft Licensing, Inc.

DivX

DIVX

DivX ar ett komprimerat digitalt videoformat som skapats

av DivX-video-codec frén DivX, LLC, ett dotterbolag till Rovi
Corporation. Den har enheten kan spela upp DivX-videofiler som
spelats in p& CD-R/RW/ROM och DVD-R/RW/ROM-skivor. For
att behé&lla samma terminologi som DVD-video, kallas DivX-filer
“Titlar". Tank pé att nar du namnger filer/titlar pd en CD-R/RW
eller DVD-R/RW-skiva innan du brénner, kommer de att spelas
upp i skriven ordning som standard.

DivX®, DivX Certified® och tillhérande logotyper ar varumarken
som tillhor Rovi Corporation eller dess dotterbolag och anvénds
pa licens.

OM DIVX VIDEO: DivX® ar ett digitalt videoformat som skapats av
DivX Inc. Det har ar en officiell DivX Certified® -enhet som spelar
upp DivX-video. Besok divx.com for mer information och verktyg
till konverterar dina filer till DivX-videor.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Den har DivX Certified®
-enheten méste registreras for att kunna spela upp kopta

DivX Video-on-Demand (VOD)-filmer. For att erhalla din

registreringskod, lokalisera DivX VOD-avsnittet i Visa din DivX
VOD-registreringskod. Besok vod.divx.com for mer information
om hur du slutfér registreringen.

2 Visa registreringskoden for DivX VOD pé sidan 50

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio Coding och hanvisar
till en ljudkomprimeringsteknikstandard som anvands med
MPEG-2 och MPEG-4. En méangd program kan anvandas for att
koda AAC-filer, men filformat och filtillagg skiljer sig &t beroende
pé& vilket program som anvands for att koda. Den har enheten
spelar upp AAC-filer som kodats av iTunes.

Android™

Android &r ett varumérke som tillhér Google Inc.

MirrorLink

MirrorLink Certified™, Design Only™ Certification Logo,
MirrorLink™ och MirrorLink™ Logo &r certifierade mérken och
varumarken som tillhor Car Connectivity Consortium LLC.
Obehorig anvandning ar strangt forbjuden.

Detaljerad information om
anslutna iPod-enheter

@ Pioneer kan inte héllas ansvarigt fér dataférluster som
eventuellt kan uppsté vid anvéandningen av en iPod tillsam-
mans med denna produkt. Gor regelbundna sékerhetskopi-
or av de data som lagras pé din iPod.

@ Lamna inte din iPod i direkt solljus under langre perioder.
L&ngvarig exponering for direkt solljus kan resultera i iPod-
fel p& grund av den hoga temperaturen.

@ Lamna inte din iPod pé platser med héga temperaturer.

@ Sitt fast iPoden ordentligt under kérning. L&t inte iPoden
falla ner p& bilgolvet, d& den dar kan fastna under kopp-
lings-, broms- eller gaspedalen.

2 Sehandboken som medfoljde iPod:en for mer information.
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iPod och iPhone

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” och “Made for iPhone” innebar att ett elektro-
niskt tillbehor ar utformat for specifik anvéandning med iPod eller
iPhone. Tillverkaren garanterar darmed att produkterna uppfyller
Apple:s prestandakrav.

Apple ansvarar inte for funktionerna p& denna apparat eller att
den uppfyller tillampliga sékerhets- och regleringsstandarder.
Observera att anvéandning av detta tillbehor med iPod eller
iPhone kan paverka den tr&dl6sa prestandan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och iPod touch ar varu-
marken som tillhér Apple Inc. och som é&r registrerade i USA och
andra lander.

Lightning

Lightning &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.
App Store

App Store ar ett servicemarke som tillhér Apple Inc.
ioS

i0S ar ett varumarke som Cisco dger varumérkesrattigheterna
till i USA och i vissa andra lander.

iTunes

iTunes ar varumaérken som tillhor Apple Inc. och &r registrerat i
USA och andra lander.

Anvidnda app-baserat innehall
fran internet

OVIKTIGT

Krav vad galler tillgéngen till app-baserat innehall och tjanster

frén internet vid anvéandningen av denna produkt:

@ Den senaste versionen av en ansluten innehéllsapp/appar
for smarttelefonen som &ar kompatibla med Pioneer-produk-
ter, finns hos din internetleverantér och kan laddas ner till
din smarttelefon.

@ Ett aktivt konto hos en leverantor som levererar innehélls-
tjanster.

@ Smartphone surfabonnemang.

Observera: Om det i surfabonnemanget for din smartp-
hone inte ingér obegrénsad dataanvandning kan ytterli-
gare kostnader tillampas frén leverantéren for att tillgé
appbaserat anslutet innehall via 3G-, EDGE- och/eller LTE
(4G)-natverk.

@ Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-, LTE (4G)- eller Wi-Fi-
natverk.

@ En valfri Pioneer-adapterkabel som gor att du kan ansluta
din iPhone till denna produkt.

Begransningar:

@ For att kunna f& tillgéng till app-baserat inneh&ll méste
du ha tillgéng till ett mobilt natverk eller Wi-Fi s& att din
smarttelefon kan ansluta till internet.

@ Tillganglighet kan vara geografiskt begrénsad till regionen
Kontakta den anslutna innehéllsleverantoren for mer
information.

@ Denna produkts mojlighet att fé tillgéng till innehall p&
internet kan andras utan féregdende meddelande och
kan péverkas av foljande: kompatibilitetsproblem med
framtida version av fast programvara for smarttelefoner;
kompatibilitetsproblem med framtida version av appar for
smarttelefoner som ansluter till internet; om apparna som
ger tillgéng till innehéllet pé internet andras eller slutar att
existera eller om leverantérerna upphor med att tillhanda-
hélla tjansterna.

Pandora®

PANDORA, PANDORA-logotypen och Pandora trade dress &r
varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér Pandora
Media, Inc. Anvands med tillstand.

Pandora &r for narvarande tillgangligt i USA, Australien och Nya
Zeeland.

Meddelande géllande
videovisning

Kom ih&g att anvéndning av detta system i kommersiella syften
eller for offentlig visning kan innebara ett brott mot den upphovs-
ratt som skyddas av upphovsréattslagen.

Meddelande géllande
DVD-videovisning

Denna produkt inforlivar teknik for upphovsrattsskydd som
skyddas av amerikanska patent och andra immateriella réttig-
heter for Rovi Corporation. Baké&tutveckling eller demontering
ar forbjudet.

Information gallande anvand-
ning av MP3-fil

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for
privat, icke-kommersiellt bruk, som inte berattigar till anvand-
ning av denna produkt fér ndgon som helst kommersiell (d.v.s.
inkomstbringande) realtidsutséandning (markbunden, via satellit
eller kabel och/eller ndgon annan media), sandning/strea-

ming via internet, intranat och/eller andra natverk eller andra
elektroniska distributionssystem, t.ex. system for avgiftsbelagt
ljudmaterial eller audio-on-demand-program. En separat licens
erfordras for sddant bruk. Fér mer information, gé till
http://www.mp3licensing.com.

Anvdnda LCD-skdarmen pa ratt
satt

Hantering av LCD-skdrmen

@ Néar LCD-skarmen ar utsatt for direkt solljus under en langre
tid, kommer den att bli mycket varm, vilket kan ge skador p&
LCD-skérmen. Nar du inte anvander den har produkten, und-
vik att utsatta den for direkt solljus s& mycket som majligt.

@ LCD-skdrmen bor anvéndas inom de temperaturgrénser som
visas i Jekniska data p& sidan 64.

@ Anvand inte LCD-skdarmen i hogre eller lagre temperaturer
an drifttemperaturomrédet eftersom bildskéarmen dé kanske
inte fungerar som den ska och dessutom kan den skadas.

@ LCD-skarmen &r exponerad for att dka dess synlighet i
fordonet. Tryck inte hért p& den eftersom det kan skada den
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@ Tryckinte for hart pd LCD-skérmen for att undvika att den
repas.

@ Vid anvandning av touchtangenterna ska man endast réra
vid LCD-sk&rmen med fingret, aldrig med andra féremél.
LCD-skarmen kan latt repas.

Bildskdrm med flytande kristaller
(LCD)

@ Om LCD-skérmen &r nara utslappet frén en luftkonditione-
ring, se till att luften frén luftkonditioneringen inte bl&ser
p& den. Varme frén varmeaggregatet kan ha sénder LCD-
skarmen och sval luft frén kylaren kan orsaka fukt inuti
produkten, vilket kan ge skador.

@ Smé svarta flackar eller vita punkter (ljusa punkter) kan
uppsta pa LCD-skarmen. De beror p& egenskaper hos LCD-
skérmen och indikerar inte ett fel.

@ Det &rsvért att se vad som visas p& LCD-sk&rmen om den
utsétts for direkt solljus.

@ Om du anvander en mobiltelefon s& bér du hélla den p&
behérigt avstand frdn LCD-skarmen for att undvika stor-
ningar i videobilderna pa skarmen, som till exempel prickar
och fargade rander.

Underhall av LCD-skdrme

@ Nar du ska avlagsna damm eller rengéra LCD-skarmen
ska du forst sténga av denna produkt och sedan torka rent
skarmen med en mjuk, torr trasa.

@ Nar du torkar av LCD-skérmen, se till att inte repa ytan.
Anvénd inte slipande eller kemiska rengéringsmedel.

Bakgrundsbelysning med lysdioder
(LED; Light-Emitting Diode)

LCD-skérmen har en lysdiod pé& insidan som lyser upp den.

@ Vid l&ga temperaturer kan tekniken med LED-
bakgrundsbelysningen via lysdioder 6ka bildférdréjningen
och gora s& att bildkvaliteten blir sémre. Detta beror pa
LCD-skarmens tekniska egenskaper. Bildkvaliteten blir battre
nar temperaturen hojs.

@ Livslangden for produktens LED-bakbelysning &r mer &n 10
000 timmar. Den kan dock minska om den anvands i héga
temperaturer.

@ Om LED-belysningen nér slutet av sin livslangd, blir skdrmen
svagare och bilden blir inte langre synlig. | s& fall, kontakta
din &terforséljare eller ndrmaste auktoriserade servicecenter
for Pioneer.

Tekniska data

Allmént

Markstromkalla ... 14,4V DC
(10,8 V1o 15,1 V tillatet)

Jordningssystem

Maximal stromforbrukning ..

Métt (B x H x D):

Negativ typ
10,0A

DIN

Chassi 178 mm x 100 mm X 1567 mm

Spets ... 188 mm x 118 mm x 26 mm
(AVH-X5700DAB)

SPELS oo 188 mm x 118 mm x 11 mm

(AVH-X3700DAB/AVH-X2700BT)

Chassi
Spets
(AVH-X5700DAB)
SPELS oo 171 mm x 97 mm x 3 mm
(AVH-X3700DAB/AVH-X2700BT)
Vikt ... 1,8 kg
(AVH-X5700DAB)
Vikt ... 1,6 kg
(AVH-X3700DAB/AVH-X27008T)

Bildskarm

Skarmstorlek/bildférhéllande ... oo 6,95 tum bred/16:9
(effektivt visningsomréde: 156,6 mm x 81,6 mm)
(AVH-X5700DAB)

Skéarmstorlek/bildforhallande ... . 6,2 tum bred/16:9
(effektivt visningsomréde: 137,52 mm x 77,232 mm)
(AVH-X3700DAB/AVH-X27008T)

178 mm x 100 mm X 1656 mm
v 17T mm X 97 mm X 18 mm

Pixlar ... ..1162000 (2400 x 480)
Visningsmetod . .. TFT aktiv matris, drivande typ
Fargsystem .. PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM-kompatibelt
Ljud

Maximal uteffekt ... *50W x 4ch/4Q

*50W x 2ch/4 Q + 70 W x 1ch/2 Q (fér subwoofer)

Kontinuerlig uteffekt ..... 22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz, 5 %;THD, 4Q
LOAD, Bé&da Kanalerna Anvands)

Laddningsimpedans ............ 4Q (4 Qto8Q[2Qf6r1ch] tillatet)

Utmatningsniva for preout (Max) ... 40V

Equalizer (13-bands grafisk equalizer):

Frekvens.......... 50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1,25 kHz/2 kHz/3,16 kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz

FOrstarkning ..ovveveeciiii s +12dB

<Standard Mode>

HPF (hogpassfilter):

Frekvens............. 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet .. .—6 dB/oct, —12 dB/oct, 18 dB/oct, 24 dB/oct, AV
Subwoofer/LPF:

Frekvens............ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet .—6 dB/oct, —12 dB/oct, -18 dB/oct, 24 dB/oct, AV

Forstarkning ... +10dB till 24 dB
Fas Normal/Omvénd
Avsténdsinstélining ..
Basforstarkning:

Forstarkning ..
Hogtalarniva...
<Network Mode>

....0 till 140 steg (2,5 cm/steg)

+12dB till 0 dB
.. +10dB till -24 dB (1 dB/steg)

HPF (hog):

Frekvens ........... 1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/3,15 kHz/4 kHz/
5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz

Branthet ................ —6 dB/oct, —12 dB/oct, —18 dB/oct, —24 dB/oct

HPF (mitt):

Frekvens .............. 25 Hz/31,6 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz

Branthet .......... —6 dB/oct, —12 dB/oct, =18 dB/oct, 24 dB/oct, AV

LPF (mitt):

Frekvens ........... 1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/3,15 kHz/4 kHz/
5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz

Branthet .......... -6 dB/oct, —12 dB/oct, 18 dB/oct, 24 dB/oct, AV

Subwoofer:

Frekvens ............. 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz

Branthet ............ —12 dB/oct, —18 dB/oct, —24 dB/oct, -30 dB/oct,
-36 dB/oct, AV

FOrStArkning vvvcvevii s +10dBtill-24 dB

Fas Normal/Omvénd

Avstandsinstallning .....o.ooovvveinninnins 01ill 140 steg (2,6 cm/steg)

Basforstarkning:

FOrstarkning ..o +12dBtill0dB

Hogtalarniva......ccooiiinn, +10 dB till =24 dB (1 dB/steg)

DVD-spelare

System ......... DVD-video, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX, JPEG,
MPEG-spelare

Anvandbara skivor .....DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-RW,
DVD-R, DVD-RW, DVD-RDL

REGIONNUMMET T ot 2

Signalformat:

Samplingsfrekvens ...

... 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz/96 kHz

Antal kvantiseringsbitar .. .16 bitar/20 bitar/24 bitar; linjar

Frekvensétergivning .5 Hz till 22 000 Hz (med DVD, vid
samplingsfrekvensen 48 kHz)

Signal-/brusforhéllande ..
(RCA-niva)

Utgéngsnivé:

VIBO viviiiiiiiice e 1.0 Vp-p/75Q (+0,2 V)

.91 dB (1 kHz) (IEC-A network)
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Antal kanaler

Avkodningsformat for MP3 ..MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA.. ver7,7.1,8,9,10, 11,12
(2-kanalsljud) (Windows Media Player)

AAC avkodningsformat ......... MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodat):
.m4a (Ver. 10.6 och tidigare)

DivX avkodningsformat ... Home Theater Ver. 3, 4, 5.2 och 6 (utom
ultra och HD): .avi, .divx

MPEG videoavkodningsformat MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 (del?),
MS-MPEG-4 (ver. 3)

UsSB

USB-standard spec USB 1.1, USB 2.0 full hastighet, USB 2.0 hog
hastighet

Max. stromforsorjning

USB-klass
(Mediadverforingsprotokoll)

Filsystem .. ...FAT16, FAT32

Avkodmngsformat or -1& 2 Audio Layer 3

WMA-avkodningsformat...Ver. 7, 7.1, 8 9,10, 11, 12 (2-kanalsljud)
(Windows Media Player)

AAC avkodningsformat........... MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodat)
(Ver. 10.6 och tidigare)

WAV signalformat (enbart MSC-1Age) .......coovovvvvvirininnn Linjar PCM

Samplingsfrekvens ........... Linjar PCM: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

JPEG-avkodningsformat

Pixelsampling

Avkodningsstorlek
(W)

H.264 videoavkodningsformat

2 (stereo)

............................................ 1,0A
MSC (Masslagringsklass), MTP

-JPeg, .Jpg, .Jpe
L 42:2,4:2.0
.MAX: 8 192 (H) x 7 680 (W), MIN: 32 (H) x 32

.. Baslinjeprofil

MPEG4 videoavkodningsformat .. Enkel profil
Bluetooth
Version ... .Bluetooth 3.0-certifierad

Uteffekt ... +4 dBm Max.
(Effektklass 2)

FM-tuner

Frekvensomrade 87,6 MHz till 108 MHz
Anvéandbar kanslighet ...... 11 dbf (0,8 uV/756Q , mono, S/N: 30 dB)
Signal-till-brus-forhallande ..........ccoccoevrivan, 72 dB (IEC-A-natverk)
MV-tuner

Frekvensomréde 531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)

Anvandbar kanslighet .
Signal-till-brusférhéllande .

LW-tuner
Frekvensomrade ... 163 kHz till 281 kHz

28 uV (S/N: 20 dB)
.62 db (IEC-A-natverk)

Anvéandbar kanslighet
Signal-till-brusférhéllande

DAB tuner

(AVH-X5700DAB/AVH-X3700DAB)

Frekvensomréde (Band Ill)............. 174,928 MHz och 239,200
MHz (5Atill 13 F)

Frekvensomrade (L-bandet)............. 1 452,960 MHz till 1490,624
MHz (LA till LW)

Anvéndbar kanslighet (Band Ill).......... —96 dBm

Anvéndbar kanslighet (L Band)

Signal-till-brusférhéllande

E Specifikationerna och produktens design kan komma att
andras utan foregdende meddelande darom

... 30UV (S/N: 20 dB)
62 db (IEC-A-natverk)
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